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Дорогие друзья/ Эта "ниж"а - о нашем общем друге, о .ма­

лень"о.м деревянном остроносом человеч"е - Буратино. Я не 

случайно назвал его общим другом. Ведь он и .мой друг, пото­

му что "огда я был .малень"и.м, то не .меньше вас Кюбил героя 

"ниги •Золотой "лючи"•· Прошли го!Jы, я стал взрослым, а Ву­

ратина остался та"и.м, "а"и.м был: не постарел, не повзрослел, 

не изменился, Н продолжает удивлять ребят своими необы"но­

венны.ми при"лючения.ми. 

Но, став взрослым, я узнал о Буратина .многое та"ое, чего 

раньше не знал. Например, .мне стало известно, что в .малень"о.м 

итальянс"о.м городе Коллоди есть па.мятни" Буратино. Да, да, 

нашежу общежу другу, "а" прославленному герою, поставлен па­

&Ятни" на родине. Буратина родился в Нтали.и в городе Колло­

ди лет сто то.му назад. Н потому что он герой с"азочный, он и 

родился в с"аз"е. Сочинил эту смз"у писатель Карло Лоренци­
ни. Правда, в этой с"аз"е у деревянного человеч"а другое и.мя -
Пино""ио. Н писатель выпустил свою с"аз"у под и.мене.м Карла 
Коллоди. 

Ка" же Пино""ио попал в нашу страну и почему у нас его 

называют Буратино? Дело в то.м, что замечательный советс"ий 

писатель Але"сей Толстой, в детстве читавший с"аз"у про Пи­
но""ио, перес"азал ее на свой лад и даже дал деревянному че­

ловеч"у другое и.мя - Буратино. По-итальянс"и tбуратино• 

означает *деревянная "У"ла•. 

Я хорошо пожню, что "огда перечитывал "ниж"у про Бура­

rино, то испытывал чувство жалости оттого, что .мне приходится 

расставаться с люби.мы.м героем. Ка" .мне тогда хотелось, чтобы 

у истории Буратина было продолжение/ Я уверен, что и ва.м, 

юные читатели, было жаль расставаться с Буратино. 

Н вот писатели А. Ку.м.ма и С. Рунге "а" бы подслушали же­

лание читателей и решили написать новые при"лючения Бура­

тина и остальных героев с"аз"и •Золотой "лючи"•. Та" родилась 

эта "нига. 

Я уверен, что новая встреча с Буратина принесет ва.м .много 

радости, заставит еще больше полюбить наШего общего друга. 
Нта", вперед, по новым дорогам с неизменным Буратино. 

Юрий Нмвл,ев 



- Поовольте :пре~тавиться! 

Меня зовут Говорящий Сверчок. 

Я хочу рассказать вам кое-что новое 

об этом веселом nроказнике 

Буратино. 

О, жизнь в Тарабарском королевстве 

не остановилась. 

Хотите знать, что было дальше? 





1. Алиса 
. "о е-что приду .мала 

Как вы помните, после различных, са:мых неверо­

.ят.ных приключений Буратино раздобыл Золотой ключик, открыл 

им чудесную дверцу, которая скрЫ1Валась за !Нарисованным очагом, 

и вошел в свой волшебный театр. А дверца с треском захлопнулась 

перед самым носом Карабаса-Барабаса. 

Ка'ждый вечер после nредставления Буратино и его друзья тан­

Це'вали на площади перед театром у берега моря. И каждый вечер­

на ротив через дорогу, возле \Пустующего nолотняного балагана -
стояли Карабас-Барабас и его компания и просто стонали от за-
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висти. Они смотрели на танцующих кукольных человечков, и Ка­

рабас-Барабас от досады даже рвал на себе волосы. 

А з этот день, с которого мы ведем свой рассказ, владелец про­

горевшего театра особенно негодовал. Он прямо-таки сыпал про­

клятия:Ми, которыми был нач-инен, ка;к фасолевый суп- бобами. 

- · Тысяча чеJ>1ей! Десять тысяч чертей! Сто тъrе.яrч чертей! -
рычал он, тоnая ножищами и потрясая семихвоетой nлеткой. Ко­

личество уnоминаемъrх чертей всегда с точ!Ностью градусника соот­

ветствовало уро~ню его гнева. - Они :все танцуют! Они в:се nред­

ставляют! А ·где мой театр? Где мои актеры? Где мои денежки? -
И он зырвал у себя самый длинный волосок, прямо с макушки. 

- Не рвите волосы, их и так уже осталось мало,-мрачно ска­
зал кот Базилио, почесывая лаnой затылок. 

- Подумайте лучше, что нам !Предпринять! - предложил про­

даБед !ПИявок Дуремар, приставив у·казательный палец к своей лы­

сой голове, похожей на большую шишку. 

·- О! ·- закатъrвал к небу глаза Кара·бас-Барабас. - У меня 

уже голова пухнет, но я та·к ничего и не придумал. 

- Зато я кое-<Что придумала! - почти проnела Лиса Алиса и 
сладко улыбнулась. 

- Говори!- свиреnо зарычал Карабас-Барабас и крепко схва­

тил Лису за шиворот, как !Х'Ватают маленьких котят. 

- Ах, синьор, пожалуйста, тише!- пролеnетала Лиса.- А то 
я, чего доброго, могу упасть в обморок! 

- Она упадет! :Как жеt -· nроворчал Кот Базилио. 

- Ты будешь rоворить? -рявкнул Карабас-Барабас и так 

встряхну л Лису, что с нее посЫiiiался желтоватый пух. 

·- Ву-буду! .. - заикаясь, выдавила из себя Лиса, раскачиваясь 

в 'Волосатой лапе Карабаса..;Барабаса. - Но я не умею разговари­

вать, когда меня держат за шиворот! Вы сдавили !Мне ·горло! 

- Проклятье! - Карабас-Барабас весь так и дрожал от нетер­

пения.- У меня ·nросто .такая nривычка- хватать всех за шиво­

рот! Ну, ·говори же, ми-и-лая ли-си..1ичка!- И он посадил Лису nря­

мо на хвост. 
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- Люблю вежливое обращение! -.нежно пропела Лиса. -
И еще вот это! .. - Алиса начертила ла1пкой кружочек в воздухе . 

. - Черт бы тебя побрал, почтеннейшая плутовка! - nроворчал 

Карабас-Барабас, залезая рукой под бороду и роясь в карманах.­

Я и так уже вконец разорен. - Он mвлек из жилетного кармана 

один золотой и с тяжелым вздохом швырнул его Алисе. Та пойм-а­

ла монету на лету раскрытой пастью и сразу же-на зубок, попро­

бовать, не фальшивая ли? 

- Не моrу устоять перед хорошим обращением! Ах, это моя 

слабость! - nризналась Лиса.- Так вот, дорогой Караlбас ... 
Кот Базилио и Дуремар подкрались поближе и приготавились 

слушать, IНО Лиса это сразу заметила. 

- Мда-с!- только и сказала она, махнув хвостом в сторону 

Кота и Дуремара. 

Ничего! -изрек Карабас-Барабас. -Пускай слушают. Это 

свои. 

Ну, конечно, свои! - ра·звела лаn:аtМи Лиса. - Я и говорю, 

пусть слушают! Мне не ·жалко! Дорогой Карабас-Барабасt- тут Ли­

са лерешла на таинственный шепот.- Нет ли у вас какого-нибудь 
знакомого при дворе Тарабарского короля? 

- Глупый вопрос!- рявкнул Карабас-Барабас. -Нет ли уме­

ня знакомого! Да у меня там есть целый родственни;к! Шара.:бан-Ба­

рабан! Он чуть ли не министр! 

- Ах, он чуть ли не министр?!- в·оплеснула ла!ПКами .Лиса.­

Ну, тогда наше дело в шляnе. 
- Вы слышали? Он чуть ли не министр! -сложив лапы рупо­

ром, насмешливо закричал Кот Базилио на ухо Дуремару. Надо 

сказать, продавец пиявок был туговат сразу на оба уха. Вечно под­

слушивая, прНIПадая к замочным скважинам и всевозможным ще­

л.mы, откуда дули сквозняки, Дуремар простудил себе уши .и с тех 

пор закладывал их ватой. Но менее любопытным от этого не стал. 

- Ну? .. Ну? .. Что же дальше? .. - тр.яс бородой Карабас-Ба­

рабас. 

- Вы должны пойти к этому чуть ли IНе министру, - продол-
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жала Лиса,- и попросить его, чтобы он отобрал театр у папы Кар­

ло и отдал вам! 

-. Здорово!- завопил Карабас-Барабас. -Ай да Лиса!- и 

с размаху хлопнул ее t iiiO плечу• своей огромной лапищей. 

- Ох! - Лиса сморщилась от боли. 
- А если чуть ли не министр не захочет отбирать театр у па-

пы Карло?- скептически протянул Кот Базилио. 

Но Лиса и это предусмотрела. 

- Надо раrссказать ему, что Буратино и его лриятели на своих 

Представлениях смеются над самим Тарабарским королем! и; над 

всеми его МИIНИстрами и чуть ли не министрами! И потом надо ему 

дать это, ну понимаете ... - И она начертила лапкой 'Кружочек в 

воздухе. 

- Как?! - недовольно заворчал Карабас-Барабас. - Денеr? .. 
Родственнику? зятку? .. 

- Увы, синьор! ·- Лиса сочувствеiШiо раз:вела ла!пками.- Сей­

час роД'СТВенные чувства ничего не стоят. Вернее, стоят, но еще до­

роже, чем не родственные. Ох, я наперед знаю, любой этакий родст­

венничек, 'Когда обратишься к нему за ~Помощью, начнет твердить, 

втолковывать, что он рискует, рискует головой. А чем больше риск, 

тем больше дай ему на Ла\Пу. Короче, он ш:mытаеrея содрать с тебя 

три шкуры, по-род'СТв·енному. 

- С тебя сдерешь, как же ... - !Проворчал Кот Базилио. 

- Ближе к делу!- вскричал Кара1бас-Бараtбас и хлопнул себя 

плет.кой ·по голенищу. 

- Позвольте, - удивилась Лиса, - разве я не ясно вырази­

лась? .. Несколько блестящих, очаровательных, изумитеЛЪIНых, осле­
пительных кружочков, а можно банковский чек или несколько ак­

ций .... - Ал·иса да·же облоонулась, ·как будто только что съела жа­

реную курицу,- и театр снова будет ·ваш! 

- Ай да Лиса!- восхитился Карабас-Барабас и от восторга 

решил хлопнуть ее «по плечу• еще разок. Но Лиса ловко уверну­

ласЪ, и креnкая ладонь Карабаса ударила стоящего рядом Кота 

Базилио прямо по уху! 
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- За что???- взвился оскорблеНIНый Кот. 

·- Это я так! Любя,- объяснил Карабас.- Киса! Я подарю те-, 
бе самую жирную мыmь на свете! За мной! Вперед! Во дворец Та­

рабарского короля! 

2. Страна 
за~рытых дверей 

После представления Бурати.но прискакал на од­

ной ножке домой и сразу же прошмыгну л в кухню, потому что 

был ужасно голод.ен. Вслед 1За ним туда вошел паJпа Карло. Он по­
стоял с ·минуту молча, а потом задумчиво сказал Буратино, запус­

тившему свой длИJННый нос ·в кастрюлю с супом. 

- Знаешь что, сынок, ты очень основательно на!Jюлняешь свой 

желудок, а голова у тебя остается все такой же звонкой, как пус­

тая тыква. Не пора ли наnолнить и ее? Или ты хочешь, чтоб люди 

о тебе говорили: «Эх, Буратино, он как ~был, так и остался чурбан 

чурба,ном•. 

И Буратино понял, что настало время идти ·в школу. 
В комнате на диване его уже ждали подарки - сверкающий 

клеенчатый портфельчик, разноцветные счетные палочки и новая 

азбука. При виде их Буратино запрыгал от востор·га. 
А пai!Ia Карло подарил ему еще удивительный карандаш, rкото­

рый никогда не стачивался. И волшебную промокашку, которая сни­

мала JПdбые кляксы. А ставить кляксы Буратино был большой 

мастер. 

Целый вечер мальчик перекладывал и пересчитывал палочки, 
листал ·азбуку, щелкал замочком, открывая и закрывая портфель. 

Десять раiЗ заrлянул во все его кармашки и отделения. Он так и 'За­
снул в о'б'НИ1М'КУ с портфелем. 

Большой любитель :поспать, особенно в самые сладкие для сна 
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предутренние часы, Буратино подняJIIСя в этот день раньше всех ку­

кол. Какой там сон, когда у тебя- праздник? 

Пра·вда, не обошлось без ссоры с будильНИIСом. Он доЛIГО звенел 

над ухом Буратино. Мальчик погрозил ему кулаком. Но все-таки 

встал. 

Буратин о почистил щеткой курточку, ко.дtnачок, наваксил бо­

тинки. 

Подороте он бормотал про себя: •Я иду в школу. Там очень ин­

тер-р-ресно! Азбуку не пр-роменяю ни на что. Кино? Хотелось бы! 

Но не пойду. Конфеты? Заманчиво. Но азбуку на :к·онфеты не про­

меняю. Вот какой я стал умный~. 

К сожалению, школа была далеко от театра, и добраJIIСя туда Бу­

ратино примерно через час. У школьных дверей стоял розовоще­

кий человек такой толщины, что на его черном костюме расходи­

лись швы. Этот господин ел пирожок и дружески улыбался Бура­

тино. 

Куда это ты идешь, мальчик? -любезно оорооил господин. 

Я - в школу! - ве~жливо о-mетил Буратино. 

Очень trюхвально, - одобрительно сказал господин. - Но, 

дорогой мальчик, я что-то не прШiомню ·в своей школе ученика с та­

ким длинным носом, а ведь я должен помнить все носы, потому 

что, между прочим, я директор этой самой школы - синьор Док­

тринус. 

- А вы и не моЖете меня Помнить, синьор Доктринус, -со­
общил Буратино, - потому что я сегодня - первый раз! 

- Первый раз! И уже опоздал!- поморщиJIIС,я директор.- Ну 

что ж, лучше по·здно, чем никогда. Дорогой мальчик, а ты принес 

с собой то, без чего проц·есс обучения протекать IНе может? .. 
И хотя синьор Доктринус выразился довольно туманно, Бура­

~ино ора:зу nонял, что он хочет скооать. За с·вою недолгую жизнь 

в стране Тарабарского короля он уж·е IПривык к таким выраже­

IНИЯIМ. 

·-· Да, я принес то, без чего! .. - сообщил Буратино и протянул 

директору кошелек, набитый монетами. 
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Директор взял кошелек, потряс его над ухом так, что монеты 

зазвенели, потом раскрыл и ... разочарованно протянул: 
- Но они же медные! 

- Конечно, ·медные, - подтвердил Буратmю. - К нам в театр 

ходят бедные люди, и мы не можем брать с них большую плату. Они 
платят за билет всего одну маленькую медную монету. 

Но директора совершенно не интересовало, кто ходит в театр. Он 

закрыл кошелек и наiСтавительно сказал: 

- Видишь ли, дорогой мальчик, процесс обучения требует ... ог­
ромных затрат. Одного мела не :напасеш:ыся. А чернила? .. 

- Я буду приносить мел с собой, - пролепетал Буратино, -
и чернила тоже. 

- А розги ты тоже будешь приносить с собой? - насмешливо 

опросил Доктринус и захихикал. Его живот заколыхался от смеха, 

и швы на костюм·е в нескольких местах ра·зъехал.ись. - Ты знаешь, 

сколько розг ежедневно приходится обламывать о спины этих ма­

леньких туnиц, у которых на уме , только шалости и развлечения. 

А дополнительная зарплата учителям, деньги на IПОдарки по тор­
ж•ественным дням? Ведь 1правительство о'Niускает на школу сущие 

пустяки. Я уже не товорю, сколько денег уходит на лаМIПочки и 

стекла в окнах. Их только у~С-певай менять. Вот по всему IПоэтому 

мы берем вознаграждение за наш тяжелый труд в ·виде серебря­
ньrх монет большохо размера. Этим мы отличаемся от соседней 

школы, которая берет плату золотыми монетами. А тебе, мальчик, 

я могу дать замечательный совет. Иди, трудись! Обществу нуж­

ны крепкие руки! 

- А как же голова?- вздохнул Буратино. - К·ак насчет то­

го, чтобы на'nолнить ее знаниями? 

- Ни в коем случае!- ~rепугаНJно воскликнул синьор Доктри­

нус. - За чем же портить такую замечательную, такую ·звонкую го­
лову!- И директор легонько щелкнул Буратино по макушке. Раз­
дался звук, будто постучали в пустой деревЯН'ный бочонок. - Хе­

хе! - за улыбался Доктринус. - Этак еще в твоей головке IП'ОЯВЯТСЯ 
дерзкие мысли. Иди, мальч·ик, трудись! А с этими деньгами,- ди-
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ректор высыпал на ладонь монеты из кошелька,- давай поступим 

по справедливости. Половину из них я возьму за этот ..преподанный 

тебе урок, а осталЬiные - на, ·ВОЗЬJ»И, сходи на них в кино или KY1JIИ 

леденцов, я ра·зрешаю. 

Грустный и усталый Буратино поплелся домой. 

- Как долrо ты учился, сынок!- встретил его папа Карло. 

- Учился, только не в школе, - пробурчал Буратино. ОкЗ!Зы-

вается, наполнить голову знаниями не так-то просто. Если коше­

лек не наполнен ... 



Ц тут вылснилось, что тахая: история произошла не с одним Бу­

ратино. Пьеро не приняли в художественное училище. Мальвину 

не взяли на курсы кройки шитья, даже Артемон н~ попал в школу 

дрессировки собак! 

Буратино был очень возмущен. 

·- Мы открыли дверь в театр! Обрадовалm:ь! - ворчал он. -
А другие-то 'дtвери зак.рыты! 

Не знал Буратино, что Тарабарское хоролевство - это была 

страна закрытЫ'Х дверей. 

И даже дверь в кукольный театр, была ли она открыта по .. на­
стоя:щему? РаGве не было в этой стране мальчиков и девочек, у ко­

торых не нашлось бы даже медного грошика, чтобы заnлатить за 

вход? 

3. Аудиенция 
у ~арабана-Варабана 

Между тем Карабас-Барабас и его спутники подо­

шли к королевскому дворцу. Это было огромное мрачное здание с 

тяжелыми дубовыми воротами, обитыми железом. Повсюду стояли 

часовые с ржавыми алебардами, из окон торчали чугунные пуш­
ки. А в каждой пушке жили ласточки и скворцы, потому что, к 

счастью, эти пушки давно не стреляли. Но при случае они могли 

выстрелить довольно основательно. Пока же солдаты забавлились 

тем, что играли пуШечными ядрами в кегли. А кеглями служили 
старые пушки, поставленные вертикально. 

·В гигантских воротах была проделана низенькая дверь, хоторая: 

в свою оЧередь состояла еще из нескольких дверок. Олерва откры­

валась крошечная форточка. Оттуда в:Ыгля:дывал стражник. За­

тем - верхняя половина двери. После проверки документов отво­
рялась калитка и можно было пройти внутрь, низко пригнув го­

лову. 
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У вы, не склонивши голо­

вы, никак нельзя было прой­

ти во дворец. 

Карабас-Барабас предъ­

явил солдату свое удостове­

рение доктора кукольных на­

ук. Тот долго рассматривал 

его вверх ногами, поскольку 

был неграмотным, и шевелил 

губами, будто бы читая. По­

том пошарил в бороде Кара­

баса, не спрятана ли там бом­

ба. В конце концов он взял у 

Карабаса отпечатки пальцев 

и милостиво пропустил всю 

компанию внутрь здания. 

Все двинулись бочком по 

петляющему узкому коридо­

ру, очень похожему на тю­

ремный. Карабас-Барабас 
всем видом показывал, что 

он тут свой человек, и важно 

шествовал впереди. Но вот он 

остановился у железной ко­

ваной двери с табличкой: 
(<ШАРАБАН БАРАБАН, 

ЧУТЬ ЛИ НЕ МИНИСТР•. 
- Нам, кажется, сюда! -

глубокомысленно заметил 
Дуремар и робко взялся ру­

кой за дверь, но усатый часо­

вой наклонил свою алебарду, 

и она стукнула Дуремара 

прямо по голове. 







- Простите,- пролепетал Дуремар, поглаживая еще одну при- . 

обретеНIНую шшпку, - но нам, кажетея, ·сюда. 

- Мало ли что вам кажется, - сухо ответил Ч·асовой. - Вы 
кто такие? От кого получили задание? Давно ли начали занимать­

ся подрывной деятельностью? - Эти вопросы он по mrетрукции 

задавал всем посетителям. 

Тогда Лиса что-то прошептала Карабасу.оБарабасу, тот пор:Ьlлся 
в своих объемистых карманах, из·влек оттуда золотую монету и 

препроводил ее в .карман часового. 

Трьrк! И алебарда пршюднялась вверх ... Лиса попыталась было 
прошмыгнуть в комнату 'Вслед заКарабасом, но он дружески щелк­

ну л ее по носу: 

- Цыц! Стойте здесь и ждите меня с трепетом! 

И Карабас открыл тяжелую дверь. 

В кабинете было тихо-"Тихо~ Здесь обитала одна муха. Чтобы бы-. 

ло слышно, как она летает. А если не слышно, как летает муха, 

значит, народ шумит, значит, в государстве беспорядки. За столом 

сидел сам Шарабан-Барабан и попивал чай с лимоном. Этим он за­

нимался в течение всего своего рабочего времени. Впрочем, иногда 
он снисходил и до кофе. Увидев вошедшего родстве:JI~ника, Шара­

бан-Барабан на С·~кунду оторвался от чая и радостно воскликнул: 
Дорогой Карабас-Барабас! 

- Дорогой Ш~ра·бан-Бара·бан! - промычал Карабас. 

- Обожаемый Карабас-Барабасt-.простонал Шарабан-Барабан 

и обнял своего драгоц·ооного родственника. • 
- Обожаемый Шарабан-Барабан!- прослезился Карабас. 

- Любимый Карабас-'Барабас! - всttiлеснул руками Шара-

бан.- Что ты мне сегодня nринес? 

- Ничего, любимый Шарабан-Барабан! - восторженно отве­

тил Карабаrс. - Кроме своей Любви! 

- Тогда до свиданья., любезный Карабас-Барабас, - нежно 
пропел Шарабан. 

- Но у меня есть к тебе дело! -заискивающе улыбнулся Ка­
рабас. 
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- А .я могу что-нибудь получить за это дело?- осведомился 

Шарабан. 

Конечно! -заверил его Карабас. 

- Тогда рассказывай, несравненный Карабас-Барабас! 
- Ты знаешь, что этот папа Карлостал владельцем театра?-

1Прорьrчал Карабас. 

~Увы... Слышал, слышал ... - вздохнул Шарабан. -· Повезло 
же этому брод.я:ге! 

- А от меня ушли все артисты! К нему! - Карабас от возму­

щения выпил два стакана чаю с лимоном залnом. 

·- Ах, ах!- сказал Шарабан и съел два .ломтика лимона. 

- Несравненный Шарабан-Барабан! Перестань есть лимоны! 

Отбери у него театр и отдай мне, а?! 

- Бесценный Карабас-Барабас!- заметил Шарабан и съел ли­

мон целико,м со шкуркой. -Как же .я могу отобрать у .него театр? 

Он аккуратно платит н.алоги,.которые идут на военные расходы. 

И платит гора:здо больше, чем ты! У него зрителей больше. 

- А ты был у него на предста·влеНИJIХ? - осв·едомилс.я Кара­

бас. 

- Нет, - вздохнул Шарабан.- Я так занят государственны-

ми делами .•. - И он выпил еще полстакана чаю. Вздохнул. 

И стал крутить ручку телевизора, ра•зыскива.я ковбойский фильм. 

- Он смеется над самим Тарабарским королем! И над всеми 

его министрами и чуть ли не министрами! - загремел Карабас. 
-- Ах, как хорошо! ·- обрадовался Шарабан и даже перестал 

крутить ручку телев·изора. 

- Что же тут хорошего? -рявкнул Карабас · и выпил всю за­

варку прямо из носика. 

- Я оштрафую его и получу хорошие денежки! - радост­

но потер руки Шарабан. - Чаю больше нет? Придется пить 

кофе. 

- Не надо штрафовать! - простон;ал Карабас. - Цадо ото­

брать! Совсем отобрать! Ну скажи мне, что ты хочешь за 
это, а? 
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- П~тяки, - за·метил Шарабан, умело за·варивая кофе. -
Четвертую часть ежедневной выруtЧки в театре. 

,_ Четвертую!!- ахнул Карабас и сел на стул, который тут же 

развалился. В кабинете специально поставили такие стулья, чтобы 
посетители не засиживались. 

- Я хотел ска:зать третью, - поправился Шарабан. И налил 

себе nолный стакан кофе с молоком. 

- Третью!!! - ахнул Карабас, сидящий на полу, и схватился 

за сердце.- Ах, как права была эта плутовка Алиса! 

- Я хотел скаiЗать половину, ·- заметил Ша·рабан. 

·- Стоп! Я согласен! -и Карабас сел на nодоконник, который 

не сломался, как стул. Шарабан-Барабан IJipocтo не предусмотрел, 

что гость может сесть на подоконии . 
- Ты вовремя согласился~ - заметил родственник. - А то я 

мог бы попросить и три четверти! Наnиши мне расписочку, доро­

гой Карабас-Барабас, в том, 'ЧТО ты ооsr.зуещься ежедневно выда­

вать мв:е ровно половину всех денег, полученных за представле­

ние, а я пока на'II'ИШу указ. 

·- Ладно, -.сказал Карабас. -Напишу. 

Оба взяли по автоматическому гусиному перу, поллевал'и на 

перья •для верности• и, nыхтя, стали :rnreaть. 

Уф! Наnисал!- сказал Карабас-Барабас, слезая с подокон-
ник а. 

И я написал,- сказал Шарабан-Барабан, откинувшись в 
кресле, и вздохнул от непривычного труда. 

- Хоть nрОIЧитал бы, а? - попросил Карабас. 

- Пожалуйста, дорогой Карабас-Барабас! - вежливо ответил 
Шарабан, надел для важности очки без сте·кол и скрипучим голо­
сом начал читать: 

•Указ! 

Именем Тарабарского короля! 
Ввиду того . IЧТО так на·зываемый паnа Карло является шарман­

щиком без диплома, театр у него отобрать. 
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В воо·мещение убытков предоставить шарманщику Карло пам..ят­

ный .подарок - литографию •Портрет Тарабарского короля•, отпе­

чатанный в собственной Его Величества типографии, а также ко­

пию данного указа. 

Оrобранный театр передать известному театральному деятелю, 

доктору кукольных наук Карабасу-Барабасу и его родственнику 

Шарабану-Барабану- известному ценителю искусства. 
ПоДIImСь - Тарабарс·:кий Король•. 

- Вот это указ! В самый раз! - Караба~ даже подскочил от 

восторга. - Значит, театр мой? 

- Наш, дорогой Карабас-Барабас! Не надо быть собственни­

ком. Театр - общий~ Твой и мой. 

- Ну да, мой и твой,_- кисло промямлил Карабас.- Давай 

же скорее указ! 

·- Его надо переnисать! - в'здохнул Шарабан.- У меня ужас­

ный почерк! Эй, Писарь! -И он nоовонил в больШой колоколь­

чик, точь-в-точь такой, в какой звонит школьный сторож, если ис­

портится эл·ектричоокий звонок. Только этот звонок был золотой и, 

разумеется, был сделан на деньги тех, кто платит налоrи. 

Тут же вошел Писарь и поклонился# Он старался быть дИ1Сциn­

лин:шрованным. Не будешь д·исциплинированным, потеряешь рабо­

ту. 

- Что угодно, гооподин чуть л•и не министр? - вежливо спро­

сил ~1rеарь. 
- Мне угодно, чтобы ты переписал эту бумагу, - небрежно за­

метил. Шарабан, - да поскорее! Чтобы через полчаса было гото­
во! И без единой кляксы! 

- У меня по чист0111исанию всегда было пять, - хмуро сказал 

Писарь, свернул указ в трубочку, посмотрел в нее на чуть ли не 
министра и ушел. 

- · Кtаков нахал! - заметил Шарабан и допил кофе.- А 

вы, бесценный Карабас-Барабас, идите к театру! К нашему те­

атру! А вслед за вами туда придут солдаты с указом! Хи­

хи-хи! 
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- Обожаемый Шарабан-Барабан!- простонал Карабас. 

- Обожаемый Карабас-Барабас! -. прослезился Шарабан. 

- Несравненный Шара ... Скорее, в театр!- и он пулей выско-

ч,ил из комнаты. 

Но Шарабан этого не заметил. 

·-. НесравнеН11ый --. Карабас-БараJбас! .. Где же он?! - И Шара­

бан бросился к окну, которое не ОТКJ?ЫВалось уже двадцать четы­

ре года из-з~а боsтни СК!Возняков и у личного шума. 

Между тем Караба~-Барабас и его комnания уже мчались по 
улице. Первым впрШiрыжку, как кооел, бежал Дуремар и громче 

всех .кричал : 
- Скорее! В театр! Да здравствует искусство! Я буду касси- · 

ром! 

Тут он и оскользну лея и шлеnну лея 1В лужу. Но никто не стал моо 

поднимать. Все торопuлись. Каждый хотел быть кассuром. 

4. Король 
издал. у1еаз 

Писарь уселся за свой столик, !Выключил радио, ко­

торое передавало рекламу консервов из тухлой · рыбы, прочел 
указ и только ахну л: 

- Какой ужа~! У паnы Карло хотят отобрать театр! Неужели 

я больше никогда не увижу его IПредставления? .. А несчастные 
арТИсты снова попадут ~ плен к Карабасуt Скорее предуnредить 

их t - Он так быстро вскоЧ'ил, что пролил чернила на брюки, но не 

стал ОТДiавать их в стирку. Некогда было. Он выскочил на _улицу и 

помчался пр.я:мо к театру проходными дворами, кривыми переул­

ками и сквозь дыры в заборах, через которые лазили обычно толь­

ко бродячие собаки да толстые крысы, объевшиеся в личной кухне 

Тарабарского короля. 

25 



А на площади перед театром, НИ'Чеrо не подозревая, продолжа­

ли танцевать Буратино и его приятели. 

И вот сюда откуда-то с забора !Свалился Писарь. Он совсем за­

пьrхался от быстрого бега и еле IПрО'СТонал: 

- Стойте! Стойте! 

Но Буратино и его прияТели не желали стоять 1Н1З. месте. Они ми­
гом затащили ПисарЯ в круг, взяли его за руки, и он заnел в ритме 

танца: 

Не могу я танцевать! 
ДеJЮ ва~ное весьма! 

И тогда все остановились, и папа Карло сказал, протерев 

очки: 

А что случилось, дРУ'Г мой? 
- Интер-ресно! - протянул Буратино. - Откуда вы упали? 
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Я лез через .забор, - сообщил Писарь. 

Ах, как нехорошо лазить через за1боры! - сказала Маль-
вина. 

Иногда это можно,- вздохнул Писарь. - Когда спасаешь 

друзей! , 
Все были О'Чень уд·ивлены, а ПИ!Сарь nеревел дух и устрашающим 

шепотом произнес: 

- Бере!Гитесь! СюДJа спешит Карабас-Барабас! 

- Опять этот Карабас,- хмыкнул Буратино. -_ Мало ему тех 
шишек, .которые он от меня: получил? 

- Видимо, мало, - заметил Писарь.- Он бежит ·сюда со сво~ 

ей компанией! Я лерелез через забор, разорвал брюки, но опередил 

И1Х на целых пя:ть .минут! 

- Но что ему . нужно здесь? - пожал плечами nЗJIIa Карло. 

· - Вот!- И Писарь протя:нул ему бумаrу. А потом совершенно 

невпопад затанцевал, видимо, от огорчения: и снова запел в рит-
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ме танца: - Король издал указ: театр забрать у вас! Взамен же­

свой портрет! И дружеский привет! 

Мальвина, конечно, тут же упала в обморок. Пьеро попытался 

поддержать ее, но ему тоже стало дурно, и он упал. К счастью, обо­

их подхватил Артемон. 

- Нашли вр-ремя падать в обмор-рок! - пробурчал Буратино. 

- Надо скорее уходить отсюда! - взволнованно произнес папа 

1\iарло. -· · А то Карабас-Барабас опять заставит бедных артистов 

работать ·в своем театре! 

- Что? Уходить?- возмутился Буратино. - А как же наш 

театр? 

ДеJIJать нечего, сынок ... 
Будем др-раться!- храбро заявил Буратино. 

Гав-iГав! - воИ'Н'СТвенно подтвердил Артемон. 

Как мы можем драться с солдатами короля? Нас слиш·ком 

мало, и мы безоружны ... - !Вздохнул п~апа Карло. 

Тут Артем он понюхал воздух и заявил: •гав .... гав! • Он умел про­
ИЗ'Носить свои •гав-гав• на разные лады. Это вполне заменяло ему 

sщык. И друзья . его отлично понимали. 

- Скорей бегите! - ·завопил Писарь. - Они уже близко! 

- . flaв! - утвердител:ыно кивну л А!ртемон и мно:гооначительно 

}'1Каз,а.ц лаnой напраmо. 
- Очнитеiсь! - крикнул Буратино. - Мальвина и Пьеро, в др­

ругой р-раз будете пад'ать в обмор-роки! Сейчас некогда! Похоже, 
что пора удир-ратьt 

И тут все услышали звон стальных подков Карабаса-Варабаса 

в самом конце улицы. 

- Бегите! - крикнул Буратино. - Н буду пр-рикр-рывать · oт­

cтyttiлeНIIe! -И он вытащил откуда""ТО крt:ткую деревянную ду­

бинку. 

- Гав! - заявил Артемон и встал рядом с Буrратино. 

- Идем с нами! - сказал папа Карло Писарю. - Что тебе де-

Л!ать там, во дворце короля! 

Но тот только грустно покачал головой: 
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- Куда .я пойду? У меня дома жена; дети ... Не могу. Лучше .я 
пока спрячусь!- Он нырнул в подъезд театра и накрылся ШЛЯ'ПОЙ. 

А nапа Карло И' все артисты моментально исЧезли. За ними от­

ступили Буратино и Артемон, и площадь на секунду опустела. 

5. Кошелек 
без денег 

Но тут поЯ'Вилс.я :IОарабас-Барабас со своей коМIIIа­

нией. И на nлощади стало шумно, как на рынке. 

Ага! - ЗJЗ.вопил Карабас. - Театр снова мой! 

- Ваш, дорогой Карабас-Барабас! Ваш!- подтвер·дил Дуремар. 

- Yp-pat -воскликнул Карабас и так запрыгал на одном ме·с-

те, что все стекла театра задрожали, а некоторые вылетели. 

Даже Кот улыбнулся, что с ним сJrуfЧалось раз в году. Одна 

только Лиса почему-то не радовалась. 

- Но где же артисты? - заметила она. - СтраНIНо! Они тут 

каждый в·ечер танцуют на площади! .. 
- Где мои артисты? - рявкнул Карабас. - Эй, вы! Где вы 

попр.яталmь? А ну, вылезай! 

- Может быть, они в театре? - предложил Дуремар. Он ки­

нулся к подъезду театра, но тут же иctrry1ГaiНHO отскочил. 

- Там кто-то есть! -дрожа, пролепетал он. 

- Какой-~нибудь бродяга прячется в подъезде!- небрежно за-

метила Лиса. - А ну, давай! - кивнула она Коту, и тот ловко 

закинул лассо в подъезд. Вдвоем с Л·mой они вытащиЛ'И оттуда от­

чаянно отби·вающегося: Писаря. 

- Писарь? -поразился Карабас.- Ты? А где ука'З? 

- В-вот! .. - дрожа, пролепетал Писарь и протянул ему 

бумагу. 

- Но он же не переписаiН! - •взревел Карабас, увидев знако­
мый, весьма корявый почерк родственника. 
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- Все ясно~ - авторитетно заявила Лиса. - Вместо того чтобы 

переnисывать указ, этот мошенник пр:ибе:ж~ал сюда и предупредил 

Буратино и его приятелей! 

- Р-р! -только сказал Rарабас и креt:пко схватил ПИ'Саря за 

шиворот. -Они удрали, да? 

У драли... - приЗIНаЛСЯ nисарь. 
Р-р! Rуда? - оов·едомился Rарабас. 

Не знаю, - вздохнул Писарь. 

Проклятие!- ·застонал Rарабас-Бараlбас и по привычке на­

чал рвать на себе волосы. 



Но тут ... появился сам запыхавшийся чуть ли не министр в со­
провождении двух солдат, один из :которых все время что-то жевал, 

а другой разма'Хивал ружьем и корчил ~тр_ашные рожи. 

- Дорогой Карабас-Барабас! - прсmыхтел Шарабан..~Бара­

бан. - Я увидел в окно, как этот негодяй броси~я 1бежать с моим 

указом, и вот я здесь! И каже-rея, вовремя! Театр наш! 

- Наш, наш! - ехидно подтвердил Карабас. - Черт вас побе­

ри, наш! Радуйтесь! А на что нам нужен -rеатр без артисrов? Это 

все равно, что ·автомобиль без мотора, это все равно, что самолет 

без крыльев, это все равно, что кошелек без денег!!! 

Без денег? Ах! Но где же арТисты? 

·- Их предусrтредил этот ваш служащий, - .вверну л·а Л'lrea. 

- Мой служащий? - взвился Шарабан. - Взять! Заковать! 
Бросить! 

- Куда бросить? - поинтересовался солдат, который все вре­

мя что-то жевал. 

- Куда, куд•а! Сам не знаешь? - ·горячился Шара1бан. - В под­

З·емелъе! С мышами! С тараканами! 

~ Та:м нет тараканов, - развел руками солдат и от огорчения 

даже перестал жевать. 

- Развести! - nриказал Шарабан. 

Солдаты схватили Писаря и моментально заковали его в но­

венькие кандалы из нержавеющей стали, как говорил король, 

предназначенные для особо скверных государственных пре­

ступников. А потом пошли разводить тараканов. Да заодно и 

мышей. 

- Здание подходящее, - мурлыкал, осматривая театр, Шара­

бан-Барабан. - Мы зд~ь устроим кИJНотеатр. Доходы будут! -
и весьма сурово добавил: -Его Величество Тарабарс'К!ий король 

приказ•ал развлекать !Народ! Люди стали сЛШIIIКом мрачны. Они да­

же наiСТроены прот~ШJ короля! Людям нужны раЗIВл·ечения! Открой­

те двери! 

Все КИНу ЛИСЪ К Д:Верям, ОТТаЛКИВаЯ друт друга, •НО... Д'Вери И Не 
думали открываться. 
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- Про·клятие! - простонал Карабас. - Мы з·абыли! Эту дверь 
может открыть только Золотой ключик! 

- Ключик ... сейчас будет! - зав·ерила его Лиса. - Правда, 

не золотой, но вполне подходящий! 

ЛИIСа юркнула во двор и очень с·коро снова .поя·вилась на площа­
д·и, она волоч•ила за собой здоровенный железный лом. Кот попле­

вал на л·aiiiы, размахнулся ломом ... Трах! И чудесная деревЯJННая 
дверца треену ла ... и разв•алилась! 

- Сегодня я хорошо поджарю своего К·роЛ'Ика! - проворчал 
Карабас и старательно стал подбирать обJЮмки две·ри. - Это бу­

дет ка·к раз на раСТООiку! 

6. Странный 
город Картонвиль 

АБуратинои ~о приятели шагалИ по каменистой 
И ДОВОЛЬНО ПЫЛЬНОЙ дороге. И ШЛИ ОНИ уЖе ДОЛГО. 

- Ах, я не могу идти дальше! - сказал Пьеро. Он сел на 

пыльную травку у обочины и зашмыгал носом, явно сдерживая 

по~туiПавшие слезы. 

- Вставай!- принялся его поднимать Буратино. - Сколько 

р-раз я ему говор-рил, тр-ренир-руйся! Делай зар-рядку! А он вмес­

то зар-~рядки ел шоколадки! И вот р-результат! · 
- Ах, я тоже не могу идти! - сказала Мальвина и уселась 

возле Пьеро. 

- Эт.о она И1З сол~дар-рНО'Сти! - возмутился Буратино. 

Но па!Па Карло поЖалел уставших путешественников: 

- Отдохнем, друзья мои, посидим ... - вздохнул он и опустил­

ся на травку. 

-- Смотри, смотри, пaiiia Карло! - воскликнул Буратино. -
Куда это мы поnали? 

По обе стороны заброшенной каменистой дороги простиралИIСь 
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холмы, горы не то мусора, не то шлака. Повсюду во множестве 

были набросаны деревЯ'Нные .ящики и картонные коробки - квад­

раmые, круглые, продолговатые ... 
- Тут, наверно, велись раскоnк·и древнего города! - сказал 

Пьеро. Он немного отдохну л и нас'l'роился, как обычiНо, на поэтиче­

ский лад . 
.....- А по.;моему, тут парники, гд·е выращивают ра:ссаду,- возра­

зила Мальвина. - Видишь .ящики! 

- А МIНе ка·жетс.я, - сказал Буратино, - тут просто помой­

:ка. Фу! .. -и он зажал tiiальцами овой длинный нос. Как бы в под­
тверждение его слов в небо взмыла с карканьем стая nотревожен­

ных галок. 

Неожиданно рядом с ним поsrвилась довольно странная малень­

кая фигурка. Вмеtсто брюк на ней была старая занавеска, вместо 

ру:башки рваная скатерть, BM•e'C'J'O шлЯJПы старая туфля, ,а ·вот iНа 

ногах совсем ничего не было. 

- Добро пожаловать в наш город! -дружелюбно сказала фи­

гурка. Она сняла туфлю с головы и на:д·ела ее на ногу, наверно, 

для того, чтобы не подумали, что у нее туфель нету вовсе. 

- ·Какой город? - удивился Буратmю.- Где город? 

.__ Вот он - перед вами! - и фигурка широко развела ру·ка­

ми, у·казыва.я на ряды картооrных и деревянных .ящиков. 

·- Какой же это город? -возмутился Буратино.- Да это же 

просто свалка мусора! 

..,_ Как это с:валка? - в свою очередь возмутилась фигурка. -
Разве вы не видите наших прО'ооектов, наших площадей, наших за­
коулк.ов? 

- Но .я тоже не вижу города, - заметил папа Карло. - Здесь 

много .ящиков деревя1Iных и картонных, но .я IНе IВижу домов! 

И туТ только Буратино и его друзья наконеЦ поняли, что эти са-
.. мые ящики и есть дома! Маленыкая девочка жила в картонном 

.ящике из..,под плавленого сыра. Мальчик nОIСтарше устроился в фа­

нерном ящике, где когда-то очень давно стояли жестяные банки с 

компотом. 
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Компот съели богатые люди, а ящик достался мальчику. Ка.к 

говорил Тарабарский король: надо же что-то дать и народу, а то он 

может В'Збунтоваться. И король •щедро» раздавал жителя'м этого 

город'а ящики из-под печенья, тортов и шоколадных конфет! 

На картах этот город не значился, однако он был известен мно­

гим и пышно именовался Картонвилем, поскольку большинство 

его домов были из •картона. 

Самым богатым в Картонвиле считался тот, кто жил в огром­

ном ящике из-под рояля! Здесь можно было даже опать лежа! 

А попробуйте это сделать в коробочке из-под фруктовой по­

мадки. 

Буратино поду.мал, что по сравнению со всеми этими •домами» 

каморка папы Карло выглядит просто дворцом. 

тители города одевались в рваные мешки из-~под капусты. В мо­

де были та•кже пальто из старых занавесок и платья из драных 

nростыней. 

По празд•НИкам здесь ели :картофельные очистки непосредствен­
но с корол·евской кухни. А вот интересно, что ели в будни·е дни? Бу­

рат.ино захотелось это ,вы.яснить. Он заглЯ'Нул в одну изрядно по­

мятую кастрюлю и увидел там щавель, дйiкий лук и еще какие-то 

корешки. 

Но, несмотря на все трудности и т.ятоты, жители Картонвиля ос­

тавались добрыми, простодушными суще'ствами, которые мечтали 

о лучшей жизни и старательно работалИ. Разумеется, когда была 
работа, а это случалось не часто. 

Буратино узнал все это от своих новых друзей, живших в Кар­

тонвиле. 

Солнце уже садилось. Наступил в·ечер, и надо было по·заботить­

ся о ночлеге. Для Мальвины друзья нашли .к·оробку из-под пасти­

лы. И там она у~етроилась совсем неплохо. Пьеро пришлось спать 

сидя в малюсенькой коробочке, где были когда-то конфеты •Цвет-

. ной J."'орошек ». 
Артемон устроился под каким-то навесом и свернулся клуб­

ком. 
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Для себя же Буратино подобрал !На свалке крепкий деревянный 

ящик из~под помидоров. О, для этого ему пришлось основательно 

порыекать в переулках, закоулках и туrпичках Картонв.иля. 

Он поJЮжил сверху на ящик лист фанеры, чтоб КаJПЛ'И дождя не 

пробрались в щели между планками, ползком забрался в свой до­

мик, мысленно скушал Н'е'Сколько самых спелых помидоров, кото­

рые когда-то лежали в этом ящике, и закрыл глаза. 

Только один папа Карло остался под открытым небом. При воем 

желании для нето не нашлось бы тут подходящего ящика или ко­

робки. Он сидел на придорожном камне, около своих спящих дРУ­

зей, подняв воротник куртки, и дремал, !К'ак ста рая нахохлИIВ­

шаяся птица. 

К счастью, ночь была не очень холодная, безветренная, а небо­
без облаков, так что до'ждь не каnал на голову папе .Карло. 

7. Вуратипо­
безработпый 

Утром он проснулся ·очень рано. 3'а стеной ~дома• 

разда'Вались чьи-то голоса. Буратино с трудом выбрался из ящика. 

От земли веяло холодом и сыроiСТью. Руки и ноги у него еле двита­

лись. 

Его новые друзья грелись у костра и решали, куда им наnра­

ВИТЬ'СЯ в поис:юах работы. 

Буратино немного погрелся, а потом наnялил на себя старый 

мешок из-!Под картошки. Его раздобыл !'Де-то :паnа Карло, и он 
mrолне мот послужить в :юаrчестве пальто. К тому же в мешке мож­

но было спрятаться от Карабаса-Барабаса, если бы он случайно 

встретился где-нибудь по дороге. . 
Буратино перевязал мешок веревочкой, как поясом, и пошагал 

за своими новыми друзьями. 

С утра и до пооднето вечера ходил Вуратино по Картонвилю в 
поисках работы, и все без толку. Он тайком пробрался в настоя-
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щий город, ходил и ходил по окраинам, где утопали в зелени особ~ 

ня:ки бо['а.rчей, но и тут ника,кой работы для себя не нашел. 

Только однажды его прИ!Гласили высиживать цыплят вместо за~ 

хворавшей курицы. Б'урати:но добросовестно сидел в курином гнез~ 

де целых три дня и как настоящая курица клевал пшеничные 

зерна. 

Но потом курица ПОiПравилась, прибежала и устроила скан~ 

дал: 
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- Как! Какой-то деревянный мальчишка высиживает моих 

птенцов! Лучше бы яйца положили в инкубатор! 

Еще как-то раз Буратино чистил зубным пороmком зеркала во 

д'ВОре королевского замка. Их было мно'Жество, и располагались 

они самым причудлИtвым способом под разными углами друг к 

другу. 

Во двор заглянул маленьюий, но довольно бравый солд,ат сии­

кой. Уrсы у него закруtЧинались кренделем, IIШiopы звенели, и весь он 

С1ВерК1ал, как новогодняя елка. Солдат глянул по сторонам, У'Видел, 

что зеркала еще не начищены, и тут же удалился. Но БуР'атино 

сразу же смекнул, 1В чем д'ело. 

ОказЬI'Вается, в западных воротах замка был специальный гла­

зок. В него .мог посмотреть любой ·Прохожий. Не раз в него загля­

дывал и Буратино. По двору з~амка прогуливалея усатый солдат, он 

отражался в зеркалах, и всем каз·алось, будто здесь целая армия. 

Этот аттракцион был придуман для устрашения народа и считался 

важной государственной тайной. 

Но и с этой работой Буратино не nовезло. Комендант, нанимая 

поде'НЩиков, в основном мальчишек, для чистки з·еркал, rrребов~л, 

чтоб они принооили из дома свой порошок. 

У Буратина своего лорошюа дома не было, как, впрочем, не было 

и дома, и он 1набрал на свалке в Картонвиле немного мела. 

- Негодник! Ты исцарапал лучшие тарабарiекие зеркала! -
за·крИtЧал гро·зный комепда:нт замка. - Чем ты чистишь! Эти зер­

кала надо чистить самым лучшим зуfбным пороmком! Мятным! Вон 

от·сюда! 

И комендант прогнал мальчишку, ничего ему не заплатив. 

И опять Буратино слонялся по у лицам в по.иок~ах работы. Он 

П·РИд'Ума;ц песенку и неред'Ко напевал ее своим с·криnучим . голо'с­

ком: 

Был я р-ранЬIШе беззаботный, 
Беззабо'11Ный, это- ф~Штl 
А теперь я - бюр.-раiбот.ный. 
ЗатЯ!IfУВШИЙСЯ антр-ра:к.тl 



Однажды, когда солнце уже висело низ:ко над горизонтом, Бу­

ратино уВидел богато одетую даму. Она катила перед собой дет­

скую кол.я;ску, а в кол~ке сидела ~кошка. Очень вежливо он спро­

сил у · да'мы, не тяжело ли ей катать коляс·ку? Дама ответила, что 

тя·жедо. И что она ищет няньку дл-я своей любимой кошки. Но та­

кой мальчик ... нет, в няньки он не годW11С.я. Таким длинным острым 
носом он может поцарапать любимую кошку. И дама ушла, толкая 

nеред собой коляску. 

Огорченный Буратино поiПлеJrея дальше и присел на ·камешек не­

подалеку от забора, который был сделан из тоJrетых стальных 

прутьев. 

- · Эй, мальчШIIка! - услышал он чей-то голос. - А тебе не ка­

жется, что ты бездельник? 

- Кажется,- согласился мальчик. - А что я могу сделать, 

если нитде нет для меня работы? Даже КОIШКУ IН.Янtчить мне не да­

ют! 

- А ты мог бы получить работу! - продолжал чей-то голос. 
Буратино поднял голову и увидел господина в шлЯIПе, который 

стоял эа забором. Господин nродолжал: 

- Если ты будешь честным, аккуратным, старательным, УIJIОР­

ным, ТОЧIНЫМ, вежливым, внимател:ыным, приветливьrм, сообрази­

тельным и сИмпатичным, ТО['Да я смогу доверить тебе очень важ­

ное дело: ты будешь ежеДIНевно два раза открывать и зак.рывать 
эту калитку! 

- Вы, на~JJерное, шутите! - удиви;rея Буратино. -. Вы ведь са­
ми можете открыть калитку! Это так просто! И закрыть тоже не 
трудно. 

- Я вижу, ты очень глуп, - Заметил гос;подин. - Я никогда 
сам не открываю калитку и не закрываю ее. Во .. первых, мне -
лень. Во-в~орых, я достатоЧJНо богат для того, чтобы нанять чело­
века. В-третьих, я хочу, чтобы люди знали, что у мен.я есть чело­
век, который только ·тем и занят, что открЬI'Вает и эа·крывает ка­
литку два раза в день. 

- Я все nонял, я согласен! - поспешно заявил Буратино. 
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Но разве для этого дела важно быть таким, как .вы сказали, сообра­

зительным, уiПорным, ну и так далее? 

- Конечно! - подтвердил господин. - Мне нужен открывала 

самой высокой ква·лификации. Хорошо бы с дипломом высшего 

учебного за·ведения. У тебя есть дИ!Плом? 

- Конечно! - заверил его Буратино. -Я окоН'Чил факультет 

этих самых... кукольных наук! 

- Ну, тогда можешь пристуnать к работе! - разрешил госпо­

дин. И Буратин о открыл калитк'У. А потом закрыл. · 
Два дня Буратина открывал и з•акрывал калИ'IIКу. 3а это время 

он з'аработал четыре медных гроша и четыре корки хлеба. А в 

конце второго дня потерял работу. 

Дело в том, что господШI купил машину и поместил ее рядом с 

калиткой. Господину хотелооь, чтобы люди увидели и подивились, 

что у него есть Э'l'а дорогая машина, которая автоматически откры­

вает калитку, когда к ней подходят, и также автоматически~ за­

крывает. 

Долго еще Буратина б,родил по городу и забрел наконец в кв·ар­

тал, где жили у,ц.ивительные мастера. Здесь он поЗJНакомился с 

кузнецом Ник'Коло, зеленщиком Петруччо и его сыном, по прозви­

щу Ба·клажанчик. А столяра Джузеппе Буратина ·знал давно ... 
У дивиrельные мастера без дела , не сидели, но работали чаще 

бесплатно. Потому что хорошие заJКазы перепадали ред'Ко. 

Кузнец Никколо со своим подручJНым Квартой выковали од­

нажды такой плуг дл.f!: королевС'кой усадьбы, что его еле-еле тяну­

ли в упряжке десять лошадей. Поговаривали, что име'нно он, куз­

нец Ник·коло, изготовил волшебный топорик, который моr сам ру­

бить дрова. 

Столяр Джузеппе в свое время сколотил :бочку величиной с при­

личный домик. В ней помещалось десять ты·сяч ведер вшюградН'О­

го сок·а. Ее заказ·али для королевского стола. 

В свободное время столяр с удовольствием лади:Л для детей 
свистульки, вырезал скрипоч·ки, а также кукуnп~и для стенных 

часов и сам обучал их куковать. 

40 



.. 
Зеленщик Петруччо выращивал лучшие в окрестности кабачки, 

лук-nорей и цветную к·ап~ту. ПрИ!Чем каnусту по заказу он выра­

щИ'Вал любого цве'I'а - оранжевую, синюю, розовую ... 
Как-то Петруччо вырастил репку такого размера, что ее ни за 

что не вытянули бы Дед с Ваlбкой д'аже с помощью Мышки. При­
шлось вытаскивать репку трактором. 

Но !Гордостью зеленщика были тыквы, кажда:я из которых был·а 

с сюрпризом. То внутри тыквы окаже-rея конфета, то волчок, то за­

водная бабочка... А одной девочке достаJIIСя полный набор куколь­

ной посуды на дв·енадцать персон. 

Уж как он их выращивал - неиЗ'Вестно. Тыквы, несоМiНеН11о, 

были волшебные. Но сам Петруrччо загадочно именовал их •фа·рши­

рованными •. 
Хорошо было Буратино в квартале ·мас:rеров. Тут он был сыт, 

обогрет и обласкан. А с БаклажаН'ЧИК·ОМ креrп·ко подружиJI!С,я. Но 

грусть 'Не покидала малЬ'Чика. Ведь он был .циmен главного. Он не 

мог ходить в школу и выступать в кукольном театре. 

8. "Спешите 
увидеть/" 

ГруiС'N!ыЙ-«<реrгрустный плеJI!Ся Буратино по улице 

и увщео11 б-ольшую-пребольшую афишу, на которой яркими пляшу­

щими буквам·и было ·НШrисано: •Кинотеатр Караlбаса-Барабаса · и 

Комnании. Опешите увпдеть! Только у на'С! Неделя ковбойских 

фильмов! Шесть тысяч четырес-м двадцать девять выстрелов за 

один сеанс! Восемн~дцатъ погонь! Тридцать четыре драки! Опеши­

те увидеть!• 

•РаJЗвлекательные комедии! Музыкаль'ные, а также не музы­

кальные!• 

Он не стал читать дальше. Ему очень захотелось посмотреть, 

что это ·за ·развлекательные комедии идут 1В кинотеатре. 

Дорогу до театра он знал хорошо. Буратино натянул на голову 
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свой мешок, чтобы его не узнали, и ловко проскользнул в зал ми­

мо дремлющего контролера- Дуреlvшр·а, Дуремар _ сnал с откры­

тым ртом, и нос его высвистывал популярные мелодии из кино­

фильмов. 

ОчутИ'Вшись в темноте, Буратинона ощупь продвинулся в глубь 
зала и сел на первое же свободное ·место. На экране шла ·веселая к-и­

нокомедия, а когда мальчик nrрисмотрелся, он с удивлением обюt­

ружил в п~том зале В1СеГ0 д'Вух мирно похрапывающих в первом 

ряду зрителей. Но и они оказались солдатами, nооланными Шара­

баном-Варабаном для наблюдения за порядком. 

Они смотрели эту КИ'Н'Окомедию уже третьи сутки и просыпа­

лись толь·ко в самых Громких местах. 

- А? .. Что? .. Кого? .. - Солдаты продирали глаза и с·нова на" 

чинали клевать носами. 

Оказывается, пока Буратино спал в ящике из""Под помидоров, 

а также открЫ'Вал и закрывал калитку, в городе произошли до­

вольно важные события. 

Ря,щом с кинотеатром Карабаса-Варабаса прSI!Мо на заборе кто­

то наnисал оVромными буквами: <<Уважаемые граждане! Владелец 
етого кинотеатра Караб'ас-Барабас ограбил папу Карло и его дру­

З·ей, отобрал у них nомещение. Поэтому 'Предлагаю сюда не ходить. 

Пусть злодей и ·грабитель смотрит ·картины сам. Долой грабителей! 

Долой главного грабителя - Тарабарского короля!• 

НаДtпись очень быстро соrерли полицейские. Но многие успели ее 

прочесть. Люди стали говорить: 

- Не пойдем к Карабасу! Лучше ·пойдем в друrое кино, хоть 

оно и далеко отсюда. 

Карабас нашел ученых обезьян, которые с утра до вечера носи­

ли по крышам рекламу его кинотеатра. Но и это не помогало. Зри­
тельный зал по-прежнему пустовал. И там сидели только два сол­

дата из личной охраны Тарабарского короля. 

Но Буратина ничего этого не знал. Он забраJrея на пОIСледний 
ряд, смотрел, улыбался, а потом громко IЗ'асмеяJrея, когда увидел на 

экране музыканта, игр~ющего на водопроводной трубе! 
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И этот смех услышал Караба,с-БарабаiС. Он сидел за столом в 

комнатке администратора, которая чем-то напоминала бывшую ка­

морку папы Карло. Мож·ет быть, потому, что на стене висел холст 

с нарисованным очагом. 

- Позвольте! -:мрачно заметил Кара_бас. - Как извее1.mо, 

у наiС два зрителя и оба сидят в первом ряду, а смех раздавался 

в nоследнем ряду. Что бы это значило? 

- А это значит, что в ваш кинотеатр пробрался без,билетник!­

охотно сообщила Лиса. 

Схватить! - за·к,ричал Карабас-Барабас. - И доставить 

сюда. 



9. Говорящий Сверчо~С 
ne злопа.мятпый 

Кот и Лиса бросились в з.ал и быстро .притащили 

уiПиравшегося Буратино. Карабас-Барабас так обрадовался при ви­
де nойма'Нного враrе, 'ЧТО даже не опрОiСил, каким образом и зачем 

мальчИ'Шка проник в кюrотеаrгр. 

- Какая удача! -рявкнул Карабас-Барабас. - НакО'Нец-то я 
расплачусь с этим негодяем ·за все! Да кстати и поджарю на нем 

жирную курицу. 

- Не мешало бы сначала выяснить, как он сюда попал? - по­
СО'ветовала Лиса. 

- Да уж, видно, неспроста!- 111робурЧ'ал Кот. 

- О, это мы живо узнаем!- nрогремел Ка,рабас-Барабас, схва-

тил Бура тин о за шиворот двумя пальцами, толстыми, ·ка'к с·ард·ель­

ки, и nоднял в воздух. - Ну-ка, оТ'Вечай, з.ачем ты сюда пожа­

ловал? 

- Синьор! ·- заметила Лиса. - Как он мож·ет отвеч·ать? Вы же 
сдавили ему горло! 

- Полторы тысячи чертей! - Карабас швырнул Буратино на 

пол. - Ты будешь говорить? .. - Доктор кукольных наук схватил­
ся за семихвоетую nлетку. 

- Си-ньор-р! - пролепетал, заикаясь, Буратино.- Просто при­
шел посмотр-рнть кино. 

Врешь! - рявкнул Карабас и огрел Буратино плеткой. 

- Ой! -завопил Буратино.- Больно! 
- Ты окатешь на·конец, негодяй? - ·варевел Карабас-Барабас 

и 'Затопал ножищами. 

Тут Лиса побежала в магазин аа курицей, а Кот крепко связал 
Вуратино веревкой и nовесил в коридоре на вешалку, как пальто. 
Вуратино ·висел и думал, что, :rоажется, ·теперь ему не сnастись. И за­
чем только он залез в ·кинотеатр без билета? 

И вот тут откуда-то появился... Говорящий Сверчок! Правда, 
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когда-то давно Буратино его очень обидел, но Говорящий Сверчок 

злопа·мятностью не отличался. Он забрался на стол, 'СТОявший ря­

дом с оча,гом, и сказал: 

- Послушайте, уважаемый Карабас-Барабас! Там на вешалке 

висит деревянный мальчик ... 
.-- Висит,- проворчал К·арабас. - Но скоро ·висеть не будет. 

Скоро ето приключепил з.акончатся! 

- Я ·все ·Слышал, - проскрипел Сверчок. - И я предлагаю вам 

выкуп за деревянного мальчика. 

- ·Выкуn за этото негодяя? - удивился Карабас. - Что же ты 

можешь мне предложить, ты, букашка? Что ты можешь предло­

жить так·ое, что удержало бы меня от раiСправы с этим мерзавцем? 

- Я ·открою ·вам великую тайну, это вторая тайна Золотого 

ключика! 

- Ну что ж, открывай! Я не возражаю! - оживился Карабас­

Барабас. 

- Но оначала :вы, пожалуйста, ос·вободите деревянноrо маль­

чика, - ·очень вежливо попросил Сверчок. - А ·то потом вы 'Може­

те об этом забыть ... 
Нет, сначала я посмотрю, что это за тайна? 

- Уверяю вас, вы не пожалеете! 

- Ну, валяй же, отк1рывай свою тайну! Да поскорее! - нетер-

пеливо закричал Карабас-Барабас. 

~ Толь·ко после тото, как вы освободите мальчика! ,_ не сда­

ваJIIся Оверчок. 

- А если ты меня обманешь, мошка? - прорычал К·арабас-Ба­

раlбас. 

- Я клянусь теплой печtюй, а это клятва, которую не нарушит 

rни один Сверчок! 

- Да, да, не нарушит!- подтвердил Дуремар, который нахо­

дился тут же и впимательно, наскол:ыко 'Iюзволял ему слух, ловил 

·каждое слово Говорящего Сверчка. - К тому же когда-то я краем 

уха слышал о второй тайне Золотого ключика. Бедные, бедные мои 

уши, они, как всегда, меня nодвели. Но что интересно, чем хуже 
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С'l'а:новwrея у меня слух, тем лучше и острее нюх. Не знаю, что ~о 

з·а тайна, ·но за версту чую: тут пахне·т большими деньта'миt Хоть 

и rоворят, хи-хи, что ден:ыги не пахнут. 

И я слышал, что IIIaxнeт деньгами, - мра Ч'НО подтвердил 
Кот. 

Ладно, -решился Карабас. - Ра·звяжите эту свЯ'Зку по­
леньев и дайте ему хорошего пинка на дорогу! 

Чере·з несколько минут Буратино вылетел из дверей кинотеатра 

и плюхнулся в лужу. Потом он вскочил на ноги и бросился уди­

рать. По дороге в странный город Картонвиль он долtго размышлял 

о том, ~почему на нем не mжарили курицу~ но так ничето и не при­

думал. 

Зато от радости, что он снова свободен, Буратино придумал пе­
оонку и распевал ее по дороrе: 

Хоть я еделап из полена; 
Но на М'Не не жарить мяса. 
Чудоы вызволен из плена, 
Я бежал от Карабаса, 
От такооо, от сякого! 
Не видать ему жаркОIГОI 
Пой, веселый Буратияо, 
Тара-тина, тара-тина! .. 

Правда, Карабас-Барабас мог бы изжарить курицу и на чем-ни­

будь д'Р~ом, употребить на растопку, например, старое к·ресло, ·а то 

и раздобыть дров. Или, на худой конец, пoiiipocтy приготовить 

жаркое на газовой плите. Но разве жареная курица была бы в этом 

случае такой несравнеmю вкусной и сочной, как если бы он nр1Ш'О­

товил ее именно на сухих, ЗIВонких дровишках ИЗ ру·к и нот и носа 

этого отвратительноrо, неnос.зiушного Буратино. Разве не по вине 
ВТОIГО негодник·а, сокрушалея Караlбас-Барабас, он лишился когда­

то театра, а теперь зрителей и доходов. 
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10. Вторая тайна 
Золотого ключика 

Между тем Лиса Я'ВИлась с курицей ·из ма1Газина, 

разочарованно осмотрела вешалку и насмешливо заметила: 

---- Ну, вот, я так и зн.ала, что этот Буратино опять от вас уде­

рет, а курица останется неподжаренной! 

- М-олчать! -рявкнул Карабас. 

·- Мы получили за Буратино хороший выкуп, - потирал руки 

Дуремар. - Сейчас мы узнаем вторую тай:ну Золотого ·ключика! 

Этот Сверчок, он поклялся теплой IJiечкой! 

Когда ЛИ'Са услышала о второй тайне Золотого ключика, она да­

же курицу бро·сила. 

Кот нацелился на Говорящего Сверчка, как на мышь, а Сверчок 

задумчиво произнес : 
- Ну что ж, я сдержу свое слово. Слушайте. Вот вторая тайна 

Золотого ключика. Золотой ключик может ... Он может ... открыть ... 
любую дверь. Он подходит к любому замку. 

Любую? - ахнула Лиса. 

- Любую, - подтв-ердил Св·ерчок и }'~Полз куда-то в щель. 

- Любую дверь?- п·рорычал Карабас. - Да вы понимаете, 

что это :значит? 

- Уж мы-то понимаем! -заверил его Кот и облизнулся так, 
как будто съел целую банку сметаны. 

- Скорей! Вернуть! Поймать, схватить, отобрать! - рявкнул 
Кара бас. 

- Нет, дороiГой Карабас-Барабас,- вздохнула Лиса.- Так ни­
чего не выйдет, так мЪ\ испортим все дело. 

И действwrельно, отОбрать ключик у Буратино и его друз·ей было 
совсем не просто. К тому же Буратино небось и след простыл. 

А где его искать? И вообще надо действовать чрезвычайно осто:­
рожно. 

Карабас чертыхался, рвал остатки волос, лупил nлеткой по са-
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погам, но не мог не согласиться с .Лисой, что пользов·аться стары­

ми методами уже нельзя. 

План действий так и не был намечен. Дуремар и Кот Базилио 

удалились спать. Карабас-Барабас полудремал в кресле, сопя и 

свистя багровым носом. И вот тогда Лиса Алиса громко по кашляла, 

разбудила доктора кукольных наук и зашептала ему на ухо. Она 

долго втолковывала ему что-то, убеждала. И насупившийся Кара­

бас все больше оживлялся, сверкал глазами и одобрительно крякал. 

Прямо с утра следующего дня в кинотеатре начались удиви­

тельные перемены. 

Кот Вазилио, взобравшись на 111лечи Дуремару, nрибивал над 

входом новую вывеску: «Кинотеатр и кукольный театр IIIa\llы Кар­

ло, Карабаса-Барабаса и Компании». 

Вок1ру!Г тоЛ\IIились прохожие и многочисленные зеВ'аки. И ниче­

го не понимали. Что общего у доброго nапы Карло с этим отъяв­

ленным злод·еем Карабасом-Барабасом? .. 

11. под од пой 
крышей 

А случилось вот что. Карабас и е·го 1].]риятели ·яви­

лись в Картонвиль, и доктор кукольных наук 1Как толь·ко мог добро­
душнее 1сказал jraпe Карло: 

- Ну, вот что ... пошутили и хв.атит. Пора на!М и помириться. 
Пусть артисты ~вернутся в ·мой театр, и я больше никогда не буду 
их :обижать. 

- Как это вы стали таким хорошим? -опросил Буратино, ко­
торый на всякий случай прятался за своим ящиком из-<Под поми­
доров. 

- Мне надоело быть nлохим,- вздохнул к.арабас.- Артисты 

от ·меня убежали. Зрители ко мне не ходят. Лучше я буду хорошим. 
Так интереснее. 
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Но па~па Rарло ему не поверил. Тогда за дело взялась Лиса. Она 
убеждала папу Rарло до самого вечера. Просила его подумать о бу­

дущем бедных артистов и обещала подписать договор, нарушить 

который было совершенно невозможно. 

И папа Карло согласился, потому что в договоре были на:писа­

ны такие приятные вещи: отныне и навсегда Rарабас~Барабас от­

пуск.ает :всех с·воих артистов на волю, и они могут делать все, что им 

нравится. Папа Rарло .является Т·акнм же владельце,м театра, к•ак ·и 
Rа1рабас.:.Барабас. Театр теперь общий. А третья часть от nродажи 

билетов пойдет на помощь беднякам и безработным. И рядом 'с ки­

нотеатром будет построена бесплатная столоВая для беднЯков. 

Ну как тут ~ыло не согласиться? И папа Карло подПисал ДОГ9-

вор. Конечно, для БураТИIНо все это было непонятно и удивительно, 

но папа Карло говорил, что даже ·очень плохой человек может 

С'l'ать хорошим, если захочет. 

Прошло не так уж много времени. А удивительные перемены 

продолжались. 

Теперь в кассе сидела Малышна, Пьеро ей помогал, а от зрите­

лей отбою не было. 

Бурати:но стоял в дверях и ·пров·ер.ял билеты, Артемон совмещал 

обязанности контролера и сторожа. А ла:па Карло сидел в админи­

страторской у милого его сердцу нарисованного оrчага. 

Что · ·касается Шарiабана-Барабана, то ни он, ни ·его солдаты в ки­

нотеатр больше не .явл.ялись. Вероятно, К·араба'С-Барабас от него от­

купился. А ·может быть, и продолжал отчислять Шарабану часть 

свое.го дохода. Ведь сборы сейчас были немалые. 

Несколько раз в неделю, а по воскресеньям обязательно, куклы 

вместо фильмов по-прежнему давали свои предста'Влени.я для ма­

лышей. И Карабас-Барабас этому не преn.ятствовал. В обращении 

с куклами и в'Ообще с окружающими он ОIЧень изменился, стал мяг­

че, добродушней, но на вид, увы, оставался таким же страшным, 

огром:ным и шумным. В кинотеа~р он .явл.ялся теперь словно в гос­
ти, и стены содрогались от его громового баса. 

Вот и сегодня он пришел, перекинулся парой слов с папой Кар-
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ло, nогладил огромной шершавой nятерней по головк·е старатель­

ную кассиршу Мальвину, прорычал: <<Умница! Молодец, детка!»­

и <>ТП'Равился восвояси. Неподалеку от кинотеатра он снял под 

к·в·артиру целый этаж дома и жил там со своей прежней свитой. 

А зал кинотеатра был nолон. Еще бы, владельцы кино - луч­

шие друзья бедняков. Люди с утра раскупали ·билеты на все сеан­

сы. Как и раньше, они отдавали за билеты маленькие медные мо­

нетки. И только Баклажанчик, сын зеленщика Петруччо, принес 

за билет несколько спелых помидоров, потому что у него медной 

монетки не оказалось. Папа Карлосидел у очага и думал, а небу­

дет ли Караба·с-Бара~с ловчить и запускать свою лапу в кассу? 

Но Карабас предоставил папе Карло заниматься денежными дела­

ми. По договоренности они должны были дежурить в кинотеатре 

через день. Но nоскольку 1папа Карло жил тут же, во флигеле, он 

дневал и ночевал в кинотеатре. Карабас на дежурство являлся не 

всегда. И папа Карловсе равно сидел в ад'министраторской. 

У Карабаса не было ни желания, ни времени считать медяки. 
В основ~м он был. занят тем, что целыми днями угощал Буратино 

и его приятелей морож·еным: шоколадным, крем ... брюле, сливоч­
ным и абрикосовым. 

Однажды паnа Ка1рло сказал Карабасу: 

- Я вижу, чт.о вы очень :полюбили Буратино. Не могли бы вы 

поговорить с дире·ктором школы синьором Доктринусом? Може·т 

быть, он все-таки примет мальчика? .. 
Карабас снисходительно ответил, что у'СТроить Буратина в шко­

лу ему ничего не 'СТОИТ. И действительно, Карабас вручил директо­

РУ школы кошелек, полный больших сереiбряных монет. И на дру­

гой день Буратина уже с·идел за партой. 

А к.арабас продсолжал угощать артИIСТОВ мороженым. Времена-

мионшеnтал сквозь зубы: . 
- Когда же это наконец кончится? 

- Скоро, очень скоро! - утешала его Лиса. -Надо дождать-

ся удобного случая. 

И случай вскоре представился. 
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12. Об .мен, . 
не по правила.м 

Однажды Вуратино вернулся из школы грустный­

прегрустный. Карабас сидел в администраторской у очаrа и пахла­

дывал мороженое в вафельные стаканчики. 

,_ В чем дело?- грооно ооросил он у Буратино.- Тебя кто-ни­

будь обидел или ты получил дтойку, а? 

Буратин:о печ·ально ответил, что никто е'ГО не об'идел, а полу­

ча~ь двойки он не имеет ни малейшего желания. Все дело в том, 

что мальчишки в школе меняются марками, а у него нет ни од­

ной. 

- Для такого Дtруга, как ты, я бы не пожалел марох! - рявк­

нул Караlбас. -Только rде их взять? 

- Вы совсем забыли! - ввернула Лиса Алиса. - У нас в сун­

дуке лежит замечательный альбом с мар·ками! Подарите e:ro ваше­
му другу Буратино! 

- Конечно!- согласился Карабас.- Альбом. В сундуке. Ле­
жит. Так принеси его! 

Лиса исчезла и скоро вернулась с альбомом. 

- Ну, не ,грусти, Буратино! -сказал Kai}Jaбac. - Я дарю тебе 
этот альбом ... 

- Нет, нет, стойте! Это не по правилам. Так не играют! -
вдруг закричала Лиса. 

- Почему не по правилам?- удивил·ся Буратино. 

- Потому что настоящий IСОб~ратель марок не берет мархи 
в подарок! ·- сообщила Лиса.- Он берет только те марки, кото­

рые он выменял! ЕсЛи мальчишки в школе узнают, что эти марки 

Т·е'бе подарили, они с тобой менят:ь·ся не будут! 
К·онечно, Лиса говорила непра:вду, но Буратино этого не знал. 

· -· Ла~но, - сказал он. - Давайте менять:ся. Тольхо что же я 

могу дать 'ВЗаме·н за такой замечаrrельный альбом с марками? 
Что-нибудь такое, чтобы мальчишки поверили, что марки 
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тебе не 1Подарили, а ты поменялся_! - заметила Лиса. - Ну хотя бы 

твой Золотой ключик. Ведь он тебе совсем не нужен. Дверь в теат­

ре давно новая. Ее открывает теперь обычный ключ. К тому же 

те.атр наш, общий! 

·· Буратино задумался. И правда. Зачем ему Золотой ключик? 
И двери нет, которую он открыва·ет. и.театр общий ... (I.A, поме­

няюсь!~ 

Буратино сунул руку :в карман штанишек, где у него обычно 

храниЛ'Ся Золотой ключик. Извлек оттуда кошеле·к, несколько раз­

ноцветных стеклышек, 'маленькое увелИЧ'ительное стекло, оторван­

ную пуговицу с курточки. Увы, ключика там не оказалось! 

- Потерр-ял! - грустно прошептал он. 

Карабас-Барабас вдруг грохнуЛ'Ся с кресла на пол. Рот у него 

п)рекосился, глаза остекленели. Его, вероятно, хватил удар! 

13. Спова 
в Картопвиле 

Но срачно вызванный докто·р нашел, ~то у Кара­

баса-Барабаса обыкнов·енный обморок на пачве сильного потрясе­

ния. Дуремар, бывший теперь у Карабаса за домашнего лекаря, по­

ставил ему пиявк'и, которые носил ·в:сеrда с собой в жестяной коро­

бочке. 

И если раньше Карабас-Барабас гуд·ел, булькал и содрогался, 

словно действующий вулкан, то теперь дышал глубоко и методич­

но, подобно паровозу, ра:з·водящему пары. 

Вовремя поставленные пиявки, по мн·ению доктора, из~бавили Ка­

рабаса-Барабаса от серьезных последствий, и теiПерь он был вне 

опасноост и. 

Все, кто был в комнате, о'бщими усилиями е 1КОлосса·льным тру­

дом приподняли -грузного Карабаса-Барабаса- а весом он был 
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с добрую лошадь - и rпереложили на кушетку. При этом ноги, обу­

тые в cМiom оо шпорами, на кушетке не поместились и свисали на 

пол. Доктор выписал рецепт :на успокоительную микстуру, велел не 

боопокоить больного час ... друтой и удал~rжя. 
Меж~у тем Лиса Алиса и Кот Базилио никак не могли прими­

риться с утратой всех своих надежд и дотошно выопрашивали, 

выnытывали у Буратино, куда же он м•ог nоде;вать Золотой клю­

чик. 

- Удивляюсь я тебе, БуратИIНо!- ворчала Лиса.- Разве мож­

но держать ключик в одном кармане с разной дрЯ'Нью? Его надо 

хранwrь •отдельно в саJМом глубоком nотайном карма1Н1Чике. 

- ВопомНIИ! Вспомни! - в который раз ШЮiел Кот. - Где ты 

его мог обронить? Когда ты видел его .в •послещний •ра•з? .. 
Но Буратюrо только пожимал плечами. Вообще-то он имел 

обыкновение ·овис'rеТь, дуя в круглое отверстие Золотого ключика. 

И noМJIIил, когда он последний раз свистел. Это было в тот день, 

когда он не:пон.ятным обраiЗом был CIIIaceн от растопки. Придя в 

странный город Картонвиль, он продолжал петь и свистеть в клю­

чик. Но Мальвина сказала ему, что это неприлично, не красиво и 

негигиеimЧно-свистеть в ключ;..- и воспитанные дети так не посту­

пают. Буратино покраснел, смутился и тут же спрятал ключик в 

карман. Мало того, Мальвина потребовала обещания, что он боль­

ше никогда не будет свистеть в ключик. И Буратино обещал. А если 
уж Мальвина на чем-нибудь настаивала, ее ни за что не переубе­
дишь. Уж лучше с ней не связываться, запилит. Буратино это знал 

по опыту. 

Но •когда же он еще rrrocлe этого видел ключик? И видел ли? Да 
нет, это и был последний раз. Значит, ключик в странном городе? 
А где же еще? Не завалился ли он в ящик из-под помидоро:в, когда 

Буратино ооал и ворочался во сне? 

- Где же? Где ты мог его потерять?- продолжали тормошить 

малh'Чика Кот и Лиса. 

- Не помню! Может быть, я вЫtрОнил ero в С"rранrном городе, -
сказал Буратино. 
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- В каком еще странном городе? . полюбопытствовала 

Лиса. 

- В целом городе разве его найдешь? • - почесал за ухом Кот 

Вазили о. 
Тут уж Буратино рассказал и о Картонвиле и о ЯЩ'И1Ке из-под 

помидоров, где он спал. 

~- Но ведь мы же там были!-. воскликнула Лиса. 
Она, а с ней и Кот решили тут же бежать на поиски ключа. 

- БуратИ!Но! - · укоризне'Н'Но покаЧIИвала головой Лиса. - Раз­
ве ты не хоrчешь порад'Овать нашего бедного больного Караба:са-Ба­

рабаса? 

И мальчшпюа согласился. 

- Только, чур, никому - ни-ни! - предупредила Лис·а. 

Дуремар оrстазrся сидеть во·зле Карабаса, а Л'И'Са и Кот, подхва-

тив Буратино под .РУIК'И, во всю nрыть уст~мились к странному го- . 

роду, кооорый, оказыва~·я, был совсем недале1(о. Путь туда Бура­

тино помнил отлично, и очень скоро они оказались на окраине, где 

и была городская свалка. 

Все тут было по-пре~му. Те же домики из ящиков, те же про­

спекты среди картонных коробок. Вот и придорожный камень, на . 

котором сидел рапа Карло, но ящика из-под помидоров Буратино 

так и не о.бюiружил. Наверно, кто-нибудь уже приспоеобил его 
под жилье. А может быть, ящик сожгли? Бедняки часто грелись 

у костров в ненастные дни. 

J;I~ca и Кот, а с ними и Буратино обл·азили всю свалку, проче­
салИ ее метр :щ метром. У11ы, никаких следов. Они вернулисЪ к зна­
~омому придорожН'Ому ка'М'Ню и задуiМалИСь. 

Потом Лиса стала обнюхивать землю .вокруr и рыться в траве. 

Буратино помогал иокать, б.ороодя Землю своим длинным носом. 

Бьrстро стало темtцеть. Все предметы . вокруг постепенно станови­
лись серыми и расnльmчатьrми: ,Но тут глаза Кюта Базилио за­

жглись зеленым огнем . . Он освещал mю:И~и глазищаJМи, •как фара- · 

мИ, место .поисков. И разрьrвал землю ОСТрыми коrrями. Вдруг сре­

ди травы и мусора что-rо блеснуло. 
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- Вот он! - закричал Буратина и, nоддев за ушко, .кончиком 
острото носа ,вытащил Золотой ключик. 

- Ура! -шепотом воскли-кнул Кот Базилио и сца:пал ключик 
лапой. 

~ Какой же ты молодец, Вуратино! Дай я тебя расцелую! 
возликовала Лиса. - А ну-ка, Вазилио~ дай сюда ключик! 

- ПочеJ'~У это я тебе должен его дать? - проворчал Кот. 

Пусть он будет лyrчri:re у меня. 

Кот и Лиса чуть не подрались. В конце концов Кот, недовольно 
урча и шиnя, все-таки уступил ключик Лисе, та оорятала ero в кар­
ман, и они втроем оmравились обратно. 

Карабас-Барабас уже пришел rв себ'я и, сидя на кушетке, играл 

с Дуремарам в шашки. Карабае рас·сеянно переставлял фишки, со­

пел и чертыхался: 

- Ну, когда же, наконец, придут эти безделЬ'Ники? 

При виде Буратин о он схватился за плеrrку, но Лиса вытащила 
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Золотой ключик и протянула Карабасу. Тут его чуть снова не хва­

тил удар, теnерь уже от радости. Во всяком слутчае Карабас-Бара­

бас оцепенел и застыл, как в столбняке, потом схватил ключик и 

заr.rrихнул под бороду в жилетный rк.арман. 

- Лисонька, я тебя озолочу!- рявкнул Карабас. 

- Это Буратино нашел!- зам.етил Кот. Чтобы Карабас IНе по-

думал, что это Лиса нашла ключик. 

- Мой мальчик! -торжественно прорычал Карабас-Бара­

бас.- Получай же свои марки! И в придачу еще ·все вафельные 

стаканчики от · мороженого! Все, которые ты тут видишь в этой 

комнате! Мороженого, к сожалению, больше не осталось. Но я тор­

жественно, при IС'Видетелях, обещаю, что отныне и !Навсегда ежеднев­

но ты будешь получать свою порцию моро·женого. И mк будет до 

конца твоих дней! 

Буратино прижимал к груди альбом с марками и был вовер­

. шенно счастлив. 



14. Ограбление века 

- Сынок, ты 'бы обегал, купил вечернюю газету! -
сказал паnа Карло, просматри·вая деловые бумаги. 

- Еще р-ращ::>! Она не постулила в пр-рода·жу! -пробурчал 

Буратино, не отрываясь от 'Занятий. Он примостился у краешка· 
стола в администраторс-кой и стараrrельно выводил в тетрадке па­

лоч.ки. Это было домашнее задание по арифметике. Мальч'ИК дав­

ным-давно умел считать. Достаточно оказать, что 'КаЖ'дый вечер 

он IЮмагал Мальвине под<считьrва ть выручку. А тут сиди- выводи 

палочки. Но что было делать. Он очень дорожил ·возможностью 

по·сещать школу и бо·льmе всето боялся nрос:лыть лентяем. 

· - Ох, как сегодня медленно тянется время! - вздыхал папа 

Карло. 

Действиrrельно, после отъ:езда Ка'рабаса-Варабаса в к'ИIЮтеатре 
С"М.ЛО непривьrчно тихо. Вот и сейчас из зала неясно доносилась му­

зыка, голоса с экрана. 

Папа Карло просматривал книги, где было з·аnисано, сколько 

медных грошей получено за билеты, и щел,кал на счетах. Артемов, 

уютно устроившись, Д~ремал у дверей зала. Буратино сидел у печки 

за столом, ос'Вещенным зеленой лампой. 

- Интересно, где-то сейчас наш компаньон? .. - прервал тиши­

ну Карло и вздохнул. 

ДеJЮ было в том, что Карабас-Барабас ИIСчез на следующий же 

день ·после того, ка.к Буратино прине:с ему ключик. Письмо в nаке­

те, оставленное им на столе в администраторской, мало что объ~­

.няло. Там 'было На!ПИIСано следующее: 

«Глубокоуважаемый коМIIIаньон папа Карло! По наС"ООянию 

врачей я временно . отхожу от воех дел и еду IПОIIIравлять поша'ШfУВ­

шее·ся здоровье. Куда - еще не знаю. Возможно, в горы, возможно, 

к морю. ДенЬtГами раmюряжайся по своему усмотрению. Я знаю, 

ты поступишь по справедливости, раздашь их беднякам. Если 

у тебя будут наводить справки, кто такой Карабас, говори: чест-
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ный чело:ве'К, щруг бедняков, как оно на самом деле и есть. Если 

буду здоров, еще увидИ'М'Ся. Горячий пр'И!Вет! Карабас-Барабас•. 

Вот и :все. И уже две недели от него ни слуху ни духу. Хозяин 

дома, Где он жил~ ничего толком сообщить не мог. Карабас со сво­

ей свитой раоочитались з-а ~квартиру и отбыли в неизвестном на­
правлешrи. 

- Вот видишь, Буратино, J(ак можно ошибаться в людях! -. 
в который раз говорил папа Карло.- Кто бы мог подумать, что Ка­

рабас:.Барабас окажется таким хорошим! Однако пора бы тебе СХ'О­
дить за газетой. 

БураТИ!Нiо с большим неудоволЬJСТВием сложил тетрадки в порт­

фельчик, нащел курточку и выбежал из театра. На -первом же пе­

рекреiСТКе он услышал звонкий голосок tмальrчишки Сал~mаторе -
разносчик.а газет: 

- Читайте! Читайте! Невероятное ограбление! Из ба:нха укра­

дено сто тыс-яч золотых монет! Грабители открыли стальные герме­

тические двери толщиной в два мет~! 
1Буратино и ·раньше слышал рассказы о разных оnраiбления:х 

баiН!Ков, но 'Чтобы открыли стальные двери толщиной в два метра ... 
такое 01Н слышал ВIПервые. 

Паnа Карло, проrчита'Вmий газету, тоже был очень ущивлен. На 

следующий день весь город 1И все зрители в кинО"rеатре . только и 
говорили о таком невидаН11ом ограблеiНиИ. 

С~ я еще три дня мальчишки, прода'Вавшие газеты, криЧали: 
- Ограбшшие века! Похищены бриллианты Тарабарской ко­

роле'Вы! Грабители украли восемь ведер, в которых королева Х1J>а­

нила овои бриллианты! А ведра были am чистого горiЮго хрус-м.ля! 
Шли дни, и в газетах nоявлялись все новые и новые сообщения 

о грабежах. 

- На поJПНом ХОд'У ограблен почТооый вагон. Похитители tНепо­

нятным образом В/Скрыли двери цельнометалЛIИЧеского ваrона и 

выбJ)ОС'Или оттуда тридцать три бочки с бумажными деньтами! За­

одно грабители прихватили и письма, разумеется, п:о ошибке. П~rеь­
ма были в тот же день найдены в луже. БОJЧки tне найдены! 
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- НевероЛ'Х'Ным образом ограблен ювелирный маmвин, закры­

тый на семнадцать секретных замков, каждый из которых с си.гна­

лом! ПоХ!ИЩено пятьсот сорок шесть золотых кармаiНных ча-'СО'В 

с музыкой, двеСти шеlе'ШiаДцать руЧ!Ных часов с ремешками из кро­

кодилаВой тжи, семьдесят шесть стеннЫх часов с куrкушка'Ми и 
пять будильНИ'К'ОВ. А та'Кже украдено шестыдес'ят восемь браслетов, 

усыnанных фальшивыми бриллиантами. И тридцать две золотые 

За·ПОНК'И. 

15. Кот с бородой 
Грабители продолжали грабить, а Буратина про­

Д10лжал ходить в школу. И та'К как мальчик он был достаточно со­

образительный, то с'Коро науч·ился читать. 
ОД!Нажды вечером он сидел один за .столом у очага и читал га­

зету. 

Там было ~аiПИсано, что ограблен очередной баНJК .и на месте 

ограбления обнаружены отпечатки чьей-то бороды и следы кошачь­

их лаn. 

-. Rот с бородой! Ха-ха! - засмеялся Буратино. 

- И вовсе !Не Rот с б.ородой! - грустно С'Казал кто-то оонсем 

рядом. Буратино оглянулся и увидел Говорящего Сверчха. 

- А ты от:юуда знаешь, trro не Rот с бородой? ,..- уД'ИВИлся 
мальчик. 

- Уж я-то знаю, - вздохнул Г01Ворящий ОверчО'К. ~Это боро­

да Карабаса-Барабаса и лапы Rота Базилио! 

,_ Ерунда!- решительно заявил Буратино.- Да разве им от­

крыть стальные двери в два метра тоmц'ИНой? Ни за что на свете! 

- И не открыли бы, - согласИJl'Ся Говорящий Оверчок, - если 

бы ты !Не от дал им свой Нолотой КЛЮЧ'ИК! 

- При чем тут Золотой !Ключик?- насторожился Буратино.­

Я открыл Золотым ключИ'Кам двери театра! А не д:в·ери этих самых 

банков! 
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- Дело в том, - rр~тно произнес Говорящий Оверчок, - что 
у Золотого ключика есть втора:.я тайна, он может ОТ'ВОрить любую 
д'Верь, и .я поведал эту тайну Ка.рабасу-Бараба·су! 

Буратино даже IЮдпрыгнул о~ досады и завопил: 

- Зачем же ты это оделал, глуtпый Оверчок? 

·- Это был выку111 за твою жя:ть, - тихо ответил СверчОIК. 

ПоМН'ИШь, когда ТЬI тут в'И'Оел !На вешаJI!Ке? .. 
Теперь Буратmю наКIОнец-то понял, IЮЧему в тот вечер ему уда­

лось опастись и отчего курица у Карабаса ОС'М.Лась н:еоожаренной. 

- Почему же ты раньше не ска.зал, что открыл Карабасу вто­

рую тайну Золотого кЛJЮЧ'ИКа? - воо·мущалс.я Буратино. - · Я бы не 
отдал ключик Карабасу! 

-- iВ театре катдый день столько народу, .я не моr вылезти и.з 

своей щели, а если бы вылез, то наверняк'а бы погиб. Сегодня нако­

нец ты один ... 
Вуратино nешрыгал на одной ножке В·ОКiру·г С"!'ола, rrотом сно­

ва уселся на C'IWЛ и ма'ХIНул руtКой: 

- Открывают двери? Ну и пускай открываЮт! Они ведь грабЯ"!' 
богатых, бедных грабить им неинтересно! 

- Ты еще мноrо'ГО не знаешь, Вура·тино, - вздохнул Говоря­

щий Оверчок. - Да, они !Г'Рабят богатых, а богатые <увеличивают 

налоrи, чтобы получ!ИТь свои денежк·и обраТ!Но! 

·- Ах, вот как! - возмутился БуратИ'НЮ. - ТОIГЩа я отберу у 

Карабаса Золотой ключик! А альбом с марками, который он мне 

nодарил за кЛЮЧIИк, швырну ему обратно! llyiCТь сам меняется 

марками! 

- Падож:ци nапу Карло!- стал уговаривать Сверчок. - Он 

'1'е1бе поможет! 

- Я сам справлюсь с этим Карабасом!-отмахнулс.я Буратино. 

- Но как же ты . еоо найдешь! - . вздохнул Говорящий Сверчок. 
БуратИiНо и сам понимал, что 1бе-з пашы Карло е·му !Не найти 

Карабаса и не отнять ключика. Он вЫбежал на утицу и IЮМчался 

в ма·стерскую к столя·ру джУIЗепnе, у :юотороiГо собирался сегодня 

быть в гостях папа Карло. 
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16. "Награда 
разысн:ивает Карабаса" 

Буратино бежал и размышлял IIO дороге о том, что 

У'З'Нал сегО'Д!НЯ. И тут он вспо'МIН'Ил, Ч'ОО 318.был поблаrоДарить Гово­
рящего Сверчка за ооасение. От этой мысли Буратmrо стало каl(-то 

не по себе. Он побежал обратно и IIIo дороге размыmлял, что бы 

ему сде.mатъ такое хорошее для Говорящего Сверчка? Но IНичего не 

придумал. 

Когда Буратино nрибежал в театр, Говорящего Сверчка там 

уже не бы;rо, а за столом у оча:га сидеЛ!и па1па Карло со столяром 

Джузе'ПIПе и ООЧ'И'НЯЛИ какую-то бумажку. 

- ЗщраВС'Niуй, БураТИIНО! Здравствуй, сынок! - обрадовался 

Джузеппе. 

Бура'ШIIНо поцеловал столяра, nото:м подбежал к папе Ка:рло, 

Ч'I'обы все ему раrоказаiЗа тъ. 

- А мы уже все знаем от Говорящего Сверчка! - сказал папа 

Карло.- И уже к1ое-чrоо надумали, :чтООы разыскать этото злодея. 

Вот каiК тебе нравится такое объявление! 

И старик, IЮIIравив очки, прочел: 

•Па1па Карло срочно !ВЫЗЫ1Вает 'СВоего коМJпанъона Караба.с.а-Ба­

раJбаса, чтобы вручить ему награду от имени беДIН.я:К'<:хв, для к·ото­

рых Карабас-Ба·раба.с так мнОIГо сделал•! 

- По-МIОему, очень Xlopomo! '- за.меmл д'жуз.Етпе. - На та­

кое объ1Я1Вление в газете Карабас-Барабас на:верняка откликнется. 

Ведь для него очень важно, чтобы его считали честньrм человеком, 

другом бедНЯК'О'В. 

Буратина тоже IЮНравиJЮСь предло:жение папы К·а.рло. 

Через д-ень объя!Вление nоявилось в газете. 

А еще спустя несюолько дней П'ОЧТаЛЬIОН принее в театр теле­
грамму, в коrорой быJDО наrписано: • Дороrой кЬМIПаJНЮН:, .жду тебя 

в гостинице •дrве селещки•. Карабас-Барабас - друг беД!Няков•. 

Буратино прочел телеrраJМму, схватил карту и стал ·искать на 
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ней гостиницу •Дrве селедки•. Оказалось, что f\ОIС'l'ИНИЦа находится 

очень далеко, где-то у границы Тарабарского королев·ства. Но это 

его :imrеКI<>лько не смущало. Он был наiСТроен воИ!НС'ТВенно и попро­

сИЛ · сроrчоо сна,рядить его в дорогу. Глатюе, дать ему с собой по­
больше ванильных сухариков, а еще лучше - вафелЬIНых стакаiН­

чиков. 

- ПocJIIYIПaЙ, сьиюк,- ска'зал паnа Карло, - по-моему, я не­

плохо придумал, как найти Карабаса. Но <>~дному тебе с НИ·М и его 

шайкой не спра!Виться. А уж если о.ши тебя схватЯт, то тебе не по­

здоровится. Мой тебе совет, вооьми с собой товариЩа, он тебе очень 

П'О'МОЖет. 

-· А кого же мне с собой взять? - поинтересова.л:ся Буратино. 

- -Я думаю, что лучше всего тебе ломО'жет rrmoй брат, - за-

думЧIИВо сказал папа Карло. 

- · Кшой б-рат? - удiИIВился БуратиiНо. - Нет у меня ника·коrо 

брата! Я единственный ребенок в семье! 

- Ну, нет, так будет! - улыб~.mся паnа Карл·о и хлоm-rул в ла­

доши: - А ну-ка, дe'NI, nринесите мне .побольше раЗ'Ного старого 

железа, которое валяе-rея во дворах! 

И Буратmю с друзьями тут же юял:ись за дело. 

Пьеро откуда-то притащил большое ржа!JЮе к'Олеоо и восемь раз­

ных болтиков. Пудель Артемон пр~Пеатил об·руч от бочки, а Бура­

тино поста1вил на стол перед папой Карло старый дырявый чайник. 

17. У Bypamuno 
родился брат 

Папа Карло взял в ру}Си 'И'НJСТрументы : сначала 
пилу, потом напильник, потом молоток, а уже после этого отверт­

ку - и смастерил из раз'Ных старых предметов... желюного чело­

вечка! 

Представьте себе, настоящего чеJЮвечка. Только туловище у 
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него быJЮ из бидона, а руч·ки и ножки из металЛiИческих трубок. 

Голова была сдела'На И3 чайн·ика 'дЛЯ ·зВJВ.арки, а носом служил на­

стоящий бJLес-I\ЯЩИй вщопровод1Ный кран. ·вот только олова у лапы 
Карло не окаiЗаJЮСь. А без олова 1Нелю·я быJЮ пр:и~паятъ желез:но­

му человечку его блестящий медный нос. И тут Буратина уJСЛЫ­

шал знакомый криrк: 

- Лудить! Паять! 

Это был старый мастер Луди llaЯ'Nf, которого звали так за то, 

что он очень часто покрWК·И!Вал: « Луtдить! Паять!~ 
К мастеру сразу же побежали хозяйки. Они тащили дырявые 

кастрюли и чайники. Бежали 1.t мастеру и ребята со сломанными 

железными обручами. 

Но всех опередил Буратино. 

- У меня самое срочное дело! очень солидно заявил он. 

Дайте мне, пожалуйста, неМного олова, чтобы nрИIПаять моему 

брату замечателЬ'Ный нос из водопров:од1Ного крана! 

Луди Паяти охотно дал мальчиrку олова И каJНифоли. И папа 

Ка,рло ловко припаял железному человечку блестящий велиК'Олеп­

ный нос. 

Затем ПЗJПа Карло поrкапал на чеJЮвеч:ка машиiШiым масло·м из 

масленки, и тот МI'\Н'овенtНо задвигалея: повращал глазками - ма­

люсенЬ'кими шариiКIОПо~шШFниками, поДIВИJНтил уш:юи - бабочко­
обраiЗные гайки и прИIГлаДIИл чубчик- сталь!Jl'уiЮ СП'иралъку, КIО'ОО­

рая тут же снова ~ВСТала торчком. 

- .как же мы его на'Зовем? -спросил папа Карло. 

- Меня з·овут Ферручино! - пр()СIК'Реж·етал железiНый чело-

вечек. 

- Ну вот и хорошо! Сам назвалтся, - обрадо'В·ался папа Карло. 

В отличие от св:оего брата ФерруrчИJНо вовсе не стал озорничать 

после овоего появл·енмя на свет. Он сmатил молоток, ~оо~и и лов­

ко пр:иlбил две доски на новую дверь, которую столяр Дж'У13е'ппе ско­

лотил вместо двери, сломаmrой Котом. 

Прекра'Сно сделано! - одобрил пша KapJIO. - Но поздоро­

вайся же оо сво'ИIМ братом Буратино! 
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---- Что? - поморЩИJI!С.Я: Ферруч:ино. - С этим беЗ'дельнИ!Ком? 
З~оваТЬIСя? Не бущ·у. Да что он умеет? Насколь'ко мне ИJЗвестно, 
умеет прыгать на од:ной ножке и есть мороженое. А может ли он 
забить гвоодь? Не думаю. 

- Это я-rо не могу?! -взвился Буратино. Он схватил молоток, 
гвоздь, размахнулся и ·кpeiii'Кo стукнул себя по пальцам!-Ой-ой!­
завопил Буратино. 
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- Ничего, сынок! - утешал его папа Карло. - Боль скоро 

пройдет, а брат научит тебя :мастерить!· 

- КаiК же, (ууду .я уч·Итъ эТого дJJJИIН!НоНОIСого ра:згилщяя! 
бурк·нул Ферруч~Що. 

-. А я и не соб·ираюсь учиться у этого железiJЮго болвшна! 

·зая'Вил в ответ ВураТИIНО. 

- Ах ты, неотесаНIНое полено! - процедил Ферручино. 

- Ах ты, ржа'вая бочка! - размаХ!ИIВал руками Буратиrно. 

- Дети, перестаJНьте ооор:иться, -сказал па'па Карло. - Я-то 
думал, что вы будете IЮмогать дРУIГ друту. А если вы будете ссо­

риться, вы :никогда не одолеете Карабаса- Барабаса. 

После этих слов Буратино и Ферручино при~мирели. 

- НеужеЛIИ я .не опраJВлюсь с К·арабаоом без этого поJWНа? .• -. 
Iф<ХВО'р'Чал Ферруч·ИIН'О. 

- HeyжeJIIИ я !Не разделаюсь с КараiбЗJСом без этого ... металло­
лома? - iПJРОВорчал БуратИ!но. 

- Нет, в одиiЮЧку .вам не сладить с ним, - твердо сказал папа 
Карло. 

Тогда Буратино и Ферручино примолкли. А потом стали о чем­

rо mептатЬIСя с ПВJПОЙ Карло. Та!К ОНJИ шептатrеь целую неделю и 

заодно делаЛiИ большой железный сундук. Над !НИМ трудитrеь и па­

па Карло, и ФерручИJНо, и Буратино, который понемн'Огу научился 

мастерить. АртемО/Н приносил р.азJJJИ~Чные желез:н:ыепрещметы и лов­

ко смахивал Х'В'ОСТО'М металлические струЖки. ·Мал~тШiа шлифова­

ла готовые детали маленьким н:аrпилипrком. Пьеро постукивал, по­

бряКIИ!Вал, подта'ЧШ!.Вал, закручивал гаечки и напевал песенку: 

Что за милый сердцу зву·кl 
Тук-тук! 
Тук-тук! 
Все подправлю, что не так, 
Бряк-бря:кl 
БрЯ!К--брякl 
Я 'стучу не наобум. 
Бу.м--бумl 
Бу.м-бр~l 
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18. Встреча 
в гостинице "Д в е селед~и н 

. И вот однажды у-тром Бу.ратино вы~атил на у лицу 

теле:>ЮКу, на которой стоял здоров·енtный железный сундук на че­

тырех замках, весь в dбручах и заклепках, одним словом, сра­

бота'Н!Ный на совесть. 

Никто и:з друзей его не провожал. Чтобы IНе напУIГать Караба­

са-Барабаса. Буратино одИJН :кряхтел, :пы:хтел, морщился, но все-таки 

тащил тележку и прикатил ее на вокзал. 

Там оtН сдал тележку и сундук в ба:гаж, влез в ваrон, улегся 

на НПЖ!НЮЮ полк'У и стал ждать оmравления поезща. 

ЗаJЗ!Вrоtел К1олокол~ ра•здался гуд<ХК, и старый дребезжащий па­

РОfВООИК потащил скрипевшие вагончики через поля и ле·са, мимо 

деревень и горо'ЩКов Тарабарского JКор<>JrеВства. Причем ехал па­

ровозик только тогда, когда его '!'опили .старыми, вышедшими 

из МОIДЫ платяными шкафаьm. А если в топку кидали полено 

или ведерко утля, паро'Вооик обижаЛJСя и останав.mи!Ва.Л:С..Я. 

ВуратиiЮ СIИЩел IНа с:в'Оей нижней полке и см·отрел в окно. Там 

мелькали елки и палки. И палок !было значител:ию больше, чем 

елок. А преднаrзначалНIСь Э'!Ш палки для тех, кто был против Тара­

барского короля. Дней через пять дребезжащий паровозик ·остано­

вился на станции в маленьком городке, в том самом, где находи­

лась гостиница •две селедки•. 

Буратино с;нава пыхтел, К'ряхтел~ морщиЛ'Ся и тащил по уЛiИцам 

тележку со здоровенным железным сундуком. На ОДIНОМ перекрест­

ке он . ОСТЗ!IЮ'ВИЛIСЯ, чтоб перевести дух, и уmидел надпИfСь на стене : 
•Долой Тараба~рского короля!• 

•Эге!- п()IД'Умал Буратино.- И тут завелись недовольные•. 

В гостинице мальчик уселся за дЛИiнный дерев.mнный стол, и пе­

ред ним мгновенно ·появилось тлиняное блюдо. На блюде лежали 

две жареные селедки, любимое кушанье хозяина, · которое он любез­

но предложил Буратино~ 
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Но Буратино селедки есть не 

стал, а поинтересовался, не ждет 

ли его здесь огромный толстый 

господин с бородой до колен. На 

что хозяин ответил, что в его гос­

тинице нет толстого господина с 

бородой до колен, а есть очень 

худой господин, лишенный какой 

· бы то ни было бороды. 

И через несколько минут по 

узенькой деревянной лестнице 

спустился продавец пиявок Дуре­

мар. Он зевну л, съел две селедки, 

а потом еще две. •Два плюс два 

равняется четыре», - сложил в 

уме Буратино. Сейчас он пропус­

кал уроки и, чтобы не отставать, 

ча,стенко сам себе задавал зада ч:ц 

по арифметике. 

А Дуремар, съев подряд четы­

ре селедки, спросил : 
- Где же уважаемый папа 

Карл о? 

- Я - за него, - бодро за­

явил Буратино.- Папа Карло за­

нят в кинотеатре. А где же ува­

жаемый Карабас-Барабас-друг 

бедняков? 

- Он тоже занят. Участвует 

в одном театральном представле­

нии! Хи-хи! - своим тоненьким 

голоском пропищал Дуремар. -
А что у тебя за дело? Расскажи 

мне, я ему передам. 
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- Это я могу рассказать только лично другу бедняков! - за­

Я'Вил БураТИIНо. - В IIЮII'орчеНIНый ·rелефон я. не играю. 

- fuгда прощай, Бypar:rnmo, - грустно за'Метил Дуремар. -
Господин Карабас-Барабас очень занят и побеседовать с тобой не 

И!~lееТ ВОО!МОЖIНОСТИ. 

Дуремар ра·СIПлати.тrея с хоояинОIМ за съеденные селедк·и и от­

пра;ви;ооя к выхо'дУ. 

- Постойте, постойте!- сказал Буратино. ,_. Уч'JЛIТе! Если ува­

жаемый Карабас-Барабас не найдет возможности пdбе~еещовать со 

мной, то О!Н потеряет оче·нь мiЮГО денеt'. А кроме того, передайте 

ему, что Говорящий Сверчок рассказал мне кое-что И1Нтересное! 

Дуремар насторожился. 

·- Что мотла раосказать эта букашка? - процедил он. - Этот 

Св·ерчок, наiВерное, и кусаТЬIСя как следует не умеет, не то что мои 

дорогие пи.mвоJЧки. ОднЗJКо я слышал, что гоооодИIН Ка'Рабас-Барабас 
может потерять МIНого денег. Этого он не любит. Не исключено, что 

он найдет возможность побеседовать с тобой. 

И Дуремар на1праВIИJ11Ся к телефоrну. В телефон он опустил не 

монету, а крышку от стеклянной консервной банки, иначе этот те­

лефон не работал. 

Трубка фыркнула, крякнула, чихнула и рявкнула голосом Ка-
рабаса: 

- Что надо? 

Дуремар что-то зашеnтал в трубку ... 
~ Ладно. Приеду. Ждиrrе!- ряm'Кнула труб'Ка. - Я возьму эти 

деньги только ради бедняков, чтобы открыть еще одну сrоловую. 

ПОtКа! 

В трубке свистнуло и брЯКIНуло. 

А Буратиrно и Дуремар стали ждать приезда Карабаса. 

Буратино для развлечения <<ловил». удоiЧIКОЙ оеледок, плаваю-

щих в 'бочках, и отпраtвлял их :на ~сковородку, С'IIоящую на плите. 

Кроме того, 01Н уtпражнялся в счете: делил и уМIНожал !Кошек, ·Ко­

торые в огроМIНом количестве проГу лив·ались возле гостиницы в 

ожиданим объедков. 
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От постоянных посетителей ресторанчика при гостинице Бура­

ТИН'О узнал Mec'IUIЫe HOВOC'ml. 

Часы IНа гл8.1Вной площади И'С'IIортились. Городские власти не 

стали вызывать мастера, чтобы их чинить, а купили ученого пету­

ха, кqторый кукарекал каждый час. 

Буратаnю слушал мec-rnrыe новости, а Дуремар усил·енно зани­

мался селедками, жареными и засоленными. Вместо салфеток на 

столах лежали старые I;'азеты. После того как Дуремар съедал оче­

редную селедку, он брал обрывок пожелтевшей газеты, вышедшей 

около ста лет тому назад, и читал его долго и задумчиво. 

19. Встреча 
с Карабасо.м-Варабасом 

На'конец через д:ва дня дребезжащий паровозик 

снова ПОЯ1ВИЛJСЯ IНа станции. Из .вагончика !Вывалился Карабас-Ба­

рабас с огромным чемоданом в руке и золотой цепью на животе. 

Цепь была чуть-чуть потоньше тех, кО'ООрыми подrнимают кора­
белl)ные якоря. Вслед за ним из :ватончик~ выскОIЧила Лиса АЛ1Иса 

с бриллиантО!Вымtи: сер:ыгами в уша·х, причем ка'Ждый бриллиант 

был величиной с хороший б у лыжник, и Кот · Базили о с золо­

тым кольцом на левом мизинце. В кольцо был :вделЗJН изумруд раз­

мером с куриное яйцо. 

Скоро ·Караlбас-Бара:бас, Лиса и Кот уже сидеЛIИ за деревянным 

столом в гостинице. Карабас погла'дил рукой тоJIIСТую золотую цепь 

на жИ!ВОте и оч·ень любезно о'Просил : 
- Ну, чrо случилось, дорогой дРУ'Г Буратино? Что ты там та­

кое ра!ООКазывал Дуремару про Говорящето Оверчка? Ведь не из-за 

этой мошки я сюда приехал! Ты говорил о д'еiНЬIГах, которые я могу 

потер.ять, а я не люблю терять деншш. Их моЖIНо отдать беднякам. 

А я, каiК тебе известно, друг беднякОiВ! 
- Ну, что rоворил Оверчок, это вы, нав'ерно, знаете ... - вздох­

нул Буратино. 
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-. Мало ли что болтает б.укашк·а! -· проворчал Карабас.- Кто 

этому поверит? Никто :не поверит. 

- Я тоже сначала не поверил, -заметил Буратино.- Но по­

том подумал, а вдруг это правда? Вдру:г этот ключИ'К деЙiствитель­

но открыва•ет разные двери? И тогда я: решил в школу больше не 

ходить - надоело! И в КИIНО не ходить - надоело! И в театре не 

высту.пать- надоело! Я пО'думал, пойду-ка я: к моему друту Кара­

басу-Вара1басу и буду открывать двери банков и ювелирных магази­

нов!' 
Карабас-Бараtбас растер.яtнно посмотрел на Лису и крепко заду­

мался:: что делать? КонеЧIНо, Буратино парень ловкий, может при­

годится:, но, если IПрин.я:ть его в свою К'ОМIПаJН'ИЮ, он у!З!Нает ВIСе сек­

р·еты. И где хранится: награблЕmНое. И какие банки и ювелирные 

ма·газины еще предстоит посетить ... Карабас С'l!ОВа pacтepsmmro по­
смотрел на Jliи'cy, и та поняла, что 'пора прийти на помощь. 

- Дорогой Буратино!- ахнула Лиса. - Что это ты тут та­

кое натоворил! Чтобы мы да это самое? Да за кого ты нас прини­

ма·ешь? Ведь мы друзья: бед1Няков! Грабители похищают зо;юто у 

богаrч·ей, а богача~ уtВелиrчИJВают налогИ, чrобы полуrчить свои день­

ги обратно! Разв·е мы могли допустить, чтобы страдал народ? Ах, 

Вуратино, как ты nлохо о нас подумал! Как 'I'ебе не СТЫДIНО! Вер­

нись поскrорее д'омой, иди в школу, учись, БуратИIНо! И не думай о 

разных нехороших грабежах! 

- А, ну, я: вижу, что olii!И'бic.я, 'МJНе с вами не по доро~! - за­

явил Буратино. - Я тут недавно ·зашел в адин юв.елирный мага­

зин, а потом вышел оттуда и Прих1ватил с собой большой желез­

ный сунщук с бриллиантами. Но у суtНДука четыре заМ'ка, и ни один 

не открывается:. Вот я: и подумал, rчто, если Говорящий ОверчОIК 

сказал J11равду и ЗоЛотой ,ключик может открыть любой замок, тог­
д'а вы, уважаемый Карабас, О'N(роете этот сундук. Но е1сли Сверчок 

наврал, тогда я: пойду поищу хорошую пилу. Мож.ет быть, за год я: 

распилю этот су1ндук. 

- Я слышал об этом сундуке ·с бриллиантами! - прохрИIПеЛ 

К·арабас. - Как rебе удалось его найти? 
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- А это мой сек·рет! - не растерялся Буратино. 
На самом ж·е деле ни о ка·ком су:щцуке Кара'бас-Бара.бас, разу­

меется, слышать не мог. 

·---- Послушай, дорогой Буратино! - вкрадчJ~~Во за·метила Ли­
са. ·- Может быть, мы смогли бы тебе помочь ... А часть денег от­
дадим нашим дороГим беднякам ... 

- Ну что ж, помогите, - охотно согласился Буратино.- А то 

пилить сундук целый год :мrне что-то нe'OXQ'I'~· 

20. Супду~е 
с се~ерето.м 

Сундук стоял в комнате Буратино. В окно загляну­

ла кошка и, как показалось Караба~у, .я1В'Но . цеJDИлась на ·сундук. 

Карабас показал кошке кулак и захлопнул окно . 
.----. Хорошо бы закрыть в·се окна и дверь, - предJllожил Бурати­

но. - Дело в том, что жители этой гостИJНицы страдают изЛШII'НИМ 

любопытством. 

- Я так за!Крою, что никто не откроет! - лохвастал Караба~ 
и закрыл о:кна и д:верь Золотым ключиком. 

- А, значит, Говорящий Оверчок все-так.и сказал пра·вду!- за­

метил Вуратино. 

~ Даже насекоыые иноrда говорят правду,- вздохнула Лиса. 

А Карабас уже нацелиJIIСя на ·сундук. Он 'В'ЗiМаХiну л Зол10тым 

ключиком ... Дзынь! .. Щелкнули и заз!Венели замки ... Карабас с 
тр~дом прИiпо;днял тяжелую rорышку, помогая себе носом. Уф! .. 

И тут неожиданно из су!Н'дука ·выск·О'Ч1Ил Ферручmю! Он стук­

нул Карабаса железной дубиН!Кой по руке, и Нолотой ключикулал 

на IЮ'Л! Ka1t он заiС'Веркал на полу! Всех на секу1Нд'У ослепило. 
Но К'От Базилио не растерялся. Он вытащил из карма'На з~ро­

венный пистолет и вьmалил в Ф.ерр~ино! Тот только по~качнулся. 

А пуля отскочила от него и угодила Карабасу-Барабасу в тоJIIСТЫЙ 
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живот! Она ударилась о золотую цепь и шлепнулась на пол, не 

причИJНив ДIОКтору кукоJШНых наук IН1И!Какого вреда. 

- Хrватайте erof Вейте его!- завопил Карабас. 

·- Этого rжелезного мальчишку можно сбить только из пуш­

ки, - сообЩtИла Лиса. - А пушку мы с собой, к сожалению, не за­

ХJВатили. 

Кот попытался удрать, но Д!Верь была к·репко зwкрыта. А 3-оло­

rой ключиtк лежал на полу, rи: Карабас поста·вил на него <той боль­

шой, давно не чищенrный сапог. 

- Отдавай Золотой ключик! - криКJНул ФерручШiо. 

·- Как бы не так! - прорыЧал Карабас. Но тут же завопил: -
Ай! Ой! Мама! .. - Это Ферруч.ино принялся дубаоитъ его с·воей же­

л·езной палицей. По хорошеtнькой 1Юрции ударов получили при 

этом Лиса и Кот. 

- Этот железный мальчишка переломает нам руки и ноги! Бу­

дет соЛИДIНая драка ;и оонавательный скандал! - тихо сказала Ли­

са Карабасу.- А если народ узнает наши тайны, нам придется 

плохо! И чуть ли не МИIНИ1СТJ> не поможет. Полицейские в этом горо­

де с утра до вечера стирают надпИIОИ на стенах: «Долой Та·рабар­

ского короля!~ Лучше отдайте им Золотой кЛючик, а я уж потом 

заберу его обратно! 

- Отдать Золотой ключик?- застонал Карабас. -Ни за что! 

Послушай, Буратино, ты же честный парень! Я же с тобой поменял­

ел! Я тебе дал за KJIIOЧirK альбом с марками! Я менялея честно! 
- <<Я менялея честно!~ -передразнил его Буратино. - Ничего 

себе, - честно! «Друг бе)JJНЯКО/В Карабас! » Как он со мной раЗJГОва­
рИiВ'ал: «Дорогой БуратИJно, не хочешь ли мороженого?~ А вое для 
чего? Чтобы ключик у меня вымаН1Итъ! 

- Отдавай ключик! -крикнул Ферручино. 

- Ну, О'I'дайте же, О'IIдайте,- зашипела Лиса, - не отдадите, 
будет колОСIСа'ЛЪ'НЫЙ сканд•ал, а я чт.о-ш:ибу\Ць придумаю, чrобы за­
получить ключик обратно! Я обещаю! 

- Ладно,- согласился Карабас. - Эй ты, Буратиноf Возь·ми 
этот дряН'НоЙ ключик ... ВiПрочем, а тде· мои марки? 
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Буратино выложил на стол альбом с марками, а Карабас пнул 

к.iпочик ногой, словно это была обертка от съеденного мороженого. 

На прощаiНие Караба!С так. хлопнул дверью, что в окнах комна­
ты вылетели все стекла. 

Но Золотой КЛЮЧIИК все-таки остался у Бура тино. 

- А ты не такая уж· ржавая бочка, ка'К я думал, - дружески 

сКiа!Зал Бура'IIИ'Но брату. 

-. А ты не такой уж деревянный чурбан! - весело ответил 

Ферруч!И'Но. 

21. Домой! 
БУра:тино и его братец отправ1щись на вокзал. 

И Буратино взял в каiССе ощин билет. 

Поrчему ты взял один билет? - удИ!ВИJ11СЯ Ферручино. 

- Потому что ты поедешь домой .одИiН. 

- А :юаJК же ты? - оп·росил железный человечек. 

- А я поеду с Карабасом-Барабасом, чтобы узнать, где он пря-

чет натрабленные богатства, и отдать их бед!Няюам, - ответил Бу­
рат.И!Но. 

·- Правильно, - одобрил ФерручИ1Н10. - Но поrч:ему ты хочешь 

ехать один? 

,_ Потому что я придумал такой план, - загадочно ответил 

Вура'IIИIНО. - Ты их только наnугаешь. 
Неподалеку от кассы они носом к носу стоJI'КН'утrеь с Караба­

сом и его приятелями. 

,_ Опять ключик захот.ели? .. -nроворчал Буратино . 
. - Милый Буратино, - запела ЛIИ'Са. - Что ты! Да мы просто 

пршпли попрощаться! Ведь мы уезжаем тоже! 

- Ты не верь! -сказал Ферруч'И'Но.- Никуда они не уезжа­

ют! Обманывают! 

-· Ах! Как нехорошо так говорить! - обиделась Лиса.- Вот по­

смотри, билеты на поезд! Только едем мы не в ту сторону, что вы, 

а в другую! 
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-,.... А м·ожет~ эти билеты не настоящие! - хмыкнул Ферруч·ино. 

- А может, настоящие!- возразил Буратино. -. Нет, вы 

вправду уезжаете? 

КонечiЮ ... уезж·аем, - вздох,нул Дуремар.- Прощай, Бура-

тmro! 

Уез,жают! Вот красота-то! До свидаrнъя! То есть никаких 

свиданий! Пр-рiощайте! - так говорил Буратино. Но на самом деле 

оrн не собИрался расстаiВат:ься с Карабасом. Ведь у него был какой­

то плаrн. 

- До сmrдань.я:, милый Бурат:Ино! - Jllacкoвo сказала Лиса. -
А чrо переда тъ mоему приятелю? 

,_ Какому приятелю? - заiИ'нтерооовался Буратино. 

- Ну, этому Писарю, который так люб·езно сообщил вам тоrда 

садержание указа! 

А ... а ты откуд·а знаете? - IIЮ'раз:ился Буратино. 

Мы в!Се З/Наем, - зловеще nрошИiпел Кот. 

А ... а где же он сейчас? - осторОЖIН'О ·спросил Буратино . . 
За ра'з·глашение государственной тайны он брошен в тюрь-

му! - прогремел Карабас. 

Увы, с мышами!- вздохнула Лиса. 

С тараканами! Хе-хе!- хиХ!ИКiнул Дуремар. 

А когда мы вернемся, его раrсстреляют, - сообщила ЛИ1Са. 

Как расстреляют?- ахнул БуратиiЮ. 

Очень просто, - поЯ10Нил Карабас. - Раз. И готово! 

- Я очень вас прошу, не надо его расстреливать! -Бросился 

Буратино к Карабасу. - Ведь это все из-за нас! 

·- Из-<Jа вас! - подтвердил Дуремар. 

- Что же мне делать? - раСтерялся Буратино. 

- Ну ... если ты отдашь нам Золотой ключик,- игриво замети-

ла ЛИ'С'а, -то его не расстреляют ... Уж тут мы лостараемся. 
·- Пожалуйста, не на:цо е·го расстреливать! - И Буратино не­

реши"'lелъно вытащил ключи·к из ка'Рмана. 

Стой! - крикrнул Ферручино.- Не отдавай ключик! 
- А! Не пр-риставай, пожалуйста! - отмахнулс·я Буратино. 
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- Стой, я тебе говорю! - з·акричал Ферручино. - Они же тебя 

CIIIOBa оiб'МЗJНутt Пусть они его сначала выtпустятi 
- Нет, сначала ключик! - протянул РУ'КУ Дурем·ар. 

Оперва ключик! - фыркнул Кот. 

- ·Вот именно!- подтвердила Лlиса. 

- Я не :JН18.ю, - за'К'Олебался БураТИtНо. -Я rюдумаюt 

- Пrодумай, Буратиtно, хорошенькrо подумай! - многозначи-

тельно с.кrазала Лиса.-Имей !В виду, наш поезд уходит в пять ча­

СО!Вf 

Потом будет IЮЗДНIО! - сообщил Карабас. 

Не опоз~ай, - заметил Кот. - Пожалеешь. 

До ови:rдан:ья, Бypaтmrot Хи-хи-хи ... - зrалился смехом Дуре- · 

мар, и ВIСЯ коМ!ПаlliiИЯ не спеша удалилась. 

- Нитчего! - оКазал Буратин:о б·рату. - Я · при:д'У'мал такой 
план, что я обо всем разузнаю. И где лежат награбленные богатст­

ва. И где они прячут бедrн.ягу Писаря. 

22. Н е совсе.м обычное 
путешествие 

Карабаrс и его приятели совсем пригото:вмлись к 

отъезду. Они с:ищеJDИ на своих чемО'даiНах, и рядом с ними торчала 

бюльша'я стрелrка с над'IJJИIСью: «ПОIСадrка rна поез7~;а~. 

Карабас мо.rnчал-'МОЛ'Чал и наконец рявкнул: 

,___. А Буратино в•се нет! 

- Придет! - заверила его Лиса. - До отъезда еще М/Ного вре­

мени. 

---r Прискачетt - nотер ру!Ки Дуремар.- Xe-xet 
- Мне надоело з•дооь сидеть! ·- объ!.ЯВIИл КараJбас. -Я пойду 

в р.естораrн, неМ11ЮГо подзапра'Влюсь! А вы - стойте здесь, стереги­

те чемоданы! - Он вдохнул аромат жаркооо, донос:и:rвшийся изда­

лека, и тут же Jrечез. 
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-. Ах! Мне тоже захотелось ..• 'КУРЯТИJН·ки! 
са. - Постойте здесь! ПОIСТерегите чемодаJНы! 
вслед за Карабасом. 

А Кот. скаЗJал Дуремару: 

облизнуЛ'а-сь ЛIИ­

И она исчезла 

- Оrереги! Пойду узнаю, чем тут кормят?!- И неслышно уда­
лился на задворки кухни. 

- По-11101Сrо:йте! А К8.'К же я?.. - обиде;rея Дуремар. - Хоро­
шо, что я заrпасся! Хи-хиt - И он достал из чемодана целую кол­

лекцию бутербродов. 

В это время из-Gа коJЮН'Ны высуну Jreя дJ11И'НIНый Н'01С Буратин о и 

снова спрятался. А рЯ'дом с Буратино появился запыхавшийся Фер­
ручино. 



БураТИIНо! Что ты придумал? - зашеnтал он ему в самое 

~о. 

Тс-с t Тихо, он ест! 
Что-о? 

Он ест колбасу. Ах, кююе это имеет значение?! 

Кто? 

Ну, Дуремар! Ха-ха! По~авился! 

Но чrо же ты все-таки придумал, ~а? -допытыв·ался брат.­

Не скажешь? 
- Иочему? Ска~Жу! - И он что-то зашептал на ухо Ферручи­

но. - Здорово? 

- Да, - протянул Ферручино. - Хорошо 'бы еще подумать ... 
- Сейчас размышлять некогда, будем действовать быстро и 

решительно! Хочешь М!Не помочь? Или стр-русил? 

- Это я-то? Ха-ха! Ты раньше исtпугаешъся! 

- Ну, это мы IЮСМотр-рим, кто р-раrньше! - заме'Шiл Бypa'Ni'HO 

и снова высунул 'Н'ОС из-'За угла. - Господ:и11 Дуремар! 

. ~ Ну, что?- недовольно спр01еил Дуремар, жуя бутерброд с 

·колба·оой. 

- :Это я, Бур-ратино! 

Дуремар та'К перепугаЛ'Ся, что даже кол!басу выронил. 

,_ Бура тино? А чrо тебе-б е тут нужно? 
-. Я прИIНес Зо.цотой ключик! ,_ сообщил Буратино. - Но я 

хочу отдrать ero только вам, потому что вы - самый добрый и са­
мый умrный! 

- Кто, я? - поразiИлся Дуремар. ·- Ну да, конечно, я самый 
добрый и са'МыЙ умный! Давай скорей ключик! 

- Вы :идите :сюда, пожалуйста, - робко ск·азал Буратино, -
а то я .:б·оюсь :IОара.баса! 

·- Се:йчаrс... Клю-ючик! .. - дрожащим от жаДIНости голО'сом 

JIИIC'K'НYJI Дуремар и iСеменя :nоеtпешил :к Буратино. 
А Буратиrно и его брат тут же удрали, БураТИ!но только крик­

нул 11а ходу: 

·- Сюда, тоеподин Дуремар! 
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·- Иду! Клю-ЮЧ'ИК! - проскрипел Дуремар 1И помчался вслед 
за IНи:м:rи. 

А Буратино с братом снова nотвились в том же з·але, но только 
совсем с дру!ГоЙ ~роны. 

- Вот этот самый болыпой!- сказал БуратИIНО, разглядывая 
чемода!Ны. 

- Может, еще передумаешь, а? ·- подтолкну л его ФерруtmНо. 
- Эх, ты! Я хочу выр-ручить человека! И отобрать у Карабаса 

все, что он награбил. Мы отдадим все это беднякам!-вразумляю­

ще изрек Буратино и попробовал открытЬ чемодан, но замок не 
поддавался. •Ну, ничего, - подумал Буратино, - если Золотой 

ключик может открыть любую дверь, то уж этот несчастный че­

модан он как-нибудь откроет!• Он вытащил Золотой ключик и -
дзинь! Все замки у чемодана сразу открылись! 

·- Ну, nока! - сказал Буратино б·рату.- Я ·полез! А ты за­

крой меня кр-рышкой и защетmrи замок, nонял? 

~ Понял .. Ну, до свиданья, может, скоро увид'Имся. 
- КIОнвч'Но, скоро увиДJИъrоя, - заверил еiГо Буратино и скрыл­

ся в ·чемО'дане. Ферручино захлопнул крышку, !НО БураТИIН'О IЮСТу­

чался m·нуrри, IIIpишJIOICь снова открывать Чемода!Н. Буратина вьrеу­

ну л голову и ['роМ'КО зашеnтал: 

·- СкаЖ'И Пьерро~ чтобы не :юныкал! Я ЖИ!ВО У!Пр-равлюсь! 
И 'Веем пр~ривет ·пер-реда:вай! Понял? 

-Понял. 

;_ Ну, тогда закрi)ывай, да покр-репче, Чтоб я не ВЬ11Валился.­

И он онова скрылся в rчемода!Не. 

А ФерруЧ~ИНо закрыл ·крышку. И это давно 111ора было сделать, 

потому что со'Всем рядом 111ослышались причита'Н!Ия запыхавшегося 

Дуремара : . 
- Буратино, тде же ты? .. Бу,р·атИJНо! .. Клю-юЧ'ИIК! Ау! .. 
Ферручино защелкнул замок 'И мигом скрылся за колонной. 

А с другой стороны зала появился Дуремар и заохал: 

- Бур-ратино! Где же ты? Ах, неооДIНыЙ, он обманул меия! 
Клю-ючик! .. -Он бесси;mно опусТJИлся на чемодlа!Н 1И тут же веко-
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чил.- Ох! Чемоданы! Один, ~ва, три, четыре ... Как я испугался! 
Их ·MOГJIIИ украсть! - Тут О'Н ~лышал вдалеке rолоса Карабаса и 

Лисы, быстро спрятал бутерброды в свой чемодан и уселся на не­

го как ни в чем не бывало. 

А из-ва IКОЛ'ОНIНЫ IПОЯВИJI!ИСЬ Карабас, Лиса и Кот. Карабас до­
волЬIНо похлопывал сеlбя по животу и хохотал: 

- Ха-ха! Славно ·подзак~илцf Ну что, этот бездель'Н'ИК Бурати-

но еще не появлялся? 

- Не-ет ... не поя·вляJrея, ~съежился Дуремар. 

·- Странно! - заметил Карабас. 

- iНе воЛJНуйтесь, - запела Лиса. - Он сам п·рИJНесет ключик. 

УIЖ .я-то его хорошо З!Наюf Он rоварища m беде не оставит! 
- А время идет! - многознаЧIИтелЬIНо схазал Карабас. 

·- НJиrчего, IМЫ mодождем его в вагоне, - IПiредложила Лиса. 

·- Ладно ... Подождем! .. -согласился Карабас. · 
И !Вее rвзялись за чемоданы. 

·- Уrстал я, IВЦЦ'Но, сегодня,- вздохнул Караба.IС.- Набегался ... 
Еле чемодwНiнесу. Ox-ox~oxf .. Ну и тяжесть! .. 

Вся коМIПания влезла в :вагон. ТолЬIКо Кот !Нетерпеливо прогу­

ЛИ'Вался по цла'lформе. А ·вуратино все (Не было. 

Раздался звонок, Кот вскочил на подножку, поезд тронулся, а 

Карабас, сидевший на скамейке у окна вагона, покосился на Лису: 

-, Ну, где же твой обещанный негодяй Буратино? •. 
А БураТИ!НО сидел !В чемодwне и . перочинным но:жом сверлил 

дырочку в стенке. А когда он просверлил стенку, то увидел в окне 

ватона ·Мрачные черные скалы. Буратино просверлил дырку в про­

тивоположно~ стенке чемодана. И там в окне вагона тоже были 

видны мрачные черные скалы с ~лями на верliiИнах. Буратино 

сложил ели, помножил, разделил·, 'почитал газету, в которую был 
завернут сыр, а затем принялся за сыр. 

Вдруг Карабас-Барабас заерзал 1на месте, шумно потянул носом 

и громогласно mрОIСил: 

".._ Чем это ПаХIНеr? Вьюсь об закла~, ч.то это зariax моего люби­
мого сыра. 
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Он · IПодозритель'Но огJLЯдел свой чемодан, lПроверил замки я не­

много успоRIОИЛIСЯ: •Наmерно, :мпе это nросто 1110tсазалось•. 
·Буратmrо сидел в чемодаiНе ·;ци ЖIИВ ни ·ме~ от страха. И толь;. 

ко когда Карабас уопокоиЛIСя и перестал ерзать, мальчишка· ПришеЛ: 

в себя и потихоньку щоел оставшийся сыр. В чемодане было доволь­

но уЮтно. Буратино завернулся в толстое полотенце. И так как по­
ел он, пожалуй, слишком плотно, то_ ему захотелось спать. Он ра­

.зыскал в чемодане подушку, положил на нее голову и заснул. 

·К сча'СТЬю для Буратино, жадный Карабас ~е .~авал еду из 
своего чемодащ. Он брал куски курятинЫ · у Jhroы, бутербрОДы у 
Дуремара, рыбу и сметаJНу у Кота. Карабас и его приятели m>чти 
все время моJrЧали, IПОСКольку рты у них .быJШI заняты. То.71'Ь1Ко од­

наж~ы RapaбaiC ·спросил у Лисы: 
- Ну, -так тде же BYIJ)aтmro? 

- Он бежит за пооодом! Хи-хи! - захихикал Дурема·р . 
. ___, Буратино где-то рядом! Уж я-то просто носом ~чую! - заJПВи­

ла Лиса. - Наверное, едет 1В сосе,щнем ваrоне! А когда мы сойдем 

'ща нашей ста!НЦИJИ, он ТО/Же сойдет. 

- Посмотрим, - зловеще протяНул Карабас. На этом разговор 
заrкончиJЮЯ. 

Дrва дня Буратино не !Вылезал из чемодана, он ои;дел и лежал 

1И да·же потихоньку делал гимнасmку ~. А через дырки :в чемодане 

по~ему видны были мра~JШ~ые скалы. 

23. Дорога в замо~ 
Наконец Поезд остановился на маленькой стан­

ции. Карабас-Барабас и ег9 приятеЛJИ вылезли ИJЗ 'Вагона, поезд не 
С'Пеша укатил, а вокруг не было ЩIДIНО щаже наiМека !На Буратино. 

Ка раба с, сощурmmпrеь, объявил Jliиce: 

- Дура! 

- Ну, зачем такие !Выражения! ·- обиделась Лиса. 
так даже 1В ·пятом кла90е не выража!О"rея! 

1 

Теnерь 
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- · А я говорю ·- дура! - nодтвердил Карабас. - •Буратиноt 
Сам принесет ключик! Я знаю верный споообt • Наinлевать твоему 
Бура'Niно на этого ПИ1Саря! Станет он за него отдавать Золотой 

ключик! 

- · Клю-ЮЧ!ИК!- простонал Дуремар. 

- Клю-ючикt- передразнил его Карабас . ._Видали ключик! 
Во! - и он 111оказал всем большую и доволмrо грsrзную фигу. 

Но Лису фига явно !Не устраивала . 
.....- А я ·говорю, что Бурат:mrо принесет КЛЮЧIИК, я его хорошо 

.знаю! ·- не сдавалась она. 

- Болваны! Дайте хоть поесть с дороги! - рнвКJнул Карабас 

и открыл чемодан ... И, конечiНо, ·оттуда 'Сейчас же IВьrскочил Бу·ра­

тино, IIIOКaGaл изу.мленJНому Карабасу :ключик 1И свИ1Сmул в него, 

кстати, IВ'.Первые после обещания Мальвине не овистеть в ключ. 

·- А в·от и я! А вот и клюЧ1И'К! Видали? Ку-ку! - . И он тут же 
удрал 1И rспрятаJIIСя за скалой. 

·- Ну, что я говорила! - подбочен.илась Л:~rеа.- Ведь ключик 

был уже у ваrс 1В кармане, то есть в чемодане! Но это все равно! 

Карабас в отчаяНIИИ попытался рвать на себе волосы ... 
- Не рвиrе,- мра'Ч!IЮ ·сказал Кот.- Там уже ничего нет. 

·- Проклятие, -!Проревел Карабас. ·-В дороге этот негодяй 

Бу.ратИIНо CJIOIIIaл 1всю мою еду! 

- Он, наmерноо, nроголодался, ХIИ.JХИ!- хихикнул Дуремар. 

- Не отчаиt.вайтесь, дорогой Ка рабас, - заявила Л'И!Са. - Мы 

1110йдем в .ваш замок, ·а Бурат~но, коне'ЧIНо, побежит за нами. И вот 

там-то 'В замке его сцапает Стальной Сторож! 

- Да, от Сторожа он не уйдет, - согласиJIIС.я Карабас. 

И вся коМ!Пания не спеша пошагала по узк·им проходам между 

скал. Буратина крался за ними и, чтобы не заблудиться на обрат­

ном пути, рисовал на скалах кусочком мела забавных человеч­

ков. 

Через несколькю часов Карабас и его ~иятели ;цобрал:~rеь до 

замк·а. Это ·был мрачный старинный замок, сложенный из черных 

камней. 
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24. В за.мке 
Карабаса-Барабаса 

Карабас оТкрыл ДIВери ключом, ВJООевmим у него 
на золотой цепи, опоясавшей живот, и снова запер, хотя он отлично 

знал, что Бypa'NIIНo с ero Золотым ~&ЛЮЧ'И!КОм ничего не IСТ<>ИТ от­

к·рыть sту дверь. 

Буратиню так и tсделал. Но во ,время сИдения в чемодwне он здо­

рово объеJI'IСя, и ему почти 1ВСе ·время хотелось опать. Поэтому вмес­

то того rчтобы заiН'Иматьс.я: делом, БУiJ>81ШПIО нашел комнату с кро­

ватью, IЗакрыл дверь Золоты·м ключиком, .забраJI'IСя под одеяло и за­

крыл глаза ... 
Но тут в коридоре раздался громкий стук! Такой, будто бы 

кто-то шел в тяжелых стальных башма~ах. У двери шаги замолк­

ли. Кто-то потянул за ручку, потом попытался открыть замок клю­

чом, но, разумеется, ничего из этого не вышло, потому что дверь 

была закрыта Золотым ключиком. Тогда стоявший за дверью снова 

потянул за ручку и, как показалось Буратино, оторвал ее. Но дверь 

не открывалась .. 
В коридоре ооова ·загрохотаJIИ стальные башмаки, и шаги за­

молкли вдалеке. 

•Ну 1И пусть себе ходит, ·- подумал Буратино, - все равно эту 

дверь никто, кроме меня, IНе откроет•. Он ·почесал кончик носа и 

заснул. 

Сколько он IIIpocпaл, БуратИIНо и .сам .це знал. В комнате 'не бы­

ло OK()I}{, и поэтому Буратино !Не знал, день сейчас ИЛ'И ночь. 

Буратино осторожно 'Выбрался в коридор и медленно дmmryJI'ICЯ 

вдоль стенки. По дороге он заглядывал !В комнаты, но ни 1В одной 

из IНИХ rне было окон. В одних комнатах лежали 'IЮдУ'JР'КИ, целые го­

ры рооноцве'Мiых noдyiirex! Как бы Э'Ш1 подушки :птригоДIИлись его 

друзьям, которые жили в Картонвиле. 

И тут Буратино услышал где-то неподалеку тиканье часов. 

•Узнаю, который час!• - обрадовался он и зашагал быстрее. А ти-
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канье становилось все громче и громче! И Буратино понял, что это 

тикают не одни часы, а множество, причем на разные лады! От 
этого тиканья у него даже голова закружилась! Но он упорно шел 

вперед, потому что уж очень хотел узнать, который час и какое 

теперь время дня. 

БураТИНо вошел 1В огромный зал и у!ВIНдел, rчто стены его увеша­
ны часами. Кроме того, часы стояли на полу, !На столах и даже ви­

сели на потолке. 

На полу IВерещаЛIИ будиль'НИКlИ, к IПотол·ку на цепочках были 

подвешены карманные, 'Н'У, а на стенах, коне'Шiо, вИ'Сели стенные, 

причем с кукушками. Эти KYK'YJIIKИ высовывались в окошечки, ку­

ковали столько раз, сколько показывала часовая \СТрелка: •Ку­

ку!• И добавляли: •Бepernreь, деревянный ·мальrч'ИК! Здесь OIIIaiCнo! 

Беретись Стального Сторожа! • 
·- Сам чувствую, что оnасно! - !Ворчал Бypa'Ni'liO. ,___ СпаiСибо, 

конечно. Но я не из пугливых. 

К своему огорчению, он обнаружил, что часы nюказывают раз­

ное время! И узнать, ·который rчас, no Imм было невозможно. 
·Буратино попытался узнать время у кукушек. 

-- ·Ку-ку! Ку-К'У! - отвечали о:ши.- Мы не ЗJнаем, который час. 

Наши часы нарочно постаiВ'Или на разное время, чтобы мы почаще 

куiКовали, а щрутие часы чаще играли разные мелодии. 

И действительно, когда секундные стрелки доходили до цифры 

двенадцать, то карманные и ручные часы наигрывали разные весе­

лые мелодии. Но кто мог их здесь услышать? Они не приносили 

радости людям. Разве что Карабас иногда пританцовывал под ве­
селую музыку часов. 

КО!Гда БуратИIНо .вышел из зала, в голове у него основательно 
звенело от громкого тиканья. Хорошо и-меть одни часы и слушать 

и~ мелод;и·чный nерезвон, !НО тиканье в таком 'КОJiiИЧеiСтве мог, на­

верное, ВЫIНОСИТЬ ТОЛЬ'КО Карабас-БарабаiС. 

Буратино ·зашагал 'дальше и в соседнем ·зале обнаружял... бас­

сейн. •Неплохо бы 'ИСкупаться•, - под'умал мальчик. Буратино 

залез в бассеЙ1Н и открыл кран. И из крана в !Него удЗJрила струя 
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золотых монет! Буратино поnытаJIIСя зак·рыть кран, но не тут-то 

было! ТоJ11СТая сТруя золотых· монет отталкив·а~а Буратино от кра­

на, он барахтаЛ'Ся 'В золоте ... Буратино едва не утонул. К счастью, 
ему удалось ухватиться за •Край басоейна и iВыбратЪIСя из золотой 

г.руды. 

В этом: .бассейне, наверное, лЮбил ку111атъся Карабас-Барабас. 

Этот толстый бездельник тут плавал и нырял - . купалея в зо­

лоте. 

·Буратино nодумал, чт.о он еще доберется до этого золота и раз­

даст его обитателям страН!ного города Картонвил..я, 11де люди жили 

в ящиках из-\Под nеченья н из-\Под nомидоров. 

'Буратино закрыл кра1I и направился к •душу - он находился 

неподалеку от баСIСейна. Буратиtно думал, что, •может быть, из ду­

ша золото литЬIСя не iбудет. И действительно, золото .из душа не по­

лилось. КаJК только Буратина открыл кран, нз душа посыпались 

драгоценные камни! И застучали по макушке Буратино! •Ой! Ой!~ 

До чего Ж•е эти камешки были крепкие и острые! 

Буратино !ПУлей вылетел из-iiЮД душа. Да, такой ~уш мог <Вынес­

ти только Карабас-Барабас! Даже железный ФерручiИJНО и тот, nю­

жалуй, не выдержал бы. Ведь падавшие драгоценные камНJИ были 

по'lmерже желе·за. 

Бура'mlно закрыл душ, .оделся и побежал дальше. 

Он прошел еще несколыко комнат, уставленных золотыми и с&­

ре'бряными 'ВШЗами. Там было пусТо и тихо. · Буратина хотел разуз­
нать хоть что ... нибудь о своем друге Писа1ре, попавше.м в беду, но 

зто было совсем не просто сделать. 

Однажды ему попалась комната с золотыми статуями. Но они 

были абсолютно неразговорчивы. На вопросы Буратин о: не знают 

ли они Что-нибудь о Писаре, статуи только пожимали плечами, 

мол, знать ничего не знаем. Они считали, что им, драгоценным 

статуям, нет никакого дела до деревянного мальчишки и его прия­

теля. 
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25. Встреча со Сторожем 

И тут Буратино услышал !Невдалеке эвон тяжелых 

шагов. Оначала он IЮдумал было, что это одна из золотых статуй 
решила прогулятЬIСя. Но дело обстояло гораздо хуже. По коридору 

грозно mаiГали стал:ьаlые доспеХiИ. Стальная nерчатка крепко сжи­
мала меч. Буратино IЮнял, чrо это и е~сть Стальной Сторож. 

Бура'IIИно повернулся и бросился бежать! Но Стальной вели­

кан, несмотря IНа свою тяжесть, бе!Гал отлично. И ноги у нето были 

куда длиннее, чем у 1деревянного мальчИJка. 

- Эiro уж не из-Gа тебя JIJИ я вчера оторвал ручку у двери? -
спросил Стальной Сторож. Голос у •Него был гулкий, как :из nодзе­

мелья. 

- !ВIЮлне вQЗможно, - робко ответил Буратино, ~прижавший­

ся к стене. 

- А я не JDЮблю отрывать ручки от дверей, - сообщил Сталь­

ной Сторож. - Я тоблю порядок. К тому оке эту ручку придется 

приделывать мне. '.Dвое пребЬЕВание здесь также нарушает по­

рядок. 

И СталЬIНой Сторож поднял свой меч, ЯIВНО намереваsrеь разру­

бить ·Буратино nополам по вертикали. 
Но Буратино отскочил в сторону и завопил: 

- Постойте, nостойте! Вы, наверное, думаете, что я полено, и 

~отите нарубить д'РОВ. Но учтите, что я не nолено, а деревянный 

мальчик! И я принес Карабаrсу-Барабасу очень прия'l'ное известие. 

А если вы на~елаете из меня щепок, то я не передам Карабасу-Ба­
рабасу это приЯТIНое язвестие, 1И он потеряет много денег. 

Сталь1rой Сторож вложил меч в ножны и застыл в •нерешитель­
ной nозе. 

· А Буратино подумал: •А что, если у него там 'Внутри 'lШiчего 

нет?• И сказал: 

- Уважаемый Стальной Сторож! Не могли бы вы .поднять ваше 
за:брало, чтобы я мог посмотреть, что у вас там, внутри? · 
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- Нечего там смотреть. Ничего там нет, - !Проворчал Сталь-

·ной великан . 
.__ Как? Совсем ~НИЧего нет внутри? - поразИJrея Бурат:шrо. 

- Ничего. Я :весь снаружи. 

•Ну, ecJiiИ у него ничего нет внутри, тоrда я с ним моrу бороть­

ся, хоть он болЬIШой, а я маленьхий •. 
И Бураrм~но деловито проиЗIНес : 
- Итак, если я nравильно понял, вы охраняете этот замок по 

приказу Кара'баса-Барабаса? 

- · Я охраняю этот замок уже больше тысячи лет,- мрачно и 

размеренно ответил Оrальной великан. - НедаlВНЮ господин Кара­

бас-"Барабас кymm этот замок. Теп~рь •ГООПОД!И'Н Карабас-Барабас -
мой хозяин. 

- Как же вы можете т.ак лрИIН'Имать человека, который 

пришел в :гО'С'Шf: к вашему хозяи·ну!- 'Воэмутился Буратино. 

·-. Здесь не бывает гостей, - опра'В'дывался -СтаЛЫIОЙ Сторож. 
- А я гость! - заЯ'Вил БуратИJНо. 
- · Тогда пойдемте к хозЯIИну, - не решительно предложил 

СтальНJОй велика111. 

- А 11\Це ваш хозяин? - осторожно спросил Буратин~. 
·. - В одной Н1З комнат, -· довольно ЩевразуМJИТелЬIНо ответил 

Стальной великан. 

А сколько же здесь этих комнат? 
· -. Сто! 

- И IВЫ 111е знаете, в какой именно комнате находится Карабас­
Барабас? · 

-· Нет, lНе знаю, -lltз~o~л Стальной Сторож. _ 
- Тогда nоищите его и сообщите мне, где он, - предложил Ву-

ратина. - А я пока посмотрю тeлetm;J'bp. 
- Хорошо, - согласился велиКан. - Только я надену сталь­

ную цепь на ваши руки и ноги. Неужели вы думаете, что я настоль­

ко глуп, чтобы оставить вас на свободе и уйти? 

·- Нет~ я ие думаю, чrо вы глуtnы, вы это очень здорово приду­
мали насЧет чепи! - сообщил Буратино. 
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26. "Алло! 
Говорит Карабас-Варабас!" 

Великан привел Буратино в комнату с теле.визо­

ром, надел на руки и ноi'IИ мальчика стальные кольца с цепями, 

закрыл замки на кольцах и уmел искать Карабаса. А · Буратино, 
конечно, тут же открыл 'ВОе замки Золотым ключиком, сбросил 'це­

пи и nодумал: 

«Вот глу!ПыЙ IВеликаtя! Вчера он не смог открыть замок 1В моей 

комнате, как же он не догадался, что .я . умею обращаться с зам­
каМJИ!~ 

Он прислушался: шаги Стального Сторожа удал.ялись... И Бу­

ратино помчался в дру·гую сторону. 

Он ,пробежал через комнату, заваленную золотыми IВ'Илками, че­

рез дРУ\ГУЮ комtНату, заваленную золотыми :запонками, и увидел ... 
телефон. Рядом с НИ1М на столе лежали золотые монет~ и толстая 

телефонная к:Нига. 

(<Э.ге-!Ге! - подумал Буратино. - А IНе позвонить ли МIНе паnе 

Карл о, может быть, он что-нибудь знает о Писаре! • 
Правда, в кинотеатре телефона ·не было. Телефон был в · аптеке, 

которая находилаJСь неподалеку. от кинотеатра. 

Буратино поJ11Истал юнигу. Но телефо111а аптек·и · Не ~нашел. Зато 

он нашел телефон короля, номера телефонов MIИIНJreТpa, чуть ли ·не 

министра и начальнИ1Ка тюрьмы. Буратино да:же подпрыгнул от ра­

дости. Он опустил в телефон золотую монету и набрал ном-ер · IНа­
чальника тюрьмы. 

·- Говорит Карабас-Барабас! - рявкнул в трубку БураТИiно. -
Привет! 

- Здрасте. Что-то .я не узнаю 1вашего голооа,.- от.ветил на чаль­

ник тюрьмы. - Он 111е такой грубый, как обычно. 

- А я только что из баiНИ, - сообщил БуратИIНо, :стараясь хри­
петь как можно больше. 

94 



- Если вы не rвозражаете, ,....- заметил начальник тiорьмы, - я 

вам перезвоню. Осторожность не мешает. Xe-xet 
· - Ну и звоните,- прорычал Буратино и бросил трубку. 

Через несколысо секунд · раздаJIIСя телефонный звонок. 
·- Теперь-то я уверен, что это - вы, дорогой Кара'бас-Бара­

бас! ·-угодливо произнес начальник тюр:ымы. - Но остороЖ!Ность 

НiИКОГiда не бывает лишней. Теперь та'Кое время. Полицейские с ут­

ра до !Вечер~ стирают со стен домов надnиси: ~долой ТарабарскО­
го короля! • Так чем же могу быть вам nоЛ·е·зен? 

·- У вас, что ли, этот Писарь сидит? - прорычал БураТИJНо. 

- А ка'К Ж·е, по-mрежнему у нас! 

·- Смотрите, чтоб не убежал! И к·ормите !Получше. За. мой 'Счет. 

Обед из десяти блюд. С киселем iИ IКОМiпотомt ПОiСтаtВить ему в ка­

меру телевизор! Дать ему пижаму! Я желаю, чтобы заключенный 

был, как огурчик! Я не люблю расстреливать худосочных! И приго­

товьте ·мне В'ИНТОВ'КУ, я желаю расстрелять его лично! 

- Будет сделано, .господин Карабас-Барабасt 

- Я приеду, я вас отблагодарю! - рявкнул Буратино и броо:ил 

трубку. 

Теперь он узнал, где находится его друiГ. И где находятся на­

грабленные богатст.ва. Ничего, скоро он вернеrrея сюда со своими 

друзь:ями. 

27. · Возвращение 
'. 

Он промчалея вниз по лестнице, открыл Золотым 

ключиком дверь и nобежал по узким проходам между мрачными 

черными скалами. А за·бавные человечки, которых он рисовал на 

скалах по дороге в замок, весело у лыбались и пок·азЬFВа.Ли ему до­

рогу, чтобы он не заблудился. 

На станции было тихо, и прибытие дребезжащего nаравозика 

не ожидалось. 

Буратино прогул.иваJIIС.я; пелодалеку от вокзала и размышлял, 
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• 
• 

• 

как ему ~юда поскорее выбраться. И тут Бураmно у.видел ... Ло­
шадь. Она ела вкусную травку и помахивала · хвостом. Буратино по­

. дошел 1( ней и сказал : 
- Уважаемая Лошадь! Я, конечно, понимаю, что гораздо пpи­

JI'Niee 1гулять и кушать вхусную тра·вку, чем скакать почти без пе­

редышки по довольно tПЫЛЬIНОЙ дороге. Но еслИ' вы меня не повезеТе, 

а. повезет этот дребезжащий па·ровоз.ик, тО, пока я доедУ, моего дру­
га расстреляют. А он О'Чень хороший человек. 

Лоша:дь поомотрела на Бура'Шiно, вздохнула, с сож·алением по­

смотрела иа вкусную травку ... и через несколько минут Буратино 
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уже скакал на Лошади по довольно пыльной · дороое, которая вела 

в столицу Тарабарского королеВIСтва. 

Через д~а дня Бурати'Но уже стоял :на площади, неnодалеку от 

кинотеатра паiПы Карло. Лошадь очень устала. Он купил ей десять 

буханок белого хлеба. И Лошадь :прИJНялась за хлеб: 

·ВдРУ•Г в переулке послышались 'ЧЬИ-то ша·г.и, и Бура'ШIIНо уви­

дел Карабаса и его приятелей! Видимо, им тоже удалось найти ло­

шадей, а возможно, даже аiВтомобиль. 

Буратино ныр·нул в подъезд, а Лиса ·ПОдошЛа поближе к Лоша-
ди и сказала : / 
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- Посмотрите, дорогой Карабас-Барабас! Перед этой Лошадью 

д·есять буханок хлеба! Кто Mm' сделать Лошади тЗJКой Т.Iодарок? 

Скорей IВ·сего Бурат.ино. Значит, он l!'де-т.о здесь! Поэтому не оrчаи­

вайтесь, дорагой Карабас! Теперь мы снова в столице Тарабарско­

го короля! 

- Верно! -оживился Карабас. - Здесь мы хозяева! Теперь­

то уж ключик наверняка наш! Скорей во дворец! За сол,z.rатами 

короля! 

- Держись, Буратино! .. - пискнул Дуремар. И все помчались 

во дворец коро.Jiя. 

28. Надо читать 
газеты 

А И!З подъезда на площадь, осторожно ступая деревян­

ными башма'ка~и, вышел Буратино: 

- Побежали! - И он передразнил Ка:рабаса: - •За солдата­

ми короля! • Больно я .их ИСIПУГался! 
Но тут оправа JЮСлЬШiались чьи-то ша•ги, и Буратино исnуганно 

спрятался 1В подъоо~. 

А на площади появился мальчуга•н. Он шел, поовиеТЫIВая, засу­

нув руrки в карманы, и БураТИIНо, увидев его, сразу же :выскочил 

И!З подъезда, IIЮТому что узнал в мальчишке разносчика газет Саль­

ваторе. 

А! Эт.о ты! А я думал ... 
Что ты думал? - опросил мальчуtГан. 

А я думал, что это солдаты кор-роля! 
Ха-ха-ха! - ,расхохотался раiЗносЧ'ИК. - Да ты, видно, п·ри­

езжий! А я-то принял тебя за ap'NICТa Буратино из этого театра! .. 
Уж больно похож! · 

- Я и есть Бур"'РаТИJНо! Я меС'Niый житель! Я .здесь р-родился. 

·А ты - Сальваторе. 
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- Да, я Сал:ываторе! - удивился разносчик и :поковырял зем-
лю каiблуком. - А ты iJ)азве не знаешь, чт,о короля больше нет? .. 

А где же он? .. - поразился Буратин о. 

Газеты надо читать! 

Я .не у!Спел, я находился в дор-роге! 
И в дороге можно читать га·зеты. 

Но я не мОtГ •.. Я был в чемодане, - сообщил Буратшю. 
Где? - 1Недоверчиво LIIротянул Сальваторе. 

В чемодане. 

З'наешь что, ты М!Нес ерунду не говори. Окажи просто - не 

читал. И точка. 

- . Но я, честное слово, сидел ·в чемодане! Ну, ладно, не читал. 

И тоЧtКа. 

- Вот это другое дело, - удовлетворен!Но сказал Сал:ыв.ато­
ре. ·- Так вот, разве ты не слышал, что вчера король - ту-ту! .. 

Что значит •ту-ту•? .. · 
- Бежал за границу! 

- Да что ты!- БуратИIНо даже при<;ел. -А кто же вместо 

короля? 

Шарабан-Барабан! 

- · Вр-решь! 
- Да ты 'ЧТО, с луны свалился?! Вот, читай сам! - И Сальва-

торе широким жестом обвел вокруг. - Действительно, стены до­

мов, ограды, афИШ!Ные тумбы, двери подъездов были оклеены бу­

мажными зшла тами . 
._ По десять указов .в день! Не соскучишься,- хмьrюнул Саль­

IВаторе. - Ну, ладно, М1Не некотда, я пошел! А ты тут изучай ука­

зы! -Он легонько щеЛКIНул Буратино no ·носу и вnрипрыжку 

убе'жал. 
Под всеми . указами и воззваниями краеоnалось ненавИС'Мiое 

имя Шарабана-Барабана. Бу:ратино пошшл о том, что именно с по­

мощью бЫ1ВШМ'О чуть ли не МИJНИСТ>ра Карабас-Барабас в свое вре­

М:Я отобрал театр у папы Карло. 
Самыми nоследНtИми - свеженаnечатаН!Ными - были указы 
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о конфискации .всех имеющихся за.пасов чая, кофе и лимоноs, ко­
торые 1были слабостью ШарабаiНа-Барабана, а та!КiЖе о переименова­

нии государства из Та.рабарскоiГо в Шарабанское. 

Кроме !Поста премь·ер-мИIН'Истра, Шарабан-Барабаtн назначил се­

бя еще руководителем вновь организованнОIГо департамента по де­

лам чая, кофе, лимонов и :юrеломол·оЧных продуктов. 

А минИ1Стр01М IПrросвещения был :назнаrчен синь·ор Доктринус. Ди-

ректор школы, где учиJIIСя деревянный мальчик. · . 
Бу.ратино прочел еще ряд фамилий · н·езнакомых ему людей. 

И тут ... ОJН глазам с·воим не поверил. И даже протер их. Но нет, в~се 



nра~ильно, черным IIIO белому было ,написа.но, что ~друr бедня­

ков• доктор КУ!КОЛьных наук синьор Карабас-Барабас на·значается 

чуть ли не мИiнистром по делам культу.ры, туризма и культу­

ризма. 

- Ну и дела! Правда, не с.оскучипшся! - воскликнул Бурати­

но, даже пр'И'ОВИJС'МIУЛ от уДtивления и со tВСех ног .помчаЛIСя к теат­

РУ. И!нтересно, з•нают ли про Карабаса папа Карл о и его друзья. 

Он не был в городе ка'Кую..IJiибудь !Неделю, и столько событий. 

Конечно, в любом скаJЗочном государс~е врем:.я и события n·рох.о­
дят намного быстрее, чем в обычной жизни. И Тарабарское, или, 

ка·к теперь по ука:зу, Шара·банское государство в этом -смысле не 

сюставляло :искзшочения. 

У подъезда театра громким радостным лаем Буратино привет-

ствовал Артем он. Мал:ычик обнял nуделя и спросил: 

-- Все живы, здоровы? 

Преданный пес утgердительно кивну л ,головой. 

За столом в админиtст.ратарской сидел na!IIa Карло и читал с'Ве­
жую газету. Буратин о незаметно IПОД'Крался к нему и бр01еился на 

шею. У старика даже очКIИ евалились на стол, но, к счастью, не 
разбиЛ:ись. 

- Бурат.ИIНо! Сынок! На.конец-'Т.о! - обрадовался старый шар­

манщик. -Как же я. воJIIНовался! - пата Карло гладил сыtна по 

голове, по Ще'Кам, трогал его ущи, руки, пальцы и никак не мог 

нарадоваться, что сынок жив, ·здоров, невредим. 

- А где Мальвина, Пьеро? .. - опросил !Мальчик. · 
- Маль-вина готовит обеды в столовой. А Пьеро стал газетчи-

К'ОМ. Вот, посмотри! - Паnа Карло протянул газету.- Почти ·каж­
дый день Пьеро печатает заметки с ра·iюбла чениями темных дели­
шек этого · прох1воста Барабана ... и 'его родственничка Ка:рабаса. 
И тут нам очень помогает Говорящий Сверчщt, который, оказЫ1Ва­
ется, очень МIЮГое знает. Шарабан уже несколько раз пытался за­

крыть газету, прикаJЗьmал изловить Пьеро и посадить в тюрьму. 

Но ничего у него не выйдет. Не сегодня.JЗавт.ра самого Шараба!На 
в-ооьмут в пле/Н и посадят в тюрьму. А как твои дела, сынок? 
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Вместо ответа Буратино вытащил из кармана штанишек Золо­

той ключик и Iювертел им в руках. В администраторской стало 

светло, как на сцене, освещенной оmями раiМ!Пы. Сколько радос­

тей и печалей свЯIЗаiЮ с этим маленьким сверкающим ключиком . 
.....- Тецерь порядок! - сказал Бурати:Но. Потом он вк·ратце рас­

сказал о своИх похожден:иях и спросил, IНе приехал ли Ферручино. 

Оказалось, что его так и не было с тех пор. 

- Ну, за твоего братца я IНе беспокоюсь, - ска·зал 1папа Кар­

ло. - Он всеrда сможет за себя nостоять. Вот как ты, малыш? Бе­

реги себ.я. И не IВВЯзывайся теперь ни в какие истории. 

- Карабас~Ба•рабас снова здесь! ·- сообщил Бурат . .иrно. - Он 

гнался за мной. Как бы он не прибежал в театр. 

·- Неужели осмелwrея! - удивился пша Карло. - Пьеро в га­

з·ете так .расписал его подвиги, что он и носа 1в ·горо~ !Не сунет. 

- Пша Карло! - воскJIИЮнул Буратино.- Но он не читал га­

зет, как и я! 

- Да, я забыл, Что он путешествовал вместе с тобой, - засме­
ялся папа Карло.- Наверное, он побежал за помощью к своему 

родственнику Шарабану-Барабану в :к,оролевский дворец. 

- Слушай, папа Карло, а как Писарь? Все сид!Ит 1в тюрьме? 

- ·Конечно. Короля п•рОГIНали, но Шарабан пока остался ~ по-
прежнему держит чест.ных людей . за решеткой. 

- Расскажи, пожалуйста, что же тут произошло в мое отсут­

ствие? - СIПросил Буратино. 

Слушай! .. -начал папа Карло ... 

29. События педели 

Тарабарс:юий король , был человеком неумным и 

жадным. Однажды, это было на другой· день !ПОIСле того, как Бура­

тИ!Но уехал И1З 1города 1В ~Гостиющу <<Дв.е селедки•, король случай­

но прочел указ, валявmийся на полу за дверью. Эт:о был тот самый 
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у;к-аз, который Писарь так и не rпереписал. И в котором •говорилось 

о том, чrо театр па·пы KapJIO передается Ша.рабану.J>ара·бану .и Ка­

рабасу-БЗJрабасу. «Вот как это делается! А я ш ·знал! - Iюдумал 

глупый король.- Я сразу же верну убытки от !IIотери восьми :ведер 

бриллиаiНТов королевы~. И король тотчас ~здал !Новый ука:з. Все 

земли отдать королю. И IВСе мастерские ·- королю. 

Тут уж люди не стали больше терпеть та:rоое безобразие. Им и 

до этого плохо жилось. А тут уж у нmс сов·се.м ничего не осталось. 

Кlроме ;рваных штанов. 

И так как короля больше терпеть не захотеJIJИ, он IПотихоньку 

собрал свои вещи, коне'Ч'но, !Не все, а те, которые IIioдopoжe, и уехал 
с королевой за граНIИЦу к своим далЬIНим родственникам. 

А хитрый Шарабан-Барабан •решил IВОСIПОЛ'ЬIЗоваться ЭТИ!МИ об­

стоятелЬIСТВами. 

- Ра'Ньше я был чуть ли не МИIНистр! - сказал он своим под­

чинеНIНым. ·-Теперь я буду чуть ли не король! 

!Но, ·кроме отъеrз7~;а короля, ника:юих сущесТвенных перемен 

в стране не !1Iроизошло. Люди не пожелали терпеть и Шарабана­
Барабана. Однако чуть ли не король не захотел ехать за границу к 

дальним родственник·ам. Вместо этого он зшерся в королевском 

замке и приказал ·прикатить пушечные ядра, те са:мые, •которыми 

солдаты играли 'в кегли. А так ха·к все магазины теnерь nринадле­

жали уже Шарабану, то запасов в замке на•IWIIилось столько, ~то 

можно •было бы IIIрожить хоть сто лет. Тюрем в .замке тоже было 

много. И в них сидели 'Честные люди. Много людей. Не только один 

Писарь, друг Буратино. И терпеть тако~ положение было невоз­

можно. 

Буратина негодовал и вrомущался,слуmая расскаJЗ папы Карло. 

- Ну, погоди, Шарабан-Барабан! 
- Я прошу тебя, БуратИ!Но, никуда •не ходи, сиди дома. 

Но маль'Ч1И'к так :и рваJЮя >rуда, к !бывшему !Королевскому 
дворцу. 

Па:па Карл о ·:юдоХIНУ л и -раJЗвел руками: 
Я знал, что не удержу тебя. Ну что же, только береm себя, 
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сЫJно.к! И хоть ноги у меня болят, я тооке боюсь не выд,ержу и при­

плетусь к королеirекому дворцу. Ох, ·как мне хоче-rся быть с вами! 

IВуратино IПоцеловал IIIaiiiy Карло и выскочил на улицу. 

30. Штурмовать 
еще рано 

Бура тино бежал 11Ю б у лыЖIНой мостовой, и стук 

его шагов был IПохож на звук кастаiНьет. Без ·всяких при.ключений 
он ;цобрался 'До IПлощади, на которой стоял королевсКIИЙ дворец. 

Вокруг ДJВорца валяJIIИсь бочки, ящики, мешки с ка·п~ой. И за 

этими укрытиями СИ'Дели ДJрузья Буратино, и mрослые и дети, те, 

которые так rча~о поеещаJllи его театр. Тут были и кузнец Никколо, 

и столяр Джузтmе, и 1зеленщик Петруччо, .и его СЫIН Баклажанчик, 

и МIЮIГ.ие, многие дру1гие. 

Бу:ратино увидел разносчика !Газет Сальваторе 1И броiеился к 

!Нему. 

- iКогда штурм? - деловито поинтересовался •Буратино. 

- · Не :зtНаю, - проворчал Сальваторе. - Там, за воротами, за-

лоЖIНики сидят в тюрьме. А ты - штурмовать. Так мы всех друзей 

лоуб'И!Ваем. 

А мой д·рут, Писарь, тоже там?- оnросил Бурат:шно. 

- ·Конечно. А .где же ему еще ·быть? 

-- Все раВ!но Шарабан-Барабан д'ОЛJГО там :не ,продержится, 

заметил Буратино. 

- А что ему. У него запасов на сто лет. Еще король нахапал. 

-· Ниrчего, мы откроем вор~рота 1И 1вор-рвемся во дворец! Ур-

ра! - БУJратИtНо уже ·яС1Но представил себе, как он врывается вмес­

те со всеМ!И во дворец. 

-- Думаешь, это !Все та!К просто? Да, ты действительно долго си­

дел в чемодане, - задумчиво ска·зал Сальваторе и отоii:н~л к свое­

му отцу, мастеру Луди Паяти, тому самому, который когда-то по­

мог припаять брату Ферручино великолепный нос из блестящего 

водопроводного крана. Буратино бросился к мастеру. 
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- А вы не видели моего бра та Ферручино? - mвоJIIНованно 

сп.рооил деревя,нный мальчик. 

- Нет. Я его даtвно не !Видел,- Вздохнул масте.р.-У него был 
такой великолепный IНОС. Я бы издалека заметил этот IНОС, так он 

сверкал на ооmще. Но я нигде не видел ·желооного человечка. На­
верное, он nопал в тюрыму к Шара,бану-Барабану. 

- Никrо не видел ФеррУ'Ч\ИНО, - за'думч~ИВо IIIpoшшec БуратИ­

но. - Что же с ним случилось? 

А с желез~Ным челО':вечком проооошло вот что. 

31. Тайны 
IСоролевсiСого за.м.1еа 

Ферручино за:к.рыл замки чемодана, куда ·забрал­

ся его брат, и быстро спрятался за К·Олонной. Он nосмотрел, как 

Караlбас-Барабас несет чемодан, в ·котором сццел 'Бурат.ино, и стал 

размышлять, что же ему делать далЬIШе. «Поехать вместе с Бурати­

но? А что, если КараJбас-Барабас ero заметит? Это 1может испор­

т.ить все дело. Буратино будет ужасно IН•едоволен. Скажет: ах ты, 

железная бочка! Это из'"За теб.я у !Нас IНИЧеrо не ~Вышло! Нет уж, не 

поеду я с Буратин01~. 

ЖелООIНыЙ человечек сел на nоезд, и ДJребезжащий паровозик 

привез железного человечка в rород. 

И :вот тут-то ф,ерручино прочел гшзеты.· Гора'здо раньше, чем Бу­

рат.ино. 

И железный человечек бЬI!Стро :понял, что делать. Друзья сиде­

ли в тюрьме. А тюр:ыма находилась в бывшем короле~В,ском замке. 

Ilpa~дa, все двери ·замка крепко закрыты, но !Ничего, железiНыЙ че­

ловечек сумеет !Пробраться в ·замок. 

Ферру;чИ!Но дождался ночи и направился к бывшему королевско­

му дворцу. Он тщательно осматривал тяжелые стальные двери, но 
не !Нашел нигде ни одной ;даже самой малеrнькой щелочк.и. 
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И в·,щрут ... Фер.руrчино заметил с·вет iВ IПолу!Подвалыюм окне. Правда, 

ТаJМ \была решетка, но ФерручИJНо не !Составило :никакого труда ото­

гнуть 1В стороны железные прутья. Он спустился iВ подвал и оказал­

ся в каменном извилистом коридоре. Тут было совершенно :пусто. 

Только очень !Жарко. Как будто это был не коридор, а большая \Печ­

ка . . Конечно, обычный человек \И полминуты бы не выдержал та­

кой rreМJrtepaтypы. Но Ферручино ведь был ~железный. Он толь100 

чуточку сотрелся. Но это ему не мешало. «Тут, нав·ерно, котель­

ная! - решил мальчик. -Она отаnливает З1амок. Значит, где-торя­

дом дежурит \ИСТОЛ!НИК •. Идти дальше было страшновато. Чrо там 

впереди? «Вот ·если бы тут был Бу.рат.ино, он бы мне сказал: ах ты, 

TPYIC с iii'YCТOЙ железной толовой! • - ·подумал Ферручино и реши­

'IIельно двину лея !ВПеред. Становилось IBICe жа;рче. Если бы на же­

лезного м·альчИ!Ка сейчас IПлесiНули водой, она бы ·зашипела, как на 

раскаленном утюге. Из..Jза поворота вырвалась струя nламени! Но 

1И это его не остановило. Коридор стал расширяться, и железный 

человечек 'Вошел в болЫIIой зал. Он увидел О['ромную 111ечь. В ней 

полыхал огонь. Неожиданно дверца в печи раопахнулаiСь, и оттуда 

вылетел столб оmя. От яp~toro света Ферручино заЖIМурил •глаза 

и .вдруг услышал голос, гудящий, как огонь. 

- Аlга! П0111ался! 

Ферручино не •РаJЗ слышал, что nоДJЗемелья королевского замка 

охраняются страшнЫ!Ми загадочными существами. Мальчик nриот­

крыл одИJН гла·з. И У'Видел, Что столб огня nревратиJIIСя в огненного 

человека. Он был весь из языков пламени. Руки, ноги, пальцы, во­

лосы - 'ВСе это гудело, ходило ходуном, ;плясало, реяло, ра·звева­

лось. Но длинней всего был язык !Пламени изо рта огненного че­

ловека. 

- Куда, железный ч·еловек? Расплавлю! - :рявкнул он и дох­
нул на ФерручИJНО жаrром. Мальчик Ж'ИIВО ухватиJЮя за овой нос из 

вод0111роводного крана, чтобы нос не о'l1Паялся. ·Куда бежать? 
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И тут желез'ный человечек услышал чей..JТо голос : 
- Сюда, Ферручино! Спрячься за меня! 

И мальчик увидел старый стальной котел. У него были глаза 



из заклепок, рот -стальная дверка, а уши-круглые большие за­

платы. И нос из загнутой трубки. Похожий на нос Ферручино, 

только значительно больше. 

·- Не бойся меня, Ферручино!- продолжал голос. - Ведь я 

твой железный дед! 

Ферручино бр6сился к деду и спрятался за жел·ез·ным вели­

каном. 

Сюда не долетали .искры и снопы ооня. И мальчик увид-ел выход 

и·· зала: nодз·емный К'Оридор уходил все дальше rв глуб.ину замка. 

- Оnасибо, дедушК'аJ - крикнул мальчик и nобежал. 3а опи-
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ной о чем-то оnорили великаны. Сердито гудел огненный человек. 

Звонк·о оr.mечал ·железныrй дед. Но ФерручИJно 111е разбирал слов. Он 

бежал и бежал, nока не добрался до следующего зала. И тут маль­

чик остановился ... Дальше пути не было. Вместо кwмен.ноrо пола 

в зале было огромное сверкающее озеро. 

ФерруtЧино !Не умел nлавать. А есЛ1И lбы и умел, то не nолез бы 

в воду. Для желеmюrо мальчика 3"ro было очень опасно. Можно 

з·аржаветь. 

Из воды ·выскочил вод.mной человечек, ['Олубой и прозрачный. 
И за:юричал: 

- Куда, железный мальчик! Ведь ты •nлаваешь, как ТО!Пор! 

Ферручи.но юдохну л .и громко сказал: 

- Эх! Был бы тут Вуратино! Как бы он легко 1Переплыл через 

это озеро! Ведь он дерев.ЯIНный. 

- А вы знаете Бу.раТИIНо? -1Вдру.г негромко опросил чей-то 

rолос. 

МаJIЪIЧИк посмотрел туда, откуда ~оносиJIIСя ,голос, и увидел з·до­

ровен~Ное бревно. Толстый сучок на бре.вне удивител:ыно походил на 

нос. А слова вылетали из круглого дyiiiлa, !Как :и1зо ~а. 
- Еще бы мне !Не знать Буратино!- сказал железiный маль­

чик. - Ведь это мой брат. Озорник он nорядочный, вот что. 

- Xe-xet - засмеяЛ'ОIСь бревно. ·- Весь в меня! Ведь я его род­
ной дядя! А раз ты его брат, значит, ты мой ·племянник! 

- Выходит, что так, дорогой дядя, - согласился ФерручтиtНо. 
- Куда это ты, плем.mнни.к, собрался? - 1nоинтерооовалось 

бревно. • 
- Я хочу помочь узникам, честным хорошим людям, которые 

сидят в тюрьме, - сказал железный мальчик. - Среди них есть 

чеЛ'Овек, который однажды спас Буратино. 

- Вот как! - задумчиво проИIЗнесло бревно. - Пож1алуй, я 
смогу тебе IПомочь. 'Видишь отверстие в стене? Доста!Нь оттуд1а ве­
ревку. И свяжи вместе меня и дрУJгое бревно, моего прия-rеля. По­
том столкни нас в воду и пльmи, как на кора.бле! 

:Желюный .мальчик так и сделал. А так как весла у него не бы-
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ло, то он ·нашел JНа камеНIН'Ом берегу длИJНную дооку и стал ею грес­

ти. Он iНе !Проплыл и четверти rrym, как кто-то вырвал доску у не~ 
го из рук. Это был ,водяной ·человечек. Он !ПрЫIГал по воде, и от это­

го ~ озере IIIОднималисъ болъmие во.rnны. 

Но дерево, как .извеСтно, !Нисколько не .боится воды. Во.rnны сту­

чали по бре1mам. Бревна 'В ответ колотили ветками :водяноrо чело­

вечка, IПЫТавшегооя СТОJ11К/Нуть Ферручmrо с плота. Мальчик к.репко 

вцепился в бревно. Скоро он подrплыл к nротивОIПоложному берегу. 

Ферруrч:И!Но прыmул и очутился на суше. ВодЯIНОЙ человечек nо­

пытаЛ1Ся ~ылезти вслед за ним, но бревна дружно сrоЛК'Нули его 

обратно в озеро. Ферруч.ИJно поблатодарил дядю и его ,приятеля и 

II'Оiбежал далЬIШе по коридору. 

Так I()H бежал, tiioкa не добрался до третьего зала. 

Там /быЛо IIIycтo. Ферручино обрадоваЛ1Ся. Никто ему больше не 
мешает. И вдруtг !Каменtная стена з•а·двиталась ... От стены отделил­
ся !Каменный человек и с грохотом. заша!Гал n.o залу. 

·- iКуда, железяый человечек! .Я тебя завалю .камнями! Ты на­

всетда остшешься в юаменной горе!- :юричал он. 

- Послушайте! -сказал Ферручино. - iВы ·Ведь •Не сделаете 

так. Я знаю, что каМ!Ни помогают людям. Из них делают дома. 
- Ха-ха! -засмеялся .каменный чеJЮ:рек. - · Я не тот, кто .по­

МО\Гает людям строить дома. Я тот, кто помогает · строить подзем~ 
ные темницы для у31RИ1Ков. Огонь и вода тоже иногда !Помогают лю-' 

С дям. Но огонь !И !Вода, которых ты здесь вс~ретил, они оодь тебе не 

очень помогли? Х1а-Х1а! Они изменили людям. И я тоже не на твоей 

стороне. 

И каменный чеJЮвек стал !Громоздить .одну на дРУIГУ·ю гитант­

ск:ие .глыбы, чтобы Ферручmrо никогда .не смог отсюда выбраться. 

И тут мальчик услышал, как кто-то Щ>ОМКО постуqал о ;юамен­

ную стенку. ФерручИiНо обернулся и У'ВИдел кирку с длинным 

стальным носом. 

- Эй, IIIapeнь! -- сказала кирка Ферручи.но. - Бери-ка меня 

в руки и бей хороmецько IIIO этим камням! Я-то ведь не И'зменила 
людям! Я с вами! 
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И железный мальчик схватил .кирку и стал бить по огроМ!Ным 

:юамням. 

Они та!К и :полетели в раЗIНые стороны! Каменный человек иопу­

гался и бросился бежа~ь. Он nодбежал к .стене, к тому самому мес­

ту, из которого ·вышел~ поДJПрЬJIГнул ... . и исчез в стене. 
А ФерручИIНо :поолаrодарил замечательную кирку и заша-r~ал 

дальше. Он добрался 'дО следующего зала. И наконец он увидел ... 
тех, кого искал, - · узн:ИJКов королевского замка. На них были же­
лезные це~~~и. Люди ед'В'а могли пошевелить руt.Кiами и ногами. Но 
с железными цепями железный мальчик спра'Вился очень летко. Он 

р'Вал их так, как обычный мальчик рвал бы тонкие нитки. 

·- Опасибо тебе, железный мальчИJК,- сказал Писарь, д·РУ\Г Бу­
ратино. - Ты поможешь нам вы'братЬJСя оrrеюда? 

- Этого я, к сожалению, не смогу сделать, - грусmо ответил 

Ферручино. - Дальше пути нет. Дверь зак.рыта. А там, где я про­

шел, вы не IПройдете. Там живет огненный. человек. 

·- Что же ~Нам делать? - растерянно проиЗ'Нес Писарь. 

- Мы оо.рячемся в другом за~.~е, у озера, та:м нас ·вряд ли кто­
нибудь найдет~ -ответил ФерручИIНо.- И будем ж-дать ::ВуратИ!Но 
и его друзей. Наверное, они что-нибудь :придумают, чтdбы нас вы­

ручить. 

32. Удивительный 
зоопар1С 

А БуратиН'О 1В это время сидел на мешке с nеском 

возле бывшего королевского замка и обдумывал план, как забрать­
ся во дворец - освободить уЗ'НИков и nорагнать Шарабана. 

Его размыmления прервал nодбеж•авший Баклажанчиrк. 

·- Слушай, Буратин.о! А ты был в нашем 300Jia.pкe? Ой, как 

ИIНТереоно. 

Сейчас •Не !Время ходить в зоопарки!-. проворчал Буратино. 
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- В такой зоопарк самое время. Хотя бы од·ИIН .раз, - стал до­

каЗывать Баклаж•анчик. 

·- Ну, ладно, ладно, -согласился Ву.ратино. - Пойду. Не­

Много погуляю. А то !ВСе думаю, думаю. Даже .голова устала. Хоть 
она у меня и деревянна·я. 

Зоопарк был невдалеке. В большой клетке на колесах сидели 

звери. Они бегали по клетке и громко рычали. 

ВуратиiЮ не поверил сво:им глазам. Да это же Лиса. И Кот Ба­

зилио! Ну ·это понsrmю. Но Карабас-Барабас с Ду,рем•а.ром тоже бы­

.JI'И там и тоже рычали! Это было удивительно. 

- Как они IПОIПали в клетку? - поразился Бу~ратино. 

- Их •поймали на улице,- стал .расска·зывать Баклажан-

чик. - Они тайком пробирались IВО дворец. СтаЛ'И думать, что с 

ними делать? Вроде бы звери. И на Jl1Юдей немного похожи. Хотя 

по-чеJЮВечески не ра3Говаривают, а .рычат. Место им, конечно, за 

решеткой, но тюрем у нас нет. Вот и решили посадить их пока 

в клетку, а там вид~но будет. 

·Тут Карабас-Барабас увидел Буратино. И к нему вернулся дар 

реЧи. 

·- Буратино, сыночек! - завопил он. -Скорей ВЫ11IУ'СТИ меня 

отсюда. Возьми •альбом IC марками! ·где твой Золотой ключик? 

- Вот! - БуратИIНо достал ключик и повертел его в р}71Ках. 

- Сто порций морожен;о.го! Десять тьrсяч! Миллион! .. - торго-

вался К•арабас-Ба.раб·аiС. ·- Только открой клетку. 

- Буратино, мы же старые друзья! - завиляла хвостом 

Лиса. 

На клетке тисел тяжелый замок. БуратИ:Но ничего не стоило его 

открыть. Но малi:JЧИ!К :насмешливо сказал: •Ку-ку! • - и отошел 

в сторону. 

Вдогонку ему полетели ра·зные нехорошие слова. Оказываетс·я, 

говорить их Карабас-Барабас еще не разучился. 
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33. Вуратино 
приду мал план 

J А Буратино, наконец, понял, что ему делать. 

Он IПОК1а·зал приятелю ключик и опросил: 

·- . А ты знаешь, что это таiКОе? 
- А кто этоrо не знает!- усмехнулся Сальваторе. - Извест­

но. Золотой ключик. Ты им оmрыл двери театра. 

- А он не только эти 'двери может открыть! - сказал Бурати­

на и х·итро лод:мигнул. 

А что еще? - 111едоверчиво опросил Сальваторе. 

·- Ну, н·апример, чемодан ... 
- Да ну тебя с твоим чемоданом. 

- Он может! .. - таинствеН!НО IПрошептал Бура'!'ИНО. -Он мо-
жет открыть любую дверь! 

Ну да? - пора'зился СальtВаторе. 

·- Честное слово! Это вторая тайна Золотого ключика! 

·- Тайна - это хорошо. А ты ее про1Верил? 
·~ Проверил. Все открывает. Даже если замок испортился. 

·- ТtаJК что же, 0111 и во дворце д1Вери может открыть, - сообра­

зил Сальваторе. 

Очень даже просто, -заметил Буратино. 

- · Тмt чего ж ты молчал! Скорей расскажи это всем! 

34. Вуратино 
расправляется с солдатами 

Во дворце короля !ИЗ каждого окна торч,ала пуш­

ка. lfu ка·ждой .пушки выгнали скварцав и воробьев, .несмо'!'ря на 

то, .что у них уж·е iНа'Ч'али IВыводитЬIСя nтенцы. l11ара'бану-Барабану 
было не до ка/Ких-то там nтенцов. 
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Буратина мчался к друзьям, размахивая ключиком. 

А друзья БуратИJНо поJПрежнему укрьrвались за . .ящиками и 

меmк·ами. 

Кварта rслуrчайно высунул из-за .ящика свою вьrсокую шляnу ... 
- Осторожней! - крИ'К!Нул е.му Джузеппе. - Подстрел.ят! Не 

высовывай нос! 

~ Я не нос, .я шлЯ'Пу! - сказал Кварта. 

- &т если бы тут был Буратино, - заметил кузнец НИ!Кко­

ло, - он об.яза тельно высуну л бы нос! 

- В его нос 111е псmа:дешь! Он у него дл:шнный и тонкий! - ск•а­

зал К'Варта. - И он его сует куда :надо и куда не надо.~. 
- Вот уж и непр-,равда! -заявил БуратИIIЮ, nо.яmившийс.я из­

за мешка с !Песком. 

- iВуратино!- ласково ·сказал Никко.Ло. - Ты здесь! А нам 

говорили, что ты уехал куда-то д•ал·еко-далеко! Значит, ·это не· 

правда! 

- Пр"i)'авда, - возразил Буратино. - Я ех•ал в чемодане. 

- В чемодане? - засмеялся Кварта. 

- Ну да. Чего вы удивл.яетесь? Люблю путешествовать в чемо-
дане. Всегда под рукой ЧJrетое белье и !ВКусная еда ... 

- Бедняжка Бу.ратино! -'ВЗдохнул Ни:юколо.- Там, !Навер­

ное, было очень тесно? 

- Да .нет, ничего! .. - сказал БYJpa'llli'нo и nочему-'1'0 потер ру­

Irойбок. 

- Хватит вам болтать о чемоданах! - закричал Сальваторе, 

ко~орый прибежал вместе с Буратино. - Посмотрите лучше, что 

у него есть! 

·- А что? - опросил К·варта. 

- А вот что! - восклиюпул Буратина ·и гордо поднял вверх 

Золотой ключик! 

- Хорошая .ИJГрушка, малыш!- грустно сказал Ни:юi«>ло. 

·- Это не иЩ>-рУJШка! - обиделся Бурат.mrо.·- ,Это Золотой клю­

чик! А вы знаете, что он может сделать?! 

Знаем, - ответил Кварта.- Только нам сейчас не до теат-
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ров. Приходи потом, когда мы выгоним Шарабана-Барабана из 
замка и освободим наших друзей. 

- А я 1ют не уйду,- сказал Бу.ратино. ·-Я тоже хочу ср-ра-

ж•атЬIСя! А вы знаете втор ... рую тайну Золотого ключика? t 
- Нет, малыш, не знаем,- ласк·ово улЫбнулся кузнец. 

·- Где нам! -иронически заметил Кварта. 

А БУ!Ратино таиН1СТвенно зашептал: 

·- 'ЗОЛ'ОТой ключик может о'!UСрьrть любую дверь! 

Любую? ·- пере!С'Просил кузнец. 

- Любую, ·- пощтвердил БУ!Рати.но. 

- Лrюбую! Xa-x•a-xat - захохотал К·ва.рта. - Любую дверь! Xa-
xa""X'a-xat 

И 'ВIСе громко расхохотал.ись, кроме Буратино и Сальваторе. 

·- Y-x·a-xa-xa-xat - стонал от смех•а К·варта. - Любую! Может 
быть, и эту? ·- И '0111 ука·з•ал •на ворота замка. 

- И эту, .- спокойно заметил Буратин о. 

Тут Ктарта сразу перестал смеяться и очень серьезоно 

с·казал: 

-. Врешь. 
- Очень нужно, - процедил Буратино. 

- Он ·проверял, - nод'lmердил Сальваторе. 

- Чемодан ·К'арабаса-Барабаса ·был за1перт .на четыре замка,-

небрежаю со·общил Буратино,- а ключик ра·з-раз ... и готово! 
Тут К!Варта н•аконец m0111ял все. 

i-- Дай-<Ка сюда!- завопил он, вырвал ключик из рук Бурати­

на и кинулся к дверям эамкаt .. Но Никколо вовремя схватил его 

за руку: 

- Стой! С ума сошел! Тебя под'СТрелятt 

- Attt Что же делать? - растеряЛIСя Кварта. 

- Надо дождаться ночи! - рассудителию заметJJл Луди Пая-

ти. - А сейчас, IID}JИ свете, тебя под01бьют И1З ружья, К'аК куропатку. 

Ты :знаешь, что там, за воротами, IП'остоянно д·е·журит целая тыся­

ча солдат. Личная mард:и'я !Короля, а теперь ·- Шарабаиа! 

Цел·а·я тысяча? - удивился БуратИIНо. - А кто считал? 
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- Я считал!- воскликнул nодбежавший Бакла·жаiН'Чик.-Вче­

ра я li.IoдпoJDЗ к воротам и затлянул в ~гла·зок. А там марширов•али 

солдаты с ружьями. Я, IП1р'авда, до !СИХ пор умел считать только до 

ста. Но зато я посчитал :цо ета ровНо десять раз. А мне товорят: 

это тыс.яrча J 
Буратин о расхохотался: 

- Х'а-ха! Д·а 1ЭТ0 же ;3еркала! Тысяча зеркал. Я их сам чистил 

зубным порошком! А солдат всего один - ходит и отраж,ается! 

Все были ужа(Шо обрадованы сообщением Буратино, который · 
одним махом «уничтожил• девятЬIСот девSШiосто девять. вр·ажеских 

солдат. В воздух nолетели ~артузы и береты. 

·- И 1все-таки, - ск•азал Никколо, - надо дожд1ать:ся ночи. 

В заМJК·е немало солдат и кроме тех, которые отраж'аются в зер­

калах. 

- Пр-равилЬiно! - согласился Бу.ратино. Подождем! Толь-

ко, только ... 
- Что «только•? - спросил Сальваторе. 

- Мне очень хотелось !бы узнать, как себя чувствует -мой друт 

Писарь. Не заболел ли о'Н? 
- . По!Пробуем оотуiltИТЪ в переговоры, - вздохнул Никколо. -

Может быть, удастся ОIСВоб•одить З'алож.ников - обменять на Кара­

баса...~Барабаоа и других МОIШенников. 

~ Пр-равилwо! - обрадовался Буратино. 

35. Переговоры 
Тут Кварта !ПрИВ.ЯJЗал белый nлаток к дулу ружья 

и !Высоко 'nоднял <<белый флаг•. А 'ИIЗ окна замка высунулась 1ру­

ка с белым nлатком, только не таким чисты~. Ставни откры­
лись, и nоявился сам Шарабан-Барабан. Никколо, Кварта и Бу­

ратино осторожно nодошли к дверям замка. А остальные века-
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рабкались на ящики и усе­

лись на них. 

- В чем дело? - хмуро 

спросил Шарабан. 

- Поговорить хотим, -
вежливо ответил Никколо. 

- Что ж, поговорим, -
милостиво согласился Шара­

бан. - О чем будем беседо­

ва.ть, о пого.це? Или, может 

быть, вы хотите выведать, в 

каком состоянии находятся 

наши доблестные войска? 

Могу вас заверить, что они в 

отличном состоянии! Если 

хотите убедиться, подойдите 

к воротам и посмотрите в 

глазок! 

- Знаем мы ваши вой­

ска! Один солдат в зеркалах . 

руками машет! Эти зеркала 

Буратино зубным порошком 

чистил! - крикнул Кварта. 

- Пронюхали? Не может 

бЫть! -возмущенно затопал 
ногами Шарабан-Барабан. -
Но это же чистейший шпио­

наж! Разглашение государст­

венной тайны! Под суд- де­

ревянного мальчишку! 

В ;3то время из соседнего 

окна дворца высунулась тол­

стая физиономия нового ми­

нистра просвещения. 







- Кого я вижу? - · З"акрич,ал Док'l'ринус. - По-моему, это 

один ·ИJЗ моих учеников? .. 
Б'уратино растерялся от IНеожид'а'НIНОIСти. Все-таки перед ним 

был, хотя и бывший, но директор шкоЛы. 

- Ай-я-~ай, БwатИIНо! Разве я этому т~ я учил?! Мой ученик! 
Заодно с кем? С бунтовщиками! 

Но тут в фиmюномию Доктринуса' угодил брошен~ы:Й кем-то 
1'\НИЛОЙ IIIOMИДOp, И OIOIIO 'З'аХЛ'ОПНу ЛОСЬ. 

·- Нуте-с! .. - сказал Шарабан-Барабан. - Та!К rчто угодно 
смутьЯIНам? 

- !Видите ли, господин ... э ... э ... не знаю, к·ак вас tвеличать ... -
наfЧ!ал Никколо. 

,_ Премьер-министр!- охотно nодсказал Шар·абан-Барабан. 

- Но вас никто IНе ИJЗбирал!- возмутился К'Варта. 
·- Дело не в 'Нiазвании! - 'Вежливо продолжал Никколо. - Так 

вот~ ·ГО'сподин Как в·ас величать, мы поймали этоrо вашего родст­

венника - Карабаса-Варабаса, не хотите ли nоменят:ыся пленни­

к·ами? 

- Что? ·- поразился Шарабан.- Да зачем мне этот :Юарабас? 
Он у rнас сожрет все запасы! А мои плеНIНИ!Ки совсем 'НИЧего не 

едят! Хе--хе. Нет, можете делать с этим Карабасом !ВСе, что уго~но, 
я меняться не буду! 

Карабас-Барабас, слышавший этот разговор из своей клетки, 

завопил: 

- \Измена! Измена! .. 
Но тут в ра·ЗIГОвор rвступил БуратИIНо и стал уnрашивать Ш'ара­

бана: 

·- Ну; поменяйтесь, что вам стоит, гооrюдпн К·ак вас величать! 

М.ы вам Кар-рабаса дадим, - О!Н считал на IПалъцах,- Лису, Ко­
та, Дур-ремара и четыре старотараба.рск.их мар-рк·и rв !lllридачу! 

......:...- Не нужны шrе твои марки, длинноносый мальчишка! - ска­
зал Шараб·ан, презрителыю фыркнул и исчез в окне. 

- Эх, 1не хотят мен..ят:ыся, - вздох·ну л Буратин о. 
Ничего, малыш, - утешал его Никколо. - Они никого не 
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тронут, !Ведь n:ле'ННИ!Ки ох.раняют эти д'Вери надежнее 'ВСЯ~их зам­

ков. Мы не можем д'аже nодтащить сюда ~пушку. Того и 'Гляди, З1а­

денеmъ своих. 

- Ну, •погоди! - сж'ал кулачок Бурат:ино. - ТоJIЬК'О бы до­

Ж'дат:ься вечер..ра! 

·- А nока nоесть бы не вреДIНо! -заметил Кварта. 

Все достали уJЗелки, пакеты, св·ертки и уоелись обед,атъ. Причем 

они !Не забыли уJГОСТИТЪ БуратНIНо и ОалЬlВаторе, у !Которых не было 

ни узелков, ни свертков, ни nаtкетов. 

- Да... - nромЫ'Чал Буратино, жуя черный хлеб с лукови­

цей,- когда я сидел в чемод·ане у КарабасаJБарабаса, там было 

что nоесть! Жаль, что :вас там не было! 

·- Терпе!Ние, малыш, ·- улыбнуJI'С'я Ни:юколо. ·- Сейчас у нас 

только хлеб. Но с·коро мы прогоним Шарабана~Бараба·на, и тогда 
у.же все пирожные .и яблоки т стра1Не будуТ ,п:ринадлеж'ать нам. 

Все пирр-рОIЖ'Ные!- восхитился · Буратино. - Вот это здо-

ров о! 

36. Освобождение 

Пообедав, все легли отдохнуть. Тод:ько од·ин Ник­
коло остался !На посту. Прилег и Буратино и быстро з·адремал. По­
степенно 111ад заМ!Ком опустились сумерки, и, кrоrда стало уже со­

всем тем-но, Никколо стал будить товарищей. 

---- Еставайте,друзья,nора! 
Нее nроснулись. И конечно, первым вокочил на ноги Буратино. 
---- Тс-с! - ,прошептал он · и осторожно вышел ИЗ..JЗ!а укрытия. 

На цъmочках IJЮДош~л к ·железным воротам з'амка, а все осталwые, 
также осторож.но стуrпая, n:ОIШли за ним. 

lВурат.ино ощупал эамоЧ'НуiО скважинку и шепотом опросил: 
ОrкрЫIВатъ? 

- Давай, - сказал Никколо. 
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Буратина поднял ключик и- дзынь! У.ронил его nрямо на мос­

товую. Все застыли, ожидая переполоха, :но в з~амке !По-m:режнему 

царила ·глубокая тИШИJНа. И угрюмые черные пушки молча смотре· 

ли на город. 

- · Эх ты, ·разиня! - ПроiШептал КваtрТа, шар.я руК!ами по мо­

стовой. 

- Сам р-разиня! - возразил Буратино. Он пошарил руками 

по мостовой, и его дл:И:НJный нос уперся пр·ямо в Золотой хлючИJК. 

Он осторожно поднял его, вложил в замочrную сква:жиrну, по'Вер­

нул, ра·зд,ался мелодичный звон ... и двери бесшумно открыли'сь. 
А за ними были еще одни двери. Вот только замОIЧНой скважи­

ны :на них не было. СталЬ'ная д1Верь опускалась как за1брало. Хоро­

шо, Ч'1'О Золотой ключик отк.рывал двери и бе'З Gtамо'чных скважин. 

В заМtКе стояла тИШИ!На. 

Нуратино и его друзья тихонько разашлись в ра·ЗIНые стороны. 

Где находится тюрь'Ма? Ведь они этого не знали. А в коридорах 

могли быть солдаты с ружьями. 

Буратино тихонечко шел по мЯJГ.кому ковру ... и тут вдруг за­

звонил звонок! Да так громко, что Буратино отс:юочил в сторону! 

За·звенели звонки IIIO всему аамку, это заработала секретная 
сигнализация. Проснулись солдаты. И проснулся Шарабан-Ба­

рабан. И ему тотчас же доложил солдат, что двери в замке от-
"" 

крыты. 

- Ну и что? -скаЗал Шарабан-Барабан и зевнул. Он rне mы­
спалС'я. - Это им 'Не nоможет. Скажите им, если они не уйдут из 
замюа, я прикажу расстрелять tВСех nленников. 

И солдат побежал вЫIПолнять приказание. Это был глупый сол­

'дат. Он rне понимал, что служит очень ·скверному !Человеку. 
' А д'РУIГИе солдаты П.9~~аJI'И'Сь за пленниками, чтобы !Поставить 

их к стенке и навести на IНИХ ружья... Но пленников в тюрьме не 
оказалось. Ведь Ферручино спрятал их в З'але, где было озеро. Сол­
даты ра'СТерялись. 

А Буратина с друзьями бежали по лабиринту .из бесконечиьrх 
~коридоров и иск·али пленников. 
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Тут IНа'д головой Буратино звонко пробили часы, m rнmc высуну­
лась кукушка и ск•азала: 

·- ·. Ку-ку! Слушай, Буратино! 
ДеревЯ'НнЫе кукушки очень любили БураТИiно. И конечно, они 

отлично знал~, что делается tВ з·амке. Они болтали об этом друг с 

другом целыми дrнями и даже по ночам. 
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- Слушай, Буратино,- продолжала кукушка,- твой брат 

и пленники ждут тебя возле озера! Торопись, Буратиноf 

- Ку-ку! - ответил деревmrный м·ал:ычи·к :кукушке. - Большое 

·СПасибо f 
Бу.ратино и его друзья спустИлись вниз. БуратИJНо 0'11Крыл две­

ри подвала и увидел разорванные железные цепи и пустой зал. 

Правда, озера здесь не ,было. Значит, это где-то далЪIШе. И все по­

беж·али no подземному коридору. Мимо каменного человека, кото­
рый побоялся даже высунуться из своей стены. И прибежали к озе­

ру. Нав·стречу ·им бросились Ферручино и Писарь и вс·е! кто были 

с ними! 

Но радоваться было еще рано. Ведь в замке быJtо 11Iол.но солдат. 

Они иск·али плеН1Ников. И в любой, момент могли прибежать сюда. 
Тогда на помощь пришли удя:вителЪIНые мастера: кузнец НиКJКо­

ло, столяр Джузеппе и зеленщик Петруччо. 

ОнИ мигом смастерили огромный :насос и стали качать воду из 
озер·а. Вода полил·ась по подземному коридору. Она совершенно не 

хотела JI'ИТЪIСЯ. Но не могла ничего сделать. Вода лилась и лилась 

и ворвалась в тот зал, где были железный дед Ферру.чино и оrнен­

ный •чеJЮвек. Раскаленный ·дед вздохнул, и от него IIIОвалил пар. 

Огненный человек зашипел и скрылся в печке. А водяной челове­
че·к испарился. Путь был свободен. 

Буратино и его дрJ71ЗЬЯ вышли из замк·а через ту самую дверь, 

s которую вошел ФерручИJНо. ТолЬIКо теперь по 'ПОДIЗемному коридо­

ру мог уже пройти .каж-дый. 

Когда Шарабан-Бар·абаJi узнал, что 111ленники вышли из замка, 
он З'адумчиво поче·оал ух·о и сказал: 

- Приказываю сдаться. 

Он был не так уж глуп. И IIЮНИм·ал, что если все двери отiСрыты, 
а пленники, за которыми моЖ\Но было спрятаться, бежали, то боль­
ше надеяться iНе на 'ЧТО. 

Так Буратино со своими друзьями одолел Шарабана-Барабана. 

КонеЧJНо, один он, · даже со своим Золотым кл·ючИ:ком, :не мог .бы 
нич~ сделать. 
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37. Последп.ий ceJCpem 
Золотого JСлючuJСа 

Итак, Бу.ратино О'lт'рыл своим ключиком ворота 
королевского дворца. Но на этом его приключении не закончились. 
Очень скоро в стране раслахнулись двери всех школ и театров для 

ребят •. 
Между прочим, Буратиновсе-таки отворил клетку, ;где сидели 

Ка.рабас-Барабас и его 'Приятели, !Потому ·что они тоже захотели 

разговаривать по-человечески. 

У lБуратино было еще много приключений. Такой уж это был 

непоседливый веселый деревsrН1Ный человечек. Он не пройдет мимо 

нооправедливости, nридет на помощь слабому, не остаrвит товари­

ща в беде. И !Грусть развеет. И всех развеселит. И дело тут не толь­

ко в 'Золотом ключике. 

О славном, добром, ·отзьrвчивом человеке часто услыmшпь та­

кие слова: <t. У него -· золотое сердце•. Так вот, МО·Жет быть, доброе 

сердце и есть тот волшебный 'Золотой ключик, который открывает 

любые двери? .. 
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ДОРОГИЕ ЧИТАТЕЛИ! 

Вы прочли 1ен.иж1еу о н.овых при­

Jелючен.иях деревян.н.оzо мальчи1еа Бу-

ратин.о и ezo друзей. 
Нам. было бы очен.ь ин.тересн.о 

узн.ать ваше мн.ен.ие об этой 1ен.иж1ее. 

Пишите н.ам по адресу: Мос1ева, 
К-12, проезд Сапунова, д. 18115, изда-

тельство «СоветсJеая Россия•. 
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